EN Customer Information

Keep all this information for safe and proper use. Also keep the product packaging, as it contains operating
instructions and information about the product, batteries and recharging. For more information, scan the
QR code on the packaging.

General Safety Instructions

Keep out of the reach of children as small parts can be swallowed.

Only use the product if you are in good physical condition.

Do not use the product with other people against their will. Only use with the consent of the people involved.
Use the product safely to avoid injury. Use at your own risk.

A doctor should be consulted before using the product f a person has any health issues or concerns.

Do not use the product on diseased o irritated skin.

Discontinue use immediately if unpleasant skin irritation or physical discomfort occurs. Consult a doctor if the
symptoms persist.

Toavoid llness and infection, do not pass the product on to third parties.

Read the information on the product packaging carefully to avoid allergic reactions (e.g. latex).

Do not use the product f it is obviously non-functional, overheats or has visible defects.

Do not freeze or heat the product.

The product is not suitable for commercial use.

Do not inflate inflatable products beyond the diameter indicated on the packaging.

The product s not suitable for medical use.

Only charge the product with a suitable charger at a power socket.
Observe the instructions of the respective mains adapter.

No liability can be accepted for damage or accidents caused by improper use, the use of force, modifications and
Jiance with these safet i

Before First Use

Clean the product with warm water and mild soap before using it for the first time. To prevent damage to the
device, make sure that no water gets into the battery compartment. Do not submerge the device in water.

+  Charge the product or insert the batteries (if supplied). For safety reasons, lithium batteries are generally only
charged to 40-50% for transport.
Switch the product on first. Then insert it into the vagina or place it on the desired area in the genital area.
Optional (when relevant):
+ Assemble the individual components of the product before use.

Use of Masturbators
1. If applicable, remove the cap from the product opening.
2. If required, place the vibrator in the recess provided for this.

3. Apply sufficient lubricant to the sleeve and the opening of the product as well as to the penis.
Important: The use of water-based lubricant is recommended.

4. Insert your erect penis into the product.

5. Move the product up and down to stimulate your penis with the inner structure.
Important: You may want to hold the sleeve more tightly to increase the friction on your penis. This
decreases the inside diameter.

6. To start the vibration, use the control unit to switch the product on.
7.To change the vibration setting, carefully press, turn, or slide the control unit.

8. To switch off the vibration after use, press, tun, or slide the control unit into the initial position.
Important: If the product switches off automatically when the battery is low, do not switch it on again, but
charge it at a power socket.

9. Slowly remove the product from your penis.

Optional (when relevant):
Some masturbators can be used on both sides and have two openings which you can penetrate.

Some masturbators have a special function (e.g. rotation, thrust function, pump function). Press the control unit
to switch these functions on and off.

Some masturbators have a pump ball. Press the pump ball, repeatedly if needed, to increase the friction on your
penis. The sleeve is inflated and the inside diameter of the masturbator decreased.

Toincrease the vacuum inside the product, close the opening at the other end of the product partially or
completely with your finger or turn the cap at the other end of the product.

Some masturbators have a suction cup that allows you to attach the product to a smooth, clean and dry surface.
Detach the suction cup carefully from the surface.
Some masturbators have a moaning function via headphones. Make sure that the volume is not set too high.

Care Instructions
Allow the product to cool down after every use before putting it away.
Clean the product after every use. Proceed as follows:
1. If applicable, remove the sleeve from the casing.
2. Remove the vibrator if necessary.
3. You may need to turn the sleeve inside out.
4. Soap the surface with mild soap.
5. Rinse the surface with warm water.
Important: To prevent damage to the device, make sure that no water gets into the casing.
6. Dry the surface with a lint-free towel.
7.If necessary, disinfect the surface and dry it again.
8. If necessary, put the sleeve back into its initial position and repeat steps 4 to 6.
9. If necessary, clean the other components of the product. Make sure that no water gets into the casing.
To protect and preserve the sensitive surface of the sleeve, apply a care powder after drying.
Kee‘p }re product n a clean, cool and dry place. Moisture can damage the batteries and motor. Avoid direct
sunlight.
To prevent chemical reactions, store the product separately and not together with other products made from
different materials.
To extend the life of the batteries and rechargeable batteries and to prevent damage to the product, remove the
batteries from the product after each use or remove the product from the socket as soon as the rechargeable
battery is fully charged.

Disposal ion / Your ibution to Protection

Please do not discard the packaging material or old devices. Recycle items where possible. Separate packaging
according to material and dispose of it with household waste. Do your bit for the environment and take old devices
to your local collection points in accordance with your national legislation and the applicable guidelines. Separate
non-enclosed batteries and rechargeable batteries from old devices before you hand them in at a collection point.
Make sure that you delete all personal data from your old devices before disposing of them.

== The symbol of the crossed-out garbage can on wheels means that this product must be handed in free of

charge to a collection point for electronic waste so that it can be recycled for the best possible reuse of raw materials.

E Batteries do not belong in household waste. As a consumer, you are under a legal obligation to turn in
used batteries. You can do this at public collection points or places where batteries are sold. You can also return
rechargeable batteries and batteries that we carry or have carried as new batteries to our dispatch warehouse
(Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Germany) free of charge after use. Batte g hazardous are
labelled with the sign and one of the chemical symbols:

Cd: Battery contains cadmium
*  Hg: Battery contains mercury

Pb: Battery contains lead
Lithium batteries and battery packs for all systems can only be tuned in at collection points if they have been
discharged. To prevent short-circuits in the event of incomplete discharging, the poles on these types of batteries
should be insulated using a substance such as adhesive tape before the batteries are returned.

DE Kundeninformation

Bewahren Sie alle Informationen zum sicheren und optimalen Umgang auf. Bewahren Sie auch die
Produktverpackung auf, da sich dort zum Produkt oder zu
Batterien bzw. zum Wiederaufladen befinden. Fir weitere Inlormahonen scannen Sie den QR-Code auf der
Verpackung.

Aligemeine Sicherheitshinweise
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, da Kleinteile verschiuckt werden konnen.

Produkt nur bei guter korperlicher Verfassung verwenden.

Produkt nicht gegen den Willen anderer Personen verwenden. Nur in Zustimmung der involvierten Personen
verwenden.

Auf den sicheren Gebrauch des Produkts achten, um Verletzungen zu vermeiden. Die Verwendung geschieht
auf eigenes Risiko.

Bei gesundheitlichen Einschrénkungen oder Bedenken sollte vor der Verwendung des Produkts ein Arzt
konsultiert werden.

Produkt nicht bei erkrankter oder gereizter Haut verwenden.
Anwendung sofort abbrechen, wenn unangenehme Hautreizungen bzw. kérperliche Beschwerden auftreten.
Produkt nicht an Dritte weitergeben, um Krankheiten und Infektionen zu vermeiden.

Informationen auf der Produktverpackung sorgfaltig lesen, um allergische Reaktionen (z. B. Latex oder andere)
Zu vermeiden.

Produkt bei
Produkt nicht tiefkihlen oder erhitzen.

Produkt st nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet.

Aufpumpbare Produkte nicht iiber den auf der Verpackung angegebenen Durchmesser aufpumpen.
Produkt st nicht fiir medizinische Zwecke geeignet.

Produkt nur mit einem passenden Ladegerét an einer Steckdose laden.

Hinweise des jeweiligen Netzadapters beachten.

Fiir Schéden und Unfalle, die durch k Modifikationen und
i dieser Si itshinweise entstehen, kann keinerlei Haftung {ibernommen werden.

4, Uberhitzung oder Defekten nicht verwenden.

Vor dem ersten Gebrauch
Reinigen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch mit warmem Wasser und milder Seife. Um Schaden am
Gerét zu vermeiden, achten Sie ggf. darauf, dass kein Wasser ins Batteriefach gelangt. Tauchen Sie das Gerét
nicht unter Wasser.

+Laden Sie das Produkt auf oder setzen Sie die (ggf. beiliegenden) Batterien ein. Lithium-Akkus sind aus
Sicherheitsgriinden fir den Transport in der Regel nur zu 40-50% geladen.

Falls zutreffend:
Montieren Sie die einzelnen Komponenten des Produkts vor Gebrauch.

Anwendung von Masturbatoren mit Funktion

1. Entfernen Sie ggf. diie Kappe von der Offnung des Produkts.

2. Legen Sie ggf. den Vibrator in die dafiir vorgesehene Aussparung.

3. Tragen Sie in die Sleeve und an der Offnung des Produkts sowie auf den Penis ausreichend Gleitmittel auf.
Hinweis: Die von Gleitmittel auf is wird empfohlen.

4. Fiihren Sie den erigierten Penis in das Produkt ein.

5. Um den Penis durch die innere Struktur zu stimulieren, bewegen Sie das Produkt auf und ab.
Hinweis: Um die Reibung am Penis zu erhéhen, umfassen Sie ggf. die Sleeve fester. Der innere
Durchmesser wird verringert.

6.Um die Viibration zu starten, schalten Sie das Produkt an der Kontrolleinheit ein.

7.Um die Vibrationsstufe ggf. zu &ndern, driicken, drehen oder schieben Sie vorsichtig an der Kontrolleinheit.

8.Um die Viibration nach Gebrauch wieder auszuschalten, driicken, drehen oder schieben Sie die Kontrolleinheit in
die Ausgangsposition.
Hinweis: Schaltet sich das Produkt bei niedrigem Akkustand automatisch ab, schalten Sie es nicht wieder
ein, sondern laden Sie es an einer Steckdose auf,

9. Entfernen Sie das Produkt langsam von Ihrem Penis.

Optional (falls zutreffend):

Einige Masturbatoren sind beidseitig verwendbar und verfiigen tiber zwei Offnungen, in die Sie eindringen
knnen.

Einige Masturbatoren verfiigen iber eine Sonderfunktion (z.B. Rotation, Saugfunktion, Warmefunktion). Um diese
Funktion ein- und betatigen Sie die

Einige Masturbatoren verfiigen iber einen Pumpball. Um die Reibung am Penis zu erhthen, driicken Sie den
Pumpball ggf. wiederholt. Die Sleeve wird und der innere D des wird
verringert.

Um den Unterdruck im Inneren des Produkts zu erhhen, verschlieBen Sie ggf. die Offnung am anderen Ende des
Produkts teilweise oder komplett mit dem Finger oder drehen Sie an der Kappe am anderen Ende des Produkts.

Einige Masturbatoren verfiigen iber einen SaugfuB, mit dem Sie das Produkt an einer glatten, sauberen und
trockenen Oberfléche befestigen knnen. Losen Sie den SaugfuB vorsichtig von der Oberflache.

Einige Masturbatoren verfiigen tiber eine Stohn-Funktion per Kopfhorer. Achten Sie darauf, die Lautstérke nicht
2u hoch einzustellen.

Pflegehinweise
Lassen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch auskdhlen, bevor Sie es verstauen.

Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Nehmen Sie ggf. die Sleeve aus dem Gehause.

2. Entfernen Sie ggf. den Vibrator.

3. Stillpen Sie ggf. die Sleeve um.

4. Seifen Sie die Oberflche mit milder Seife ein.

5. Spiilen Sie die Oberfldche mit warmem Wasser ab.
Hinweis: Um Schaden am Gert zu vermeiden, achten Sie ggf. darauf, dass kein Wasser ins Gehduse
gelangt.

6. Trocknen Sie die Oberfléche mit einem fusselfreien Handtuch.

7. Desinfizieren Sie ggf. die Oberfldche und trocknen Sie sie nochmals ab.

8. Stillpen Sie ggf. die Sleeve wieder in die Ausgangsposition und wiederholen Sie Schritte 4 bis 6.

9. Reinigen Sie ggf. die anderen Komponenten des Produkts. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gehduse
gelangt.

Um die empfindliche Oberfldche der Sleeve zu schiitzen und zu erhalten, tragen Sie nach dem Trocknen ein

Pflegepuder auf.

Bewahren Sie das Produkt sauber, kiihl und trocken auf. Feuchtigkeit kann Batterien und Motor schaden.

Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht!

Um chemische Reaktionen zu vermeiden, bewahren Sie das Produkt allein und nicht zusammen mit anderen

Produkten aus verschiedenartigen Materialien auf.

Um die Lebensdauer von Batterien und Akkus zu verlangern und Schaden am Produkt zu vermeiden, entfernen

Sie nach jedem Gebrauch die Batterien aus dem Produkt bzw. entfernen Sie das Produkt von der Steckdose,

sobald der Akku volgeladen ist.

Hinweise zur Entsorgung / Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Verpackungsmaterial und Altgeréte bitte nicht wegwerfen, sondern der Wiederverwertung zufiihren. Trennen

Sie Verpackungen nach Material und entsorgen Sie sie im jeweiligen Hausmiil. Leisten Sie Ihren Beitrag zum
Umweltschutz und bringen Sie Altgeréte gema8 Ihrer Landesgesetzgebung und den jeweils geltenden Richtlinien
zu lhren zusténdigen Sammelpunkten. Trennen Sie nicht umschlossene Batterien und Akkus von Altgeraten, bevor
Sie sie an einer Ricknahmestelle abgeben. Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Entsorgung Ihrer Altgeréte samtliche
personenbezogenen Daten von diesen [dschen.

== Das Zeichen der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern bedeutet, dass dieses Produkt an einer
Sammelstelle fiir Elektroschrott unentgeltiich abgegeben werden muss, um es durch Recycling einer bestmaglichen
Rohstoffwiederverwendung zuzufiihren.

ﬁ Batterien gehoren nicht in den HausmuH Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien
beiden 6 oder dort, wo Batterien verkauft werden. Sie konnen Akkus

und Batterien, die wir als Neubatterien im Sortiment fihren oder getuhn haben, nach Gebrauch auch unentgeltiich
an unser Versandlager (Schaferweg 14, 24941 Flensburg) zuriicksenden. Schadstoffhaltige Batterien sind mit dem
Zeichen und einem der chemischen Symbole versehen:

Cd: Batterie enthat Cadmium
* Hg: Batterie enthalt Quecksilber

Pb: Batterie enthélt Blei
Lithiumbatterien und Akkupacks aller Systeme diirfen nur im entladenen Zustand bei den Riicknahmestellen
abgegeben werden. Zum Schutz vor Kurzschliissen bei nicht vollsténdiger Entladung sind bei diesen Typen die

i vor der Rickgabe ggf. mit 2uisolieren.

ES Informacion para el cliente

Conserve toda esta informacion para un uso seguro y adecuado. Conserve también el embalaje del

producto, ya q ti le uso ion sobre el producto, las pilas y la recarga. Para
'codlgoOR" | embalaje.

obtener mas i ion, escal

Instrucciones generales de seguridad
Manténgalo fuera del alcance de los nifios, ya que las piezas pequefias pueden tragarse.
Utilice el producto sdlo si tra en buenas condiciones fisicas.

No utilice el producto con otras personas en contra de su voluntad. Utilicelo s6lo con el consentimiento de las
personas implicadas.

Utilice el producto de forma segura para evitar lesiones. Utiicelo bajo su propia responsabilidad.

Se debe consultar a un médico antes de utilizar el producto si la persona tiene algin problema o preocupacion
de salud.

No utilice el producto sobre piel enferma o irritada.

Suspenda inmediatamente su uso si se produce una inritacion cutanea desagradable o malestar fisico. Consulte
aun médico si los sintomas persisten.

Para evitar enfermedades e infecciones, no transmita el producto a terceros.

Lea atentamente la informacion del envase del producto para evitar reacciones alérgicas (por ejemplo, al latex).
No utilice el producto si es evidente que no funciona, se sobrecalienta o presenta defectos visibles.

No congele ni caliente el producto.

El producto no es apto para uso comercial

Noinfle los productos hinchables més alla del didmetro indicado en el envase.

El producto no es apto para uso médico.

Cargue el producto Gnicamente con un cargador adecuado en una toma de corriente.

Respete las i del adaptador de red

Nose aceplara ninguna responsablhdad por darios o accidentes causados por un uso inadecuado, el uso de la
fuerza, yel estas de seguridad.

Antes del primer uso

Limpie el producto con agua tibiay jabon suave antes de utilizarlo por primera vez. Para evitar darios en el
aparato, asegurese de que no entre agua en el compartimento de las pilas. No sumerja el dispositivo en agua.
Cargue el prod loque las pilas (si se Por razones de seguridad, las baterias de litio solo
suelen cavgavse a\ 40- 50% para el transporte.

Encienda primero el producto. A continuacion, introddzcalo en la vagina o coldguelo en la zona deseada del
érea genital.

Opcional (cuando proceda):
Ensamble los componentes individuales del producto antes de utilizarlo.

Uso de los masturbadores
1. Ensu caso, retire la tapa de a abertura del producto.
2. En'su caso, coloque el vibrador en el hueco previsto para ello.

3. Aplique suficiente lubricante en el manguito y en la abertura del producto, asi como en el pene.
Importante: Se recomienda el uso de lubricante a base de agua.

4. Introduzca el pene erecto en el producto.

5. Mueva el producto hacia arriba y hacia abajo para estimular el pene con la estructura interior.
Importante: Puede que desee sujetar la funda con mds fuerza para aumentar la friccion sobre su pene. Esto
disminuye el didmetro interior.

6. Parainiciarla vibracion, utilice la unidad de control para encender el producto.
7. Para cambiar el ajuste de vibracion, presione, gire o deslice con cuidado la unidad de control.

8. Para apagar la vibracion después del uso, presione, gire o deslice la unidad de control hasta la posicion inicial.
Importante: Si el producto se apaga automaticamente cuando la bateria estd baja, no vuelva a encenderlo,
sino cdrguelo en una toma de corriente.

9. Retire lentamente el producto de su pene.

Opcional (cuando proceda):

Algunos masturbadores pueden utilizarse por ambos lados y tienen dos aberturas por las que puedes penetrar.
Algunos masturbadores tienen una funcion especial (por ejemplo, rotacion, funcion de empuie, funcion de
bomba). Pulse la unidad de control para activar o desactivar estas funciones.

Algunos masturbadores tienen una bola de bombeo. Presiona la bola de bombeo, repetidamente si es necesario,
para aumentar la friccion en tu pene. El manguito se infla y el diametro interior del masturbador disminuye.

Para aumentar el vacio en el interior del producto, cierra parcial o totalmente la abertura del otro extremo del
producto con el dedo o gira el capuchdn del otro extremo del producto.

Algunos masturbadores tienen una ventosa que permite fijar el producto a una superficie lisa, limpia y seca.
Separe con cuidado la ventosa de la superficie.

Algunos masturbadores disponen de una funcion de gemidos a través de auriculares. Asegtrate de que el
volumen no esté demasiado afto.

Instrucciones de cuidado
Deje que el producto se enfrie después de cada uso antes de guardarlo.
Limpie el producto después de cada uso. Proceda como se indica a continuacion:
1.En su caso, retire la funda de la carcasa
2. Retire el vibrador si es necesario.
3. Es posible que tenga que dar la vuelta al manguito.
4. Enjabone la superficie con jabon suave.
5. Enjuague la superficie con agua tibia.
Importante: Para evitar danos en el aparato, asegtirese de que no entre agua en la funda.
6. Seque la superficie con una toalla que no suelte pelusa.
7 Si es necesano desinfecte la superficie y séque\a de nuevo.
9.Sies necesano, limpie los demas componentes del producto. Asegurese de que no emre aguaen lafunda.
Para proteger y conservar la superficie sensible de la funda, aplique un polvo de cuidado después del secado.
Mantenga el producto en un lugar limpio, fresco y seco. La humedad puede dafiar las pilas y el motor. Evite la
luz solar directa.
Para evitar reacciones quimicas, guarde el producto por separado y no junto con otros productos de materiales
diferentes.
Para prolongar la vida it de las pilas y las baterfas recargables y evitar dafios en el producto, retire las pilas del
produgto después de cada uso o desenchufe el producto en cuanto la bateria recargable esté completamente
cargada.

No deseche el material de embalaje ni los aparatos viejos. Recicle los articulos siempre que sea posible. Separe el
embalaje segun el material y deséchelo con la basura doméstica. Ponga su granito de arena por el medio ambiente
y lleve los aparatos viejos a los puntos de recogida locales de acuerdo con la \eg\s\aclon nacional y las directrices
aplicables. Separa las pilas no cerradas y las pilas recargables de los aparatos viejos antes de entregarlos en un
punto de recogida. Asegrate de borrar todos los datos personales de tus dispositivos viejos antes de deshacerte
de ellos.

== E| simbolo del cubo de basura tachado sobre ruedas significa que este producto debe entregarse gratuitamente
en un punto de recogida de residuos electronicos para que pueda reciclarse y reutilizar las materias primas de la
mejor manera posible.

E Las pilas no deben tirarse a la basura doméstica. Como consumidor, tiene la obligacion legal de entregar las
pilas usadas. Puede hacerlo en los puntos de recogida piiblicos o en los lugares donde se venden pilas. También
puede devolver gratuitamente a nuestro almacén de expedicion (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Alemania) las
pilas recargables y las pilas que llevemos o hayamos llevado como pilas nuevas después de su uso. Las pilas que
contienen sustancias peligrosas estén etiquetadas con el signo y uno de los simbolos quimicos:
« Cd: La pila contiene cadmio
* Hg: La pila contiene mercurio

Pb: La bateria contiene plomo
Las baterfas de litio y los paquetes de baterias para todos los sistemas solo pueden entregarse en los puntos de

recogida si se han descargado. Para evitar cortocircuitos en caso de descarga incompleta, los polos de este tipo de
baterias deben aislarse con una sustancia como cinta adhesiva antes de devolverlas.

IT Informazioni per il cliente

Conservare tutte queste informazioni per un uso sicuro e corretto. Conservare anche la confezione del
prodotto, in quanto contiene istruzioni per I'uso e informazioni sul prodotto, sulle batterie e sulla icarica.
Per ulteriori i il codice QR sulla i

Istruzioni generali sulla sicurezza

Tenere fuori dalla portata dei bambini, poiché le piccole parti possono essere ingerite.

Utilizzare il prodotto solo se si & in buone condizioni fisiche.

Non utilizzare il prodotto con altre persone contro la loro volonta. Utilizzare il prodotto solo con il consenso delle
persone coinvolte.

Utilizzare il prodotto in modo sicuro per evitare lesioni. Utilizzare il prodotto a proprio rischio e pericolo.

In caso di problemi di salute o dubbi, prima di utilizzare il prodotto & necessario consultare un medico.

Non utilizzare il prodotto su pelle malata o irritata.

Interrompere immediatamente 'uso del prodotto in caso di irritazione cutanea o disagio fisico. Consultare un
medico se i sintomi persistono.

Per evitare malattie e infezioni, non trasmettere il prodotto a terzi

Leggere attentamente le informazioni riportate sulla confezione del prodotto per evitare reazioni allergiche (ad
es. al lattice).

Non utilizzare il prodotto se & palesemente non funzionante, se si surriscalda o se presenta difetti visibili.
Non congelare o riscaldare il prodotto.

Il prodotto non & adatto all'uso commerciale.

Non gonfiare i prodotti gonfiabili oltre il diametro indicato sulla confezione.

Il prodotto non € adatto all'uso medico.

Caricare il prodotto solo con un caricabatterie adeguato presso una presa di corrente.

Osservare le istruzioni del rispettivo adattatore di rete.

Si declina ogni responsabilita per danni o incidenti causati da un uso improprio, dall'uso della forza, da modifiche
e dal mancato rispetto delle presenti istruzioni di sicurezza.

Prima del primo utilizzo

+ Pulire il prodotto con acqua calda e sapone neutro prima di utilizzarlo per la prima volta. Per evitare danni al
dispositivo, assicurarsi che 'acqua non penetri nel vano batteria. Non immergere il dispositivo in acqua.
Caricare il prodotto o inserire le batterie (se in dotazione). Per motivi di sicurezza, le batterie al ltio vengono
generalmente caricate solo al 40-50% per il trasporto.

+ Accendere prima il prodotto. Quindi inserirlo nella vagina o posizionarlo sulla zona genitale desiderata.
Opzionale (se pertinente):
Assemblare i singoli componenti del prodotto prima dell'uso.

Uso dei masturbatori
1. Se applicabile, rimuovere il tappo dallapertura del prodotto.
2. Se necessario, posizionare il vibratore nell'apposito incavo.

3. Applicare una quanma sufficiente di Iubnﬂcante sul manicotto e sull'apertura del prodotto, nonché sul pene.
l'uso diun i abase d‘acqua.

4. Inserire il pene erenc nel prodotto.

5. Muovereil prodotto verso lalto e verso il basso per stimolare il pene con la strutturainterna.

Importante: si consiglia di stringere maggiormente la guaina per aumentare I'attrito sul pene. In questo
modo si riduce il diametro interno.

6. Per avviare la vibrazione, accendere il prodotto con l'unita di controllo.

7. Per modificare impostazione della vibrazione, premere, ruotare o far scorrere con cautela I'unita di controllo.

8. Per spegnere [a vibrazione dopo I'uso, premere, ruotare o far scorrere [unita di controllo nella posizione iniziale.
Importante: se il prodotto si spegne automaticamente quando la batteria é scarica, non riaccenderlo, ma
caricarlo presso una presa di corrente.

9. Rimuovere lentamente il prodotto dal pene.

Opzionale (se pertinente):
Alcuni masturbatori possono essere usati da entrambi i lati e hanno due aperture per la penetrazione.

Alcuni masturbatori hanno una funzione speciale (ad es. rotazione, funzione di spinta, funzione di pompa).
Premere ['unita di controllo per attivare e disattivare queste funzioni.
Alcuni masturbatori sono dotati di una pompetta. Premere la pompetta, se necessario ri per

FR Informations pour le client

Keep all this information for safe and proper use. Also keep the product Conservez toutes ces informations
pour une utilisation sdre et correcte. Conservez également 'emballage du produit, car il contient des

i i utilisation et des i ions sur le produit, les piles et la recharge. Pour plus d’informations,
scannez le code QR sur I'emballage.

Consignes de sécurité générales

Conservez le produit hors de portée des enfants, car les petites pieces peuvent étre avalées.
N'utilisez le produit que si vous étes en bonne condition physique.

N'utilisez pas le produit avec d'autres personnes contre leur gré. N'utilisez le produit qu'avec le

Ha: Batterij bevat kwik
+ Pb: Batterij bevat lood

Lithiumbatterijen en batterijpacks voor alle systemen kunnen alleen bij inzamelpunten worden ingeleverd als ze
ontladen zijn. Om kortsluiting bij onvolledige ontlading te voorkomen, moeten de polen van dit soort batterijen
worden geisoleerd met bijvoorbeeld plakband voordat de batterijen worden ingeleverd.

DA Kundeinformation
Gem alle oplysmnger om slkker og opﬂmal hﬂndtermg Behold ogsé produktets emballage, da den

des personnes concernées.

Utilisez le produit en toute sécurité pour éviter les blessures. Utilisez le produit a vos risques et périls.

Il convient de consulter un médecin avant d'utiliser le produit si une personne a des problemes de santé ou des
inquiétudes.

N'utilisez pas le produit sur une peau malade ou rritée.

Cesser immédiatement ['utilisation du produit en cas d'irritation cutanée désagréable ou d'inconfort physique.
Consulter un médecin si les symptomes persistent.

Pour éviter les maladies et les infections, ne transmettez pas le produit a des tiers.

Lisez attentivement les informations figurant sur l'emballage du produit afin d'éviter les réactions allergiques
(par exemple au latex).

N'utilisez pas le produit s'il ne fonctionne manifestement pas, s'il surchauffe ou s'il présente des défauts visibles.
Ne pas congeler ou chauffer le produit.

Le produit ne convient pas a un usage commercial.

Ne pas gonfler les produits gonflables au-dela du diamétre indiqué sur Il'emballage.

Le produit ne convient pas a un usage médical.

Ne chargez le produit qu'avec un chargeur approprié sur une prise de courant.

Respecter les instructions de 'adaptateur secteur correspondant.

Nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages ou d'accidents dus a une utilisation inappropriée, &
I'usage de la force, a des modifications et au non-respect de ces consignes de sécurité.

Avant la premiére utilisation

Nettoyez appareil a I'eau chaude et au savon doux avant de futiiser pour la premire fois. Pour éviter
d'endommager I'appareil, veillez a ce que de I'eau ne pénétre pas dans le compartiment des piles. Ne plongez
pas 'appareil dans I'eau.

Chargez le produit ou insérez les piles (si elles sont fournies). Pour des raisons de sécurité, les piles au lithium ne
sont généralement chargées qu'a 40-50 % pour le transport.

Allumez d'abord le produt. Insérez-le ensuite dans le vagin ou placez-le sur la zone souhaitée dans la région
génitale.

Facultatif (le cas échéant) :

+ Assembler les différents composants du produit avant de ['utiliser.

Utilisation des masturbateurs

1. Le cas échéant, retirez le capuchon de 'ouverture du produit.

2.Le cas échéant, placez le vibrateur dans le logement prévu a cet effet.

3. Appliquez suffisamment de lubrifiant sur le manchon et l'ouverture du produit ainsi que sur le pénis.
Important : il est recommandé d'utiliser un lubrifiant a base d’eau.

4. Insérez votre pénis en érection dans le produit.

5. Déplacez le produit de haut en bas pour stimuler votre pénis avec la structure interne.

Important : Vous pouvez serrer le manchon plus fort pour augmenter la friction sur votre pénis. Cela
diminue le diamétre intérieur.

6. Pour commencer la vibration, utilisez 'unité de controle pour mettre le produit en marche.

7. Pour modifier le réglage de la vibration, appuyez délicatement sur I'unité de commande, tournez-la ou faites-la
glisser.

8. Pour arréter |a vibration aprés utilisation, appuyez, tournez ou faites glisser I'unité de contrdle en position initiale.
Important : si le produit s’éteint automatiquement lorsque la batterie est faible, ne le remettez pas en
marche, mais rechargez-le sur une prise de courant.

9. Retirez lentement le produit de votre pénis.

Facultatif (le cas échéant) :

Certains masturbateurs peuvent étre utiisés des deux cotés et possédent deux ouvertures par lesquelles vous
pouvez pénétrer.

Certains masturbateurs ont une fonction spéciale (par exemple, rotation, fonction de poussée, fonction de
pompe). Appuyez sur I'unité de commande pour activer et désactiver ces fonctions.

Certains masturbateurs sont dotés d'une boule de pompage. Appuyez sur la bille de la pompe, plusieurs fois

si nécessaire, pour augmenter la friction sur votre pénis. Le manchon est gonflé et le diamétre intérieur du
masturbateur diminue.

Pour augmenter le vide al'intérieur du produit, fermez partiellement ou comp\etemenl l'ouverture a l'autre
extrémite du produit avec votre doigt ou tournez le bouchon & 'autre extrémité du produit.

Certains masturbateurs sont dotés d'une ventouse qui permet de fixer le produit sur une surface lisse, propre et
séche. Détachez soigneusement la ventouse de la surface.

Certains masturbateurs sont dotés d'une fonction de gémissement via des écouteurs. Veillez a ce que le volume
ne soit pas trop élevé.

Instructions d’entretien
Laissez le produit refroidir aprés chaque utilisation avant de le ranger.
Nettoyez le produit aprés chaque utilisation. Procédez comme suit :
1. Le cas échéant, retirez le manchon du boitier.
2. Retirer le vibrateur si nécessaire.
3. peut étre nécessaire de retourner le manchon.
4. Savonnez la surface avec du savon doux.
5. Rincez la surface  I'eau tiéde.
Important : pour éviter d’endommager I'appareil, veillez a ce que I'eau ne pénétre pas dans le boitier.
6. Séchez la surface avec une serviette non pelucheuse.
7. Sinécessaire, désinfectez la surface et séchez-la & nouveau.
8. Si nécessaire, remettre le manchon dans sa position initiale et répéter les étapes 4 a 6.
9. Si nécessaire, nettoyez les autres composants du produit. Veillez a ce que I'eau ne pénétre pas dans le boitier.
Pour protéger et préserver la surface sensible de la pochette, appliquez une poudre d'entretien aprés le séchage.
Gonservez le produit dans un endroit propre, frais et sec. L'humidité peut endommager les piles et le moteur.
Evitez la lumiére directe du soleil.
Pour éviter les réactions chimiques, rangez le produit séparément et non avec d'autres produits fabriqués & partir
de matériaux différents.
Pour prolonger la durée de vie des piles et des batteries rechargeables et éviter d'endommager le produt,
retirez les piles du produit aprés chaque utiisation ou retirez le produit de la prise de courant dés que la batterie
rechargeable est complétement chargée.

Informations sur I'élimination / Votre contribution a la protection de l'environnement

Ne jetez pas les matériaux d'emballage ni les anciens appareils. Recyclez les articles dans la mesure du possible.
Séparez les emballages en fonction des matériaux et jetez-les avec les ordures ménageres. Faites votre part pour
I'environnement et deposez les appareils usagés dans les points de collecte locaux, conformément & la législation
nationale et aux directives applicables. Séparez les piles et les batteries rechargeables des appareils usagés avant
de les déposer dans un point de collecte. Veillez a supprimer toutes les données personnelles de vos anciens
appareils avant de vous en débarrasser.

== Le symbole de la poubelle barrée sur roues signifie que ce produt doit étre remis gratuitement & un point de
collecte des déchets électroniques afin qu'il soit recyclé en vue d'une réutilisation optimale des matiéres premieres.

E Les piles ne doivent pas &re jetées dans les ordures ménageres. En tant que consommateur, vous avez
I'obligation légale de rapporter les pwles usagées. Vous pouvez e faire dans les points de collecte publics ou dans
les lieux ol les piles sont vendues. Vious pouvez également renvoyer gratuitement a notre entrepdt d'expédition
(Schéferweg 14, 24941 Flensburg, Allemagne) les piles rechargeables et les piles que nous transportons ou avons
lransponees entant que piles neuves apres utilisation. Les piles contenant des substances dangereuses sont
étiquetées avec le signe et I'un des symboles chimiques :

Cd: La pile contient du cadmium
+ Hg: Lapile contient du mercure
+ Pb:Lapile contient du plomb

Les piles au lithium et les packs de piles pour tous les systemes ne peuvent élre‘rem\s aux points de collecte que
s'ls sont déchargés. Pour éviter les courts-circuits en cas de décharge incompléte, les pdles de ces types de piles
doivent étre isolés a 'aide d'une substance telle que du ruban adhésif avant que les piles ne soient rapportées.

NL Informatie voor de klant

Bewaar al deze informatie voor veilig en juist gebruik. Bewaar ook de verpakking van het product, want deze
bevat gebruiksaanwijzingen en informatie over het product, de batterijen en het opladen. Scan voor meer
informatie de QR-code op de verpakking.

Algemene veiligheidsinstructies

Buiten het bereik van kinderen houden omdat kleine onderdelen ingeslikt kunnen worden.

Gebruik het product alleen als u in goede lichamelijke conditie bent.

Gebruik het product niet tegen de wil van andere mensen. Gebruik het product alleen met toestemming van de
betrokken personen.

Gebruik het product veilig om letsel te voorkomen. Gebruik op eigen risico.

Raadpleeg een arts voordat je het product gebruikt als je gezondheidsproblemen of zorgen hebt.

Gebruik het product niet op zieke of geirriteerde huid.

+ St iddellijk met het gebruik als huidirritati
arts aIs de symptomen aanhouden.

Geef het product niet door aan derden om ziekte en infectie te voorkomen.

Lees de informatie op de verpakking van het product zorgvuldig om allergische reacties (bijv. latex) te voorkomen.
Gebruik het product niet als het duidelijk niet functioneert, oververhit raakt of zichtbare defecten vertoont.

Het product niet invriezen of verhitten.

Het product is niet geschikt voor commercieel gebruik.

Blaas opblaasproducten niet verder op dan de op de verpakking aangegeven diameter.

Het product is niet geschikt voor medisch gebruik.

Laad het product alleen op met een geschikte oplader bij een stopcontact.

Neem de instructies van de betreffende netadapter in acht.

Er kan geen aansprakelijkheid worden aanvaard voor schade of ongevallen veroorzaakt door oneigenlifk gebruik,
het gebruik van geweld, wijzigingen en het niet naleven van deze veiligheidsinstructies.

Voor het eerste gebruik
Reinig het product met warm water en milde zeep voor het eerste gebruik. Zorg ervoor dat er geen water in het
batterijicompartiment komt om schade aan het apparaat te voorkomen. Dompel het apparaat niet onder in wa1er

Laad het product op of plaats de batterijen (indien Om worden i
over het algemeen slechts opgeladen tot 40-50% voor transport.

Zet het product eerst aan. Breng het vervolgens in de vagina in of plaats het op de gewenste plek in het genitale
gebied.

Optioneel (indien relevant):
+ Zetde afzonderlijke onderdelen van het product voor gebruik in elkaar.

f lichamelijk ongemak optreedt. Raadpleeg een

1. Verwijder, indien van toepassing, de dop van de productopening.
2. Plaats, indien van toepassing, de vibrator in de daarvoor bestemde uitsparing.

3. Breng voldoende gliimiddel aan op de sleeve en de opening van het product en op de penis.
Belangrijk: Het gebruik van glijmiddel op waterbasis wordt aanbevolen.

4. Breng je penis in erectie in het product.

5. Beweeg het product op en neer om je penis te stimuleren met de binnenstructuur.
Belangrijk: Misschien wil je de sleeve steviger vasthouden om de wrijving op je penis te verhogen. Dit
verkleint de binnendiameter.

6.0m de vibratie te starten, gebruik je de controle-eenheid om het product aan te zetten.
7.0m de vibratie-instelling te veranderen, druk, draai of schif je voorzichtig aan de controle-eenheid.

8.0m de vibratie na gebruik uit te schakelen, drukt u op de draait of schuift u deze in de
u|lgangsposme

aumentare ['attrito sul pene. Il manicotto si gonfia e il diametro interno del masturbatore diminuisce.

Per aumentare il vuoto alfinterno del prodotto, chiudere parzialmente o completamente I'apertura allaltra
estremita del prodotto con il dito o girare il tappo alfaltra estremita del prodotto.

Alcuni masturbatori sono dotati di una ventosa che consente di fissare il prodotto a una superficie liscia, pulita e
asciutta. Staccare con cautela la ventosa dalla superficie.

Alcuni masturbatori sono dotati di una funzione di gemito in cuffia. Assicurarsi che il volume non sia troppo alto.

Istruzioni per la cura

Lasciare raffreddare il prodotto dopo ogni utilizzo prima di riporlo.

Pulire il prodotto dopo ogni utilizzo. Procedere come segue:

1. Se applicabile, rimuovere il manicotto dall'involucro.

2. Se necessario, rimuovere l vibratore.

3. Potrebbe essere necessario capovolgere il manicotto.

4. Insaponare la superficie con sapone neutro.

5. Sciacquare la superficie con acqua calda.

per evitare di il dispositi i i che 'acqua non penetri nellinvolucro.

6. Asciugare la superficie con un asciugamano privo di lanugine.

7. Se necessario, disinfettare la superficie e asciugarla nuovamente.

8. Se necessario, rimettere il manicotto nella posizione iniziale e ripetere i passaggi da 4 a 6.

9. Se necessario, pulire gli altri componenti del prodotto. Assicurarsi che 'acqua non penetri nell‘involucro.

Per proteggere e preservare la superficie sensibile del manicotto, applicare una polvere protettiva dopo

l'asciugatura.

Conservare il prodotto in un luogo pulito, fresco e asciutto. Lumidita puo danneggiare le batterie e il motore.

Evitare la luce diretta del sole.

ser evitare reazioni chimiche, conservare il prodotto separatamente e non insieme ad altri prodotti di materiali
versi

Per prolungare la durata delle batterie e delle batterie ricaricabili ¢ per evitare di danneggiare il prodotto,

rimuovere le batterie dal prodotto dopo ogni utilizzo o togliere il prodotto dalla presa di corrente non appena la

batteria ricaricabile & completamente carica.

Non gettare il materiale di imballaggio o i vecchi dispositivi. Se possibile, riciclare gli articoli. Separare limballaggio
in base al materiale e smaltirlo con i rifiuti domestici. Fate la vostra parte per I'ambiente e portate i vecchi dispositivi
ai punti di raccolta locali in conformita alla legislazione nazionale e alle linee guida applicabil. Separate le batterie
non chiuse e le batterie ricaricabili dai vecchi dispositivi prima di consegnarli al punto di raccolta. Assicurarsi di
cancellare tutti i dati personali dai vecchi dispositivi prima di smaltirli

== || simbolo del bidone della spazzatura barrato su ruote significa che questo prodotto deve essere consegnato
gratuitamente a un punto di raccolta per rifiuti elettronici, in modo che possa essere riciclato per il miglior riutilizzo
possibile delle materie prime.

ﬂ Le batterie non rientrano nei rifiuti domestici. In qualita di consumatori, avete I'obbligo legale di consegnare
le batterie usate. Potete farlo presso i punti di raccolta pubblici o nei luoghi di vendita delle pile. E inoltre possibile
restituire gratuitamente al nostro magazzino di spedizione (Schéferweg 14, 24941 Flensburg, Germania) le batterie
ricaricabil e le batterie che trasportiamo o abbiamo trasportato come batterie nuove dopo I'uso. Le batterie
contenenti sostanze pericolose sono etichettate con il segno e uno dei simboli chimici:

Cd: La batteria contiene cadmio
+ Hg: Batteria contenente mercurio
+  Pb: Batteria contenente piombo
Le batterie al litio e i pacchi batteria per tutti i sistemi possono essere consegnati ai punti di raccolta solo se sono
stati scaricati. Per evitare cortocircuitiin caso di scarica incompleta, i poli di questo tipo di batterie devono essere
isolati con una sostanza come il nastro adesivo prima di restituirle.

/z k: Als het product als de batterij bijna leeg is, schakel het dan niet
opnieuw in, maar Iaad de batterij op bl/ een stopcontact.

9. Haal het product langzaam uit uw penis.

Optioneel (indien relevant):

Sommige masturbators kun je aan beide kanten gebruiken en hebben twee openingen waar je in kunt penetreren.
Sommige masturbators hebben een speciale functie (bijv. rotatie, stuwkrachtfunctie, pompfunctie). Druk op de
controle-eenheid om deze functies aan en uit te zetten.

Sommige masturbators hebben een pompbal. Druk op de pompbal, herhaaldelijk indien nodig, om de wrilving op
je penis te verhogen. De sleeve wordt ende van de wordt kleiner.

Om het vacuim in het product te verhogen, sluit je de opening aan de andere kant van het product geheel of
gedeelteljk met je vinger of draai je de dop aan de andere kant van het product.

Sommige masturbators hebben een zuignap waarmee je het product aan een glad, schoon en droog opperviak
kunt bevestigen. Maak de zuignap voorzichtig los van het opperviak.
Sommige hebben een ie via een

staat.

Zorg ervoor dat het volume niet te hoog

Onderhoud
Laat het product na elk gebruik afkoelen voordat je het opbergt.
Reinig het product na elk gebruik. Ga als volgt te werk:
1. Verwijder, indien van toepassing, de hoes van de behuizing.
2. Verwijder indien nodig de vibrator.
3. Mogelijk moet je de huls binnenstebuiten keren.
4. Zeep het oppervlak in met milde zeep.
5. Spoel het opperviak af met warm water.
Belangrijk: Zorg ervoor dat er geen water in de behuizing komt om schade aan het apparaat te voorkomen.
6. Droog het opperviak met een pluisvrije handdoek.
7. Desinfecteer het oppervlak indien nodig en droog het opnieuw.
8. Plaats indien nodig de huls terug in de uitgangspositie en herhaal stap 4 tot en met 6.
9. Reinig indien nodig de andere onderdelen van het product. Zorg ervoor dat er geen water in de huls komt.
Breng na het drogen een onderhoudspoeder aan om het gevoelige oppervlak van de hoes te en

indeholder om produktet, batterier og genopladning. For mere
information, scan QR-koden pa emhallagen

Almindelige sikkerhedsinstruktioner

Opbevares utilgeengeligt for born, da smé dele kan sluges.

Brug kun produktet, hvis du er i god fysisk forfatning.

Brug ikke produktet mod andre personers vilje. Brug det kun med samtykke fra de involverede personer.
Sorg for sikker brug af produktet for at undgé skader. Brug pa egen risiko.

I tilfzelde af inger eller inger bor en lege
Brug ikke produktet pé syg eller irriteret hud.

Afbryd straks brugen, hvis der opstr ubehagelig hudiritation eller fysisk ubehag.
For at undgd sygdom og infektion mé produktet ikke gives videre til tredjemand.

La;js y i pé produktets emballag: igt for at undga allergiske reaktioner (f.eks. latex eller
andet).

Brug ikke produktet, hvis det tydeligvis ikke fungerer, er overophedet eller har genkendelige defekter.
Produktet mé ikke fryses eller opvarmes.

Produktet er ikke egnet til kommerciel brug.

Oppust ikke oppustelige produkter ud over den diameter, der er angivet pé emballagen.

Produktet er ikke egnet il medicinsk brug.

Op\ad produktet kun med en egnet oplader i en stikkontakt. Overhold anvisningerne for den pageeldende net
adapter.

Intet ansvar kan accepteres lor skader eller ulykkerforérsagel afforkert héndtering, brug af magt, modifikationer
eller manglende

For forste brug
+ Rengor produktet med varmt vand og mild szb for forste brug. For at undgé ska-der pa enheden skal du sorge
for, at der ikke kommer vand ind i batterirummet. Enheden ma ikke nedszenkes i vand.
Oplad produktet, eller szt batterierne i (hvis de medfolger). Af si arsager oplades [ii
normalt kun til 40-50 % under transport.
Huis relevant:
Montér de enkelte dele af produktet for brug.

Brug af masturbatorer med funktion

1. Fjern eventuelt heetten fra produktets &bning.

2. Placer om nodvendigt vibratoren i den dertil beregnede fordybning.Pfor tilstraskkeligt med smoremiddel p&
hylsteret og produktets &bning samt pé penis.
Bemaerk: Det anbefales at bruge vandbaseret smoremiddel.

3. Indfer den erigerede penis i produktet. Bevaeg produktet op og ned for at stimulere penis gennem den indre
struktur.
Bemaerk: For at oge friktionen pé penis skal du om nedvendigt holde strammere om

y . Den indre vil blive r

4, For at starte vibrationen skal du tzende for produktet pd komro\enheden

5. For at &ndre vibrationsniveauet, hvis det er nodvendigt, skal du trykke, dreje eller skubbe forsigtigt pa
kontrolenheden.
For at slukke for vibrationen igen efter brug skal du trykke, dreje eller skubbe kontrolenheden tilbage til dens
oprindelige position.
Bemaerk: Hvis produktet slukker automatisk, nar batteriet er lavt, skal du ikke
taende det igen, men oplade det i en stikkontakt.

6. Fjern langsomt produktet fra din penis.

for produktet bruges.

Optional (hvis relevant):
Nogle masturbatorer kan bvuges pé begge sider og har to dbninger, som dukantraenge ind .

Nogle har (f.eks. rotation, Du teender og slukker
for denne funktion ved al trykke pé styreenheden.

Nogle masturbatorer har en pumpebold. For at age friktionen pa penis skal du trykke p pumpebolden gentagne
gange, hvis det er nadvendigt. Sleevet pustes op, og masturbatorens indvendige diameter reduceres.

For at age undertrykket inde i produktet skal du lukke &bningen i den anden ende af produktet helt eller delvist
med din finger eller dreje pa hastten i den anden ende af produktet.

Nogle masturbatorer har en sugekop, som du kan bruge til at satte produktet fast pa en glat, ren og ter overflade.
Fjern forsigtigt sugekoppen fra overfladen.
Nogle haren ion via

Plejeinstruktioner

Lad produktet kole af efter hver brug, for du gemmer det vaek.
Rengor prduktet efter hver brug. Gé frem pa flgende méde:
1. Fjern om nodvendigt sleeven fra huset.

2. Fjern vibratoren, hvis det er nodvendigt.

3. Vend sleeven hvis det er nodvendigt.

4. Szbe overfladen ind med mild sasbe.

5. Skyl overfladen med varmt vand.
Bemaerk: For at undgé skader p enheden skal du sorge for, at der ikke kommer
vand ind i huset.

6. Tor overfladen med et fnugfrit handklaede.

7. Desinficer om nodvendigt overfladen, og ter den igen.

8. St om nodvendigt sleeven tilbage i sin oprindelige position, og gentag trin 4 til 6.

9. Rengor om nodvendigt de andre komponenter i produktet. Serg for, at der ikke kommer vand ind i huset.
For at beskytte og bevare den folsomme overflade pé zrmet skal du pafore et plejepulver efter tarring.

+ Opbevar produktet pa et rent, koligt og tort sted. Fugt kan beskadige batterier og motor. Undga direkte sollys!

+ Forat undgé kemiske reaktioner skal produktet opbevares alene og ikke sammen med andre produkter fremstillet
af forskellige materialer.

Sorg for, at lydstyrken ikke er for hoj.

Pumpa inte upp uppumpbara produkter utéver den diameter som anges pa forpackningen.
Produkten &r inte lamplig f6r medicinska andamal.
Ladda endast produkten med passande laddare i et eluttag. Félj anvisningarna for respektive eladapter.

Vifrénsager oss allt ansvar for skador och olyckor som orsakats av felaktig anvandning, vldsam hantering eller
saknad hansyn till denna sakerhetsinformation.

Innan férsta anvéndning
Rengor produkten med varmt vatten och en mild tvél innan du anvander den for forsta gangen. Se tillatt vattnet
trénger in i batterifacket for att forhindra skador p4 apparaten. Doppa inte apparaten i vatten.

+ Ladda produkten eller sétt i batterierna (om sddana medfoljer). Av sékerhetsskal laddas litiumbatterier vanligtvis
endast till 40-50% for transport.

Om tillampligt:
Montera ihop produktens enskilda delar fore anvéndning.

Anvéndning av masturbatorer med funktion

1.0m det finns ett lock tas detta bort frén Gppningen.

2. Placera en eventuell vibrator p4 avsedd plats.

3 Applmera rikligt med glidmedel pa hylsan och produktens Gppning samt P penis.

att du anvénder

4. For in den erigerade penisen i produkten.

5. Ror produkten upp och ner s& stimuleras penisen av den inre strukturen.

BS: Ta ett hrdare tag om hylsan om du vill 6ka friktionen p4 din penis. Den inre
diametern minskas.

6. For att starta vibrationen, séttigang produkten pa styrenheten.

7. Foratt &ndra vibrationssteget trycker, vrider eller skjuter du pa styrenheten.

8. For att sténga av vibrationen efter anvandning, tryck, vrid eller skjut tillbaka styrenheten till sitt ursprungliga lage.
0BS: Om produkten stings av automatiskt nér batteriet ar urladdat ska du inte
sétta igdng den igen, utan ladda upp produkten igen.

9. Ta langsamt bort produkten frén din penis.

| férekommande fall:
Vissa masturbatorer &r ppna i bagge dndar och har tva oppningar som du kan
trénga ini.

ion (t ex rotation,
av denna funktion, tvycker dupa slyrenheten

Vissa masturbatorer har en pumpboll. For att 6ka friktionen pa penisen trycker du p& pumpbollen. Hylsan pumpas
upp och den inre diametern p& masturbatorn minskas.

For att 6ka undertrycket inuti produkten tapper du till Sppningen i den andra &nden helt eller delvis med ett finger
eller vrider pa locket.

Vissa masturbatorer har en sténfunktion som du kan lyssna p& med hérlurar. Se till att inte ljudvolymen & for hog.

Skotselrad

Lét produkten svalna innan du l4gger undan den.
Rengor produkten efter varje anvéndning. Gor s hér:
1. Ta uthylsan fran holjet.

2. Tabort en eventuell vibrerande enhet.

3. Vénd en eventuell hylsa ut och in.

4. Tvétta ytan med en mild tval.

5. Skolj av ytan med varmt vatten.
OBS: Se till att inget vatten trdnger in i héljet fér att undvika skador p3 apparaten.

6. Torka av ytan med en luddfri trasa.

7. Desinfektera ytan vid behov och torka den igen.

8. Sitt tillbaka hylsan i det ursprungliga laget och upprepa steg 4 till 6 vid behov.

9. Gor rent produktens andra delar. Se till att inget vatten tranger in i hljet.

Applicera ett vardande puder efter torkning. DA skyddas och bevaras hylsans fina yta.

Forvara produkten pa en ren, sval och torr plats. Fukt kan skada batterier och mo-tor. Undvik direkt solljus!
For att undvika kemiska reaktioner, forvara produkten for sig och inte tillsammans med andra produkter av
olika material.

Fér att forlénga livslangden pa normala och uppladdningsbara batterier och fér att forhindra skador p
produkten, ta ur batteriera ur produkten efter varje anvand-ning eller ta bort produkten frén eluttaget s snart
batteriet & fulladdat.

Information om avfallshantering / Ditt bidrag till att skydda miljon

Sortera forpackningarna efter material och limna férpackningsmaterial och elavfall til tervinningen eller andra
kommunala insamlingscentraler. Ta ditt ansvar for miljon och lamna in gamla apparater i enlighet med lagstiftning och
gallande riktlinjer. Ta ur batterierna innan du lamnar apparaterna till en insamlingscentral. Se till att du raderar alla
personuppgifter frén dina gamla enheter innan du gér dig av med dem.

For att satta igng och sl

== Symbolen med en Gverkorsad soptunna betyder att denna produkt kan lamnas in kostnadsfritt illen
insamlingsplats for elektronikavfall s att den kan &tervinnas for basta méjliga teranvandning for rdmaterial.

ﬁ Batterier hor inte hemma i hushéllsavfallet. Som konsument &r du skyldig att limna tillbaka forbrukade batterier
textill offentliga insamlingsstéllen. Batterier som innehaller farliga &mnen & mérkta med symbolen och en av de
kemiska symbolerna:

Cd: Batteriet innehéller kadmium
+ Hg: Batteriet innehaller kvicksilver
+ Pb: Batteriet innehdller b\y

ier och frén alla system fér endast &terlamnas i urladdat tillsténd till

atervmmngscentralema For att skydda mot kortslutning vid ofullstandig urladdning méste batteripolerna av dessa
typer isoleras med tejp innan de &terlamnas.

RU WHdopmauws ans knueHToB
C

y Ans on TaKkxe
YNaKoBKY U3eNnWs, Tak KaK B Heit no n 06 u3penum,
Garapesix u 3apsipke. Ans nony QR-Kop Ha ynakoBke.

06uyme ykasanms no GesonacHocTn
XpaHiTe B HEOCTYNHOM 18 iETei MECTe, Tak KaK Mefikuie ASTan MOryT BiTb NPOroUeHsl.
Venonb3yjiire YCTPOCTBO TOMLKO B XOPOLLIEM (USMYECKOM COCTORHIM.

For at forlenge batteriernes og de genopladelige batteriers levetid og undga skader gé produktet skal du tage
batteriene ud af produktet efter hver brug eller tage produktet ud af sti sasnart det
batteri er fuldt opladet.

Bemaerkninger om bortskaffelse / Dit bidrag til mijobeskyttelse

Smid ikke emballage og gamle apparater vask, men genbrug dem. Adskil emballagen efter materiale, og smid

den ud sammen med husholdningsaffaldet. Gor en indsats for miljoet, og aflever gamle apparater pa de lokale
indsamlingssteder i overensstemmelse med den nationale lovgivning og de gaeldende retningslinjer. Adskil ikke-
lukkede batterier og genopladelige batterier fra gamle apparater, for du afleverer dem pé et indsamlingssted. Sorg for
at slette alle personlige data fra dine gamle enheder, for du smider dem ud.

== Symbolet med den overstregede skraldespand pa hjul betyder, at dette produkt skal afleveres gratis pa et
indsamlingssted for elektronisk affald, s& det kan genbruges til den bedst mulige genanvendelse af ramaterialer.

ﬁ Batterier horer ikke hjemme i husholdningsaffaldet. Som forbruger er du lovmasssigt forpligtet til at returnere

brugte batterier, f.eks. til offentlige indsamlingssteder, eller hvor der szlges batterier. Du'kan ogsé returnere

genopladelige batterier og batterier, som vi forer eller har fort som nye batterier, gratis til vores forsendelseslager

(Schaferweg 14, 24941 Flensburg) efter brug. Batterier, der indeholder farlige stoffer, er meerket med symbolet og et

af de kemiske symboler:

+ Cd: Batteriet indeholder cadmium
Hg: Batteriet indeholder kvikselv

+ Pb: Batteriet indeholder bly

Liti ier o iall

beskytte mod itilfeelde af

for de retureres.

ma kun returneres til indsamlingscentrene i afladet tilstand. For at
afladning skal af disse typer isoleres med tape,

NO Informasjon til kunden

RYKT BMECTE C JIpyriMit NOSMM NPOTUB UX BoNM. Vcnonb3yiiTe npuGop TonbKo ¢ cornackst
y4acTByiolLMX 8 paﬁme nioge.

WenonbayitTe usnenve Gesonaco, 4To6bl 3bexats TpasM. VcnonbayiiTe Ha CBO CTpax 1 puck.

Mepes ucnonb30BaHMeM NPOAYKTa CeAyeT NPOKOHCYNETUPOBATLCS C BPAYOM, €CAM Y YeN0BeKa eCTb Kakue-
1160 NPOBAEMbI CO 3A0POBLEM.

He ucnonsayiite MPoAYKT Ha G0MbHOM N PA3AIPaXEHHOI KOXe.

o npu nonaneumw
Mpu P K Bpayy.

Bo ii 1 WHGEeKLMi He MPOAYKT TPETHIM NULAM.

BHuMaTensHo YuTaiiTe MHGhOPMaLMIo Ha YNakoBKe NPOAYKT, YT0BbI M3BeXaTb annepritieckix peakuui

(Hanpumep, Ha natexc).

He ucnonbayiite Uaenvie, €CIA OHO SBHO HE (DYHKWNOHUPYET, NePerpesaeTCs MM MMeeT BUMMbIE feeKT.

He 3amopaxwuBaiiTe 1 e HarpesaiiTe uagenve.

Vapjenite He NIOAXOMMT NS KOMMEPUECKOrO HCNIONb30BAHUS.

He HayBaifTe HayBHble H3penus G0Mblle AMaMeTPa, YKa3aHHOrO Ha ynaKoBKe.

Vaenvte He NOBXORMT ANS UCNONb30BAHMA B MEAMLIMHCKWX LensX.

3apsixaiiTe U3enve TONKO ¢ NOMOLLbIO NOAXOASLLIEN0 3aPARHOTO YCTPOHCTBA B POETKE.

+ G it K CETEBOMY afianTepy.

He Hecute 3 wm ly4an,
cunsi, ]

KOXi unm 0

[LaHHbIX i no
6esonacrocTu.

TNepen nepBbIM UCNONL30BaHIEM

Tepe nepBbiM UCTONL30BaHMEM OHUCTATE YCTDOWCTBO Tennoii BOROI C MATKiMM MblnoM. Bo nabexare

TI0BPEXLIEHyA YCTPOVCTBA CreayTe 3a TeM, 4ToBbl BoAA He nonana B GaTapeiiHbiil oTceK. He norpyxaiite

YCTPOWCTBO B BOAY.

3apsiuTe YCTPOICTBO 1N BCTaBbTe BaTapen (eCnu OHY BXOAST B KomnnexT). B uensix GesonacHocTv npi
6

Vi anbefaler at du tar vare pa all informasjon angdende trygg og optimal bruk. Ta ogsé vare pa
dad regel har eller Videre it
finnes ved scanning av forpakningens QR-kode.

Generell sikkerhetsveiledning

+ Bor holdes utenfor barns rekkevidde, da produktes smé deler kan svelges og sette seg fast i halsen.

Produktet bor kun brukes ved forsvarlig helse og kroppstilstand.

Produktet skal ikke brukes p& annen person uten dennes samtykke.

Tilse at produktet brukes pa en trygg og sikker méte, slik at skader unngés. Al bruk foregar pé egen risiko.

Rédfor med lege pé forhand, hvis du av helsemessige arsaker er usikker pa om du bor bruke produktet.

Ikke bruk produktet ved hudsykdom eller hudirritasjon.

Avbryt bruken hvis det oppstar ubehagelig hudirritasjon eller kroppslig ubehag.

For & unnga sykdom og infeksjon, bor produktet ikke overlates andre.

Les produktinformasjonen pa forpakningen noye slik at allergiske reaksjoner unngés (f.eks. lateksallergi).

Ikke bruk produktet ved synlige skader, overoppheting eller funksjonsfeil.

Produktet bor ikke fryses eller varmes opp.

Produktet er beregnet pa privat og ikke kommersiell bruk.

Produkt som kan pumpes opp bor ikke pumpes storre enn storste angitte diameter pa forpakning.

Produktet er ikke egnet til medisinsk behandling.

Produkt mé kun lades med passende ladeapparat og angitt stromkilde.

Se veiledning til aktuelt stromadapter.

Vifrasier oss ethvert ansvar for skader og uhell forrsaket av ukyndig bruk, produktendring, bruk av kraft, eller

manglende hensyn til sikkerhetsveiledning.

For bruk

+ Rengjor produktet med varmt, mildt sdpevann. Unnga at det kommer vann i batteriaviuk-ket. lkke dypp hele
produktet i vann, bruk heller en kiut.

Lad produktet eller sett i batterier. Ladbare lithium-batterier er av sikkerhetsrsaker som regel aldri ladet mer enn
40-50% under transport.

Eventuelt:
+ Monteren de ulike komponentene pé produktet for bruk.

Bruk av masturbator med funksjon
1. Fjern dekselet over produktets &pning.
2. Plassér ihenhold ti

3. Harikelig glidemiddel i sleeve, pning og pé penis.
0BS: Det anbefales & bruke vannbasert smoremiddel.

4. For erigert penis inn i produktets &pning.

5. Beveg produktet opp- og ned over penis for & stimulere lemmet med sleevets pirrestruktur.

OBS: Du kan justere friksjonen ved 4 losne eller feste grepet om sleevet. Dette
justerer den innvendige diameteren.

6. Funksjonsjustering foretas ved 4 trykke, skru eller skyve kontrolldelen forsiktig.

7. Etter bruk stanser du vibrasjonen ved & trykke, skru eller skyve kontrolldelen forsiktig tilbake til utgangspunktet.
OBS: Hvis produktet automatisk skrur seg av ved lav batteristand m4 det lades for
det skrus pd pd nytt.

8. Fjern produktet sakte fra penis.

ipen 06bIYHO 3apsXatoT ToNbKo Ha 40-50%.

CHavana sknio4uTe ﬂpmﬁop. Barem BBEaUTE ﬂpmﬁop BO BNaranuie unu NOMECTUTE ero Ha HyXHYI0 obnacts
806nacTy rexuTanmi.

[lononHuTensHo (Npu HeoBXoAUMOCTH):
+ Cobepure oTaenscHble U3fenuA neper

Vcnonb3osarve mactyp6atopos
1. Tpyt HEOBXOAUMOCTH CHUMMUTE KOANAYOK C OTBEPCTUS U3FENHS.
2. Mpit HeOGXOTUMOCTH NOMECTHTE BUBPATOP B MIPEAYCMOTPEHHOE AN 3T0r0 yrny6reHite.
3. HarecuTe [10CTaTO4HOE KONMHECTBO CMA3KV Ha BTYMIKY W OTBEPCTUE MBS, a TaKKe Ha NEHNC.
BaXHo: PeKOMEHAYETCS MCTONIb30BaTL NIyGPUKAHT Ha BOAHOI OCHOBE.
4. BcTaBbTe apervpoBaHHbIit NEHNC B U3fienve.
5. }:lawawe U3fiENe BBEX U BHIL3, YTOGbI CTIMYNIMPOBATH NEHUC C MOMOLLIbIO BHYTDEHHeH CTPYKTYPb.
BaM 33X04ETCA MOKD BTYIIKY, 4T06bI ¥ TpeHie 0 nexuc. 3ro
yMenbwur BHYTDEHHMIA AMameTp.
6. Yr06bl HavaTb BUGPALMIO, BKKOUUTE U3FeNKe C NOMOLLBIO NyNkTa ynpasneHus.
7. 47061 M3MEHUTL HACTPOVIKY BUBDALUM, OCTOPOXHO HAXMUTE, OBEPHITE WV CABUHSTE BI0K ynpaBneHws.
8. Yr0Gbl BLIKA04MTE BUGPALIMIO NOCAE UCTIONb30BAHUR, HAXMITE, MOBEPHITE WA CABMHETE GOK ypasneHis B
VICXOZHOE NIOTOXEHHE.
BaxHo: Ecan
BKAI0HaITe €10 CHOBa, a 3apAANTe B PO3eTKe.

9. MeneHo u3BnexwTe U3Aenue u3 neniuca.

IPY HU3KOM yp psifa 6atapeu, He

[lononHuTenbHo (Koraa 3To HeoGXxoaUMo):
HekoTopble MacTyp6aTopbl MOFYT UCMONL30BATLCS C 0BEUX CTOPOH U UMEIOT 71Ba OTBEPCTHS, B KOTOPbIE
MOXHO NIDOHUKHY Tb.

HeKoTopble MacTypGaTops! UMEIOT CrieLmansHsle yHKUUM (anpuMep, BpallieHite, Tsra, nomna). Haxmure ha
60K YNpaBAeHis, 4TOGb! BKMOHUTE M BEIKTHOHMTE 3TH (YHKLMA.

HexoTopble MacTyp6aToPsl OCHaLLEHb WAPUKOM NS HAKa4Ky, HaXMUTe Ha LiapuK Hacoca, Npi
HEOBXO/MOCTY HECKOMBKO Pas, YT0GbI YBENMYNTS TPEHHe Ha newice. BTynka HanyBaeTcs, a BHyTPeHHHit
[AMaMeTD MacTypBaTopa yMeHbLIETes.

Yr06bl yBeMuNTL BaKyYM BHYTPY U3AENVA, YaCTUHHO UM NONHOCTbIO 3aKPOViTE OTBEPCTUE Ha DYTOM KOHLE
VM3[eNS NanbLem Uik NoBEPHITE KONNAYOK Ha FiDYroM KOHUE V3ReNvs.

HexoTopble MacTyp6aTops! OCHaLLEHb IPUCOCKOT, KOTOpast N03BOASET NPHKPENWTL U3AENMe K FaKof,
YUCTOM U CyXOit ICTOPOXHO pUCOCKY OT

HexoTopsie MaCTYPBATOPSI OCHLLEHS (hyHKWAer! Mepea|i CTOHOB Yepes Hayluiki. CrieauTe 3a Tem, 4To6b!
TPOMKOCTb He Gbifta CAMILIKOM BLICOKOM.

MHcTpyKuuv no yxopy

Mocne KaXAoro UCMOMIb30BaHUS AaiiTe USAENMI0 OCTHITh, MPEXAE YeM yGpaTh ero.
OumaifTe U3genve nocne Kaxaoro cnonb3osaxys. [leficTayitTe cnepytoluum o6pasom:
1. TIpM HEOBXOAMMOCTU CHUMMTE BTYAKY C Kopnyca.

2. Mpw HeoBXOAUMOCTY CHUMMTE BUBPATOP.

3. BO3MOXHO, BaM NOTPEGYETCA BLIBEPHYTb MIb3y HaUHAHKY.

4. HambinsTe 110BEPXHOCTS MATKYM MbLIOM.

5. OnonoCHHTE NOBEPXHOCTb TENNOii BOROM.
BaxHo: Yro6bl He NOBPEANTb YCTPOUCTBO, CNEAHUTE 3a TEM, 4T06bI BOAa He nonana BHYTPb Kopnyca.

Alternativt: 6.B
+ Noen masturbatorer har to dpne ender for inntrenging. 7.Mpn i 11 CHOBA BbICYLUINTE ee.
+ Noen masturbatorer har en spesialfunksjon (f.eks. rotasjons-, stot-, eller Disse 8.Mpw BEPHUTE PyKaB B CKOBHOE NOOXeHMe U NOBTOpHTE Wark ¢ 410 6.

startes og justeres via kontrolldelen.
Noen masturbatorer er utstyrt med pumpeball. Press pumpeballen opptil flere ganger for & oke friksjonen mot
penis. Sleevet pumpes opp og masturbatorens indre diameter blir mindre.

For & oke vakumet i produktets indre kan en finger holdes mer eller mindre over &pningen i produktets andre
ende, eller dekselet i enden av produktet kan dreies.

Noen vibratorer er utstyrt med sugefot for & kunne festes til glatt, ren og torr overfiate. Etter bruk ma sugefoten
fiernes fra overflaten forsiktig.

Noen masturbatorer har lydfunksjon med stenning per hodetelefon. Sjekk lydstyrken for hodetelefonene settes
pa.

Det er viktig & avkjole masturbatoren til romtemperatur etter bruk.
Rengjor produktet som angitt nedenfor etter hver bruk:
1. Hvis mulig ta sleevet ut av hylsteret.
2. Taeventuelt ut vibratoren.
3. Vreng sleevet om mulig.
4. S&p inn overflaten med mild sape.
5. Skyll av overflaten med varmt vann.
OBS: Unngé vann i hylsteret slik at skader ikke oppstar.
6. Tork av overflaten med enlofri klut.
7. Desinfiser overflaten og terk av.
8. Vreng sleevet tilbake til originalform og gjenta skritt 4 - 6.
9. Rengjor de andre komponentene til masturbatoren og pass pé at vann ikke kommer inn i hylsteret.
For & beholde sleevets smidighet kan du bruke pleiepudder etter at det er torket
Oppbevar produktet pa rent, kjolig og tort sted. Fuktighet kan skade motor og batterier. Unnga direkte sollys!
For & unnga kjemiske reaksjoner ber hvert produkt oppbevares separat.

9. Mpyt HeoBXOAUMOCTI OYUCTHTE APYTYIE KOMMOHEHTHI M3fennsi. CrepuTe 3a TeM, 4To6bl BOAA He nonagana
BHYTPb Kopnyca.

+ Y4706l 3AULTHTb 1 COXPAHUTL HYBCTBTENbHYIO MIOBEPXHOCTB M/lb3bl, NOCE CYILIKM HAHECHTE NOPOLLIOK ANA

yxopa.

XpaHuTe yCTPOWCTBO B Y/CTOM, MPOXAHOM 1 CyXOM MeCTe. Briara MOXeT nospeauTs GaTapeyt v MoTop.

WaberaiiTe nonagaHus NpAMbIX CONHEYHbIX Nyyel.

Bo naBiexarite XiMUHECKYIX peaKLit XpaHUTe U3fienite OTAENBHO, a He BMECTE C APYTUMM U3RENMAMM U3

DasHbIX MaTepUanos.

H410BbI NPORAMTL CPOK CYX Gl GaTapeex v n3penus,

aBNeKaliTe Gatapeiikit 13 U3genus nocne Kaxoro mcnonbaoaam WA BLIHUMAITE U3leNVIe U3 PO3ETKM, Kak

TONBKO Garapest 3apARUTCS.

Mdopmayms 06 YTHIHSALAN /Baw BN B 3aUNTY OKpyXatoueii cpeabl

Il iicTa, He BbIO Vi MaTepuan v cTapble yeTpoiicTaa. Mo BOSMOXHOCTH CAaiTe
X Ha nepepaBoTky. Pasgenute ynaxosxy 10 MaTepianam U BbI6POCHTE 68 BECTE C GbITOBLIMH OTXOAAM.

Ca axnan B3aWTY cpeas! i cname CTapbie YCTPOVCTBA B MECTHbIE NYHKTbI PHEMA
8 OrpenuTe OT CTapbix
yeTpoiicTa Heaaprlme Garapeiiki it aKKyMynsTOpl, npexqe YeM CfiaTe WX B NYHKT npitewa. OBs3aTenHo
YRANUTE BCE MM4HbIE fJaHHBIE CO CTapsiX YCTPOVCTS Nepes UX yTHnU3auvei.

== C1IMBON NEPE4EPKHYTOrO MYCOPHOTO 6aKa Ha KONECHKaX 03HauaeT, 4TO 3TOT NPOAYKT HeoBXoAuMo
6ECNAaTHO CAATb B NYHKT NPieMa 3NIEKTPOHHbIX OTXOA08, YTOGbI €ro MOXHO Gbino NepepaBoTaTs ANS Hawnyuuero
MIOBTOPHOTO UCMONB30BAHNS ChIbS.

p:4 Barapeiiki He LOMXHb! nonaiath B GbiTosble DTXOﬂbI Kak notpe6uTens, 8ol 0653aHs! CasaTh

aTapeiiku. Byl NYHKTaX c60pa WM B MECTaX NPOfiaXHM
Garapeek. Bl Takxe MoxeTe GecnnaTHo BepHyTh nepesapmaemme Garapelikit v 6aTapeiikis, KOTOpbIE Mbl
nIepesoaitM W NepeBO3NM Kak HOBbIE, Ha Hall cknap oTnpaskyt (Schéferweg 14, 24941 Flensburg, Tepmatns)
flocne Barapew, ONACHIE BELLIECTBA, MAPK/DYIOTCA 3HAKOM U OTIHIAM U3 XAMUECKAX

Batterienes levetid forlenges og det er skdnsomt for produktet, om batteriene tas ut et-ter bruk og
separat. Ladeprosessen bor avsluttes ndr batteriene er fulladet.

Handtering av avfall/ ditt bidrag til miljovern

Avfall ma sorteres i henhold til gjeldende lover og forskrifter. Dette gjelder ogsé forpakningsmateriale og avlagte
produkter. Ta alltid batteriene ut av produktet som skal kasseres og folg reglene for batterier som skl leveres tilbake
i butikk eller Husk & slette alle pa produkt som skal kasseres.

== Dette tegnet betyr at EE-produkter ikke skal i avfallet, men er spesialavfall som mé leveres til

te behouden.

Bewaar het product op een schone, koele en droge plaats. Vocht kan de batterijen en de motor beschadigen.
Vermijd direct zonlicht.

Om chemische reacties te voorkomen, moet je het product apart bewaren en niet samen met andere producten
van verschillende materialen.

Om de levensduur van de batterijen en oplaadbare batterijen te verlengen en schade aan het product te
voorkomen, verwijdert u de batterijen na elk gebruik uit het product of haalt u het product uit het stopcontact
z0dra de oplaadbare batterij volledig is opgeladen.

Informatie over het weggooien / Uw bijdrage aan de bescherming van het milieu

Gooi het verpakkingsmateriaal en oude apparaten niet weg. Recycle de items waar mogelijk. Scheid de verpakking
op materiaal en gooi deze weg met het huishoudelijk afval. Draag uw steentje bij aan het milieu en breng oude
apparaten naar uw lokale inzamelpunten in overeenstemming met uw nationale wetgeving en de geldende

richtlijnen. Scheid niet-omsloten batterijen en oplaadbare batterijen van oude apparaten voordat je ze inlevert bij een
inzamelpunt. Zorg ervoor dat je alle persoonlijke gegevens uit je oude apparaten verwijdert voordat je ze weggooit.

== Het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak op wieltjes betekent dat dit product gratis moet worden ingeleverd
bij een inzamelpunt voor elektronisch afval, zodat het kan worden gerecycled voor een zo goed mogelijk hergebruik
van grondstoffen.

X Batterijen horen niet bij het huishoudelijk afval. Als consument bent u wettelijk verplicht om gebruikte batterijen
inte leveren. U kunt dit doen bij openbare inzamelpunten of plaatsen waar batterijen worden verkocht. U kunt ook
oplaadbare batterijen en batterijen die wij als nieuwe batterijen vervoeren of hebben vervoerd, na gebruik gratis
inleveren bij ons verzendingsmagazijn (Schéferweg 14, 24941 Flensburg, Duitsland). Batterijen die gevaarlijke stoffen
bevatten, zijn voorzien van het teken en een van de chemische symbolen:

Cd: Batterij bevat cadmium

ﬁ Dette tegnet betyr at batterier ikke skal i avfallet, men mé leveres til butikk eller gjenvinningsstasjon. Vurder
reglene for brannsikring ved oppbevaring og levering av brukte batterier.

SV Kundinformation

Sparaall i n om séker och optimal Spara dven eftersom den
innehller ion om pmdukten och batterierna resp. batteriladdningen. For mer
information skannar du QR-| koden pé forpackningen.

Allmén sékerhetsinformation

Forvaras odtkomligt for barn eftersom smé delar kan svljas eller fastnai halsen.

Anvand endast produkten om du &r i gott fysiskt skick.

Anvénd inte produkten mot andra personers vilja. Anvand endast med de berérda personernas samtycke.
Setill att produkten anvands sakert for att undvika personskador. Anvandning sker p& egen risk.

Vid halsoproblem bér en l4kare radfragas innan produkten anvands.

Anvand inte produkten pa skadad eller initerad hud.

Avbryt omedelbart om obehaglig hudirritation eller fysiska problem uppstar.

Overlémna inte produkten til en annan person for att undvika sjukdom och smitta.

Las informationen pa produktforpackningen noggrant for att undvika allergiska reaktioner (t. ex. latex eller annat).
Anvénd ej produkten om den uppenbart inte fungerar, &r Gverhettad eller har synliga defekter.

Frys eller vérm inte produkten.

Produkten & inte lamplig for kommersiellt bruk.

CHMBOAOB:

+ Cd: barapes copepXuT KagMuit
Hg: Barapes copepxuT pryTh

+ Pb: Batapes copepxvT CBUHEL|

Tiutesble GaTapen 1 akKyMynsTopHeie 6ok ANS BCEX CUCTEM MOXHO CiaBaTb B NIYHKThl fIpHEMa TONeKO locnie
X Pa3psKu. YToGbl PEROTBPATUT KOPOTKOE 3aMblKaHe B Cy4ae HenoHoii Paspsikw, nepep caadeii Gatapeit
CTEflyeT M30NUPOBATE NOMI0CA STUX TUTIOB C MOMOLLbIO KNHKOT NEHTe.

PL Informacie dla klienta

Wszys!kle te informacje nalezy zachowaé w celu

Nalezy ¢ instvukc}i zasilacza sieci
+ Nie ponosimy lub wypadki
uzyciem sity, modyfikacjami i meprzestvzegamem ninigjszych instrukeji bezp\eczensrwa

Przed pierwszym uzyciem
Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczyscic produkt ciepta woda i fagodnym mydtem. Aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze do komory baterii nie dostanie sig woda. Nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

Natadowac produkt lub wiozy¢ baterie (jesli sa w zestawie). Ze wzgledow bezpieczenistwa baterie litowe sg
zazwyczaj fadowane tylko do 40-50% na czas transportu.

Najpierw wiacz produkt. Nastepnie wi6z urzadzenie do pochwy lub umiesc je na wybranym obszarze narzadow
plciowych.

Opcjonalnie (jesli dotyczy):
Zmontowac poszczegdine elementy produktu przed uzyciem.

Korzystanie z masturbatorow

1. Jesli dotyczy, zdjac nasadke z otworu produktu.

2. Wrazie potrzeby umies¢ wibrator w przeznaczonym do tego zaglebieniu.

3. Naldz odpowiednia ilosc lubrykantu na tuleje | otwor produktu, a takze na penisa.
Wazne: Zaleca sig stosowanie lubrykantu na bazie wody.

4. Wioz penisa w stanie wzwodu do produktu.

5. Poruszaj produktem w gore i w dot, aby stymulowac penisa wewnetrzng struktura.

Wazne: Mozesz mocniej chwycié rekaw, aby zwigkszy¢ tarcie na penisie. Zmniejsza
to Srednice wewnetrzng.

6. Aby uruchomic wibracje, wiacz produkt za pomoca jednostki sterujacej.

7. Aby zmienic ustawienie wibracji, ostroznie nacisnij, obro¢ lub przesuri jednostke sterujaca.

8. Aby wylaczy¢ wibracje po uzyciu, nacisnij, obro¢ lub przesun element sterujacy do pozycji poczatkowe.
Wazne: Jesli produkt wytgczy sie automatycznie po roztadowaniu baterii, nie
wigczaj go ponownie, lecz nataduj baterie w gniazdku elektrycznym.

9. Powoli zdejmij produkt z penisa.

Opcjonalnie (jesli dotyczy):
+ Niektore masturbatory moga by¢ uzywane po obu stronach i maja dwa otwory, przez ktore mozna penetrowac.

+ Niektdre masturbatory maja specjalne funkcje (np. rotacje, funkcje pchniec, funkcje pompowania). Nacisnij
jednostke sterujaca, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ te funkcje.

Niektore masturbatory maja kulke pompujaca. Nacignij ku\ke pompki, wrazie potrzeby wielokrotnie, aby
2wigkszy¢ tarcie na penisie. Tuleja zostanie érednica mnigjszy sie.

Aby zwigkszyé podcisnienie wewnatrz produktu, nalezy czesclowo lub calkowicie zamknac palcem otwor na
drugim koricu produktu lub przekrecic nasadke na drugim koricu produktu.

Niektdre Y3 w kwra umuzhwwa
czysteji suchej Nalez troznie odi

Niektre masturbatory maja funkcjg jeczenia przez sbuchawkl Upewnu sie, ze glosnosc nie jest ustawiona zbyt
wysoko.

Instrukcje dotyczace pielegnacji
Przed odfozeniem produktu na miejsce nalezy odczekac, az ostygnie po kazdym uzyciu.
Wyczys¢ produkt po kazdym uzyciu. Wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Jesli dotyczy, zdjac rekaw z obudowy.
2. Wrazie potrzeby zdemontowac wibrator.
3. Konieczne moze byé wywrécenie tulei na lewa strong.
4. Namydli¢ powierzchnie fagodnym mydtem.
5. Sptucz powierzchnie ciepfg woda.
Wazne: Aby
do obudowy.
6. Osusz powierzchnie niestrzepigcym sie recznikiem.
7. W razie potrzeby zdezynfekuj powierzchnig i ponownie ja osusz.
8. W razie potrzeby umiescic rekaw z powrotem w jego poczatkowej pozyci i powtorzy¢ kroki od 4 do 6.
9. W razie potrzeby wyczys¢ pozostate elementy produktu. Upewnic sig, e do obudowy nie dostaa sie woda.
Aby chroni¢ i zachowa wrazliwa powi rekawa, po wy iU naloz proszek pi
Produkt nalezy przechowywa w czystym, chtodnym i suchym miejscu. Wilgo¢ moze uszkodzic baterie i silnik.
Unikac bezposredniego $wiatta stonecznego.
Aby zapobiec reakcjom chemicznym, produkt nalezy przechowywac oddzielnie, a nie razem z innymi produktami
wykonanymi z réznych materiatow.
Aby wydtuzy¢ zywotnosc bateri i akumulatordw oraz zapobiec uszkodzeniu produktu, nalezy wyjmowaé
S::aegs véa;?]ryndukm po kazdym uzyciu lub wyjmowac produkt z gniazdka, gdy tylko akumulator zostanie w pefni

Informacie dotyczace utylizacji / Twdj wktad w ochrone $rodowiska

Nie nalezy wyrzucac opakowania ani starych urzadzer. Jesli to mozliwe, nalezy poddac je recyklingowi. Opakowanie

na\ezy posegregowac wedtug materiafu i wyrzucic razem z odpadami domowymi. Przyczyn sie do ochrony

smeW|ska| oddaj stare urzadzenia do lokalnych punktdw zbidrki zgodnie 2 przepisami krajowymi i obowigzujgcymi
i. Oddziel ni baterie i al y od starych urzadzert przed oddaniem ich do punktu

2bi6rki. Przed wyrzuceniem starych urzadzen nalezy usunaé z nich wszystkie dane osobowe.

produktu do gtadkiej,

upewnij sig, ze woda nie dostafa sie

== Symbol przekreslonego kontenera na $mieci na kotkach oznacza, ze ten produkt nalezy bezptatnie oddac do

punktu zbiorki odpadow elektronicznych, aby mogt zostac poddany w celu jak
wykorzystania surowcow.
ﬁ Baterie nie naleza do odpadow domowych. 53 prawnie i do odd uzytych

baterii. Mozna to zrobic w publicznych punktach zbidrki lub miejscach sprzedazy baterii. Baterie wielokrotnego
tadowania i baterie, ktore dostarczamy lub dostarczalismy jako nowe baterie, mozna rowniez bezptatnie zwrocic
po zuzyciu do naszego magazynu wysylkowego (Schéferweg 14, 24941 Flensburg, Niemcy). Baterie zawierajace
substancie niebezpieczne sa oznaczone znakiem i jednym z symboli chemicznych:
+ Cd: Bateria zawiera kadm
+ Hg: Bateria zawiera rte¢

Pb: Bateria zawiera ofow
Baterie litowe i zestawy baterii do wszystkich systeméw mozna oddawac w punktach zbidrki wytacznie po ich
roziadowaniu. Aby zapobiec zwarciom w przypadku niepeinego roziadowania, bieguny tego typu baterii powinny
zostac zaizolowane za pomoca substancji takiej jak tasma klejaca przed oddaniem baterii.

CS Informace pro zakaznlky

Vsechny tyto informace si pro be &né a spravné pouzlll si také obal vyvobku,
protoze obsahuje navod k obsluze a mformace 0 vyrobku, bateriich a dobijeni. Dalsi informace ziskate
naskenovanim QR kédu na obalu.

Obecné bezpeénostni pokyny

+ Uchovavejte mimo dosah déti, protoZe malé casti mohou byt spolknuty.

Vyrobek pouzivejte pouze v pripads, Ze jste v dobré fyzické kondici.

Nepé)ui\'vejle vyrobek s jinmi osobami proti jejich vil. V{irobek pouZivejte pouze se souhlasem zi¢astnénjch
osob.

Vyrobek pouZivejte bezpecné, aby nedoslo ke zranéni. Vijrobek pouzivejte na viastni nebezpegi.

Pokud mé osoba néjaké zdravotni problémy nebo obavy, méla by se pfed pouzitim vyrobku poradit s lékarem.
Viyrobek nepouzivejte na nemocnou nebo podrazdénou pokozku.

Pokud dojde k nepriiemnému podrazdéni pokozky nebo fyzickému nepohodli, okamyité prestarite vyrobek
pouzivat. Pokud priznaky pretrvavaji, poradte se s lékarem.

Abyste predesli onemocnéni a infekci, nepfedavejte vyrobek tretim osobam.

Peclivé si prectéte informace na obalu vyrobku, abyste predesli alergickym reakcim (napF. na latex).
Viyrobek nepouzivejte, pokud je zjevné nefunkéni, prehfiva se nebo ma viditelné vady.

Vyrobek nezmrazujte ani nezahivejte.

Vyjrobek neni vhodny pro komeréni pouziti.

Nafukovaci vyrobky nenafukujte nad primér uvedeny na obalu.

Viyrobek neni vhodny pro lékarské pouziti.

Vyrobek nabijejte pouze vhodnou nabijeckou v elektrické zasuvee.

Dodrzujte pokyny k pfislusnému sifovému adaptéru.

Za $kody nebo nehody zplisobené nespravnym pouitim, pouZitim sily, tpravami a nedodrzenim téchto
bezpeénostnich pokyn( nelze prevzit Zadnou odpovédnost.

Pied prvnim pouzitim

Pred prvnim pouzitim vyrobek ocistéte teplou vodou a jemnym mydlem. Abyste zabranili poskozeni zafizen,
dbeijte na to, aby se do prostoru pro baterii nedostala voda. Zafizeni neponofujte do vody.

Nabijte vyrobek nebo vlozte baterie (pokud jsou soucésti dodavky). Z bezpecnostnich divodd se lithiové baterie
pro prepravu obvykle nabijeji pouze na 40-50 %.

Nejprve vyrobek zapnéte. Poté jej viozte do pochvy nebo jej umistéte na pozadované misto v oblasti genitalii.
Volitelné (pokud je to relevantni):
Pred pouzitim sestavte jednotlivé souéasti vyrobku.

Pougiti masturbatori
1.V pripadé potieby sejméte z otvoru vyrobku uzavér.
2.V pfipadg potfeby umistéte vibrator do prohlubné k tomu uréené.

3. Naneste: dostatecné mnozstvi lubrikantu na ndviek a otvor vjrobku  na penis.
na vodni bazi.

P je se

4. Vlozte do vyrobku ztoporeny penis.

5. Pohybuite vyrobkem nahoru a dold, abyste vnitfni strukturou stimulovali svij penis.

Dilezité: MoZnd budete chtit ndviek drZet pevnéji, abyste zvysili tfeni na penisu.
Tim se zmens$i vnitfni primér.

6. Chcete-li spustit vibrace, zapnéte vyrobek pomoci oviadaci jednotky.

7. Cheete-li zménit nastaveni vibraci, opatmé stisknéte, otocte nebo posufite ovladaci jednotku.

8. Cheete-li vibrace po pouziti vypnout, stisknéte, otocte nebo pcsume ovladaci jednotku do vychon polohy.
Diilezité: Pokud se vyrobek autamaﬂcky vypne pfi vybiti baterie, nezapinejte jej
znovu, ale nabijte jej v elektrické zasuvce.

9. Pomalu vyjméte vyrobek z penisu.

Volitelné (pokud je to relevantni):
Nékteré masturbatory Iz pouZivat na obou strandch a maji dva otvory, kterymi mizete proniknout dovnitf.

+ Nékteré masturbétory maji specialni funkci (napf. rotaci, funkei pfitlaku, funkci pumpy). Stisknutim ovlddaci
jednotky tyto funkce zapnete a vypnete.

Nekteré masturbalory majl pumpovacw kulicku. Stisknéte pumpovacl kulicku, v pfipadé potreby opakované,
abyste zvysili tfeni na penisu. Objimka se nafoukne a vnitri primér masturbatoru se zmensi.

Choete-li zvysit podtlak uvnitf vyrobku uzaviete otvor na druhém konci vyrobku Gastetné nebo Uplné prstem
nebo otocte uzavérem na druhém konci vyrobku.

Nékteré masturbétory maji prisavku, kterd umoziuje pripevnit vjrobek na hladky, isty a suchy povrch. Prisavku
opatrné oddélte od povrchu.

Nékteré masturbatory maji funkci sténani prostrednictvim sluchétek. Ujistéte se, Ze hlasitost neni nastavena
PFili§ vysoko.

Pokyny pro pe

Po kazdém poutiti nechte vyrobek pred odlozenim vychladnout.

Po kazdém pouZiti vyrobek vycistéte. Postupujte nasledujicim zplisobem:
1.V piipadé potieby sejméte pouzdro z krytu.

2.V pipadé potfeby vyjméte vibrator.

3. Mozna bude nutné objimku otodit naruby.

4. Povrch namydlete jemnym mydlem.

5. Oplachnéte povrch teplou vodou.
Diilezité: Abyste zabranili poskozeni zafizeni, dbejte na to, aby se do pouzdra
nedostala voda.
6. Osuste povrch utérkou, ktera nepousti viakna.
7.V piipadé potfeby povrch vydezinfikujte a znovu osuste.
8.V pripads potfeby vratte pouzdro do pivodni polohy a opakuite kroky 4 a2 6.
9.V pfipadé potfeby odistéte ostatni soucasti vyrobku. Dbejte na to, aby se do pouzdra nedostala voda.
Pro ochranu a zachovani citlivého povrchu pouzdra pouzijte po vysuseni osetfujici prasek.
Viyrobek uchovavejte na Gistém, chladném a suchém misté. Vinkost miize poskodit baterie a motor. Vyhnéte se
primému slunecnimu zareni.
Abyste: zabrénili chemickym reakeim, skladujte vyrobek oddélené a ne spolecné s jingmi vyrobky z riznych
materiald.

Chete-li prodiouZit Zivotnost baterii a akumulator( a zabranit poskozeni vyrohku vyjméte baterie 2 vyrobku po
kazdém pouziti nebo vyjmeéte vyrobek ze zasuvky, jakmile je akumulator piné nabity.

Nevyhazujte obalovy materidl ani staré zafizeni , recyklujte predméty. Obaly oddélte podle
materidlu a zlikvidujte je spolecné s domovnim odpadem. Prispéjte svym dilem k ochrané Zivotniho prostredia
odevzdejte stara zafizeni do mistnich sbémych mist v souladu's vnitrostatnimi pravnimi predpisy a platnymi pokyny.
Nez odevzdate stara zaizeni na sbérném misté, oddélte od nich neuzaviené baterie a dobijeci baterie. Pred likvidaci
starych zafizeni se ujistéte, Ze jste z nich vymazali véechny osobni Gdaje.

== Symbol pieskrinuté popelnice na koleckach znamené, Ze tento vyrobek musi byt bezplatné odevzdén na
sbérném misté elektronického odpadu, aby mohl byt recyklovan pro co nejlepsi opétovné vyuziti surovin.

ﬁ Baterie nepatfi do domovnino odpadu. Jako spotreb\te\ mate zakonnou povinnost odevzdat pouzne baterie.
Mizete tak ucinit na vefejnych sbémych mistech nebo na mistech, kde se baterie prodavaji. Dobijec baterie a
baterie, které neseme nebo jsme nesli jako nové baterie, miizete po pouziti také bezplatné odevzdat v nasem
exped\cmm skladu (Schéferweg 14, 24941 Flensburg, Nemecko) Baterie obsahujici nebezpecné latky jsou oznaceny
znackou a jednim z chemickych symbolu

Cd: Baterie obsahuje kadmium

Hg: Baterie obsahuje rtut
+ Pb: Baterie obsahuje olovo
Lithiové baterie a bateriové sady pro vsechny systémy Ize na sbérych mistech odevzdavat pouze tehdy, pokud jsou
Vybité, Aby se zabranilo zkratu v pfipadé nedplného vybiti, mély by byt pdly téchto typ( baterii pred odevzdanim
izolovany pomoci latky, jako je lepici paska.

BG WUndopmauus 3a knneHTute

Ci iiTe usnara Tasu
Ha NPOAYKT, Thil KATO T ChbPXE
3a

W npasunxa ynotpe6a. 3anasete 1 onakoskara
3apa6ota 3anpogykra,
iite QR Kopa BbPXY

06uyy MHCTPYKLMN 33 GesonacHocT
¢ O iiTe Ha MACTO, HEAOCTBNHO 3a Aewa, Thil KaTo MaKM YacTI Morar Aa Gbaar norbAHaTH.

Nalezy réwniez zachowac opakowanie produktu, ponlewaz zawiera ono |ns(rukc|e abslugl oraz |nformac]e 0
produkcie, bateriach i tadowaniu. Aby uzyskac wiecej informacii, zeskanuj kod QR na opakowaniu.

0Ogdlne instrukcje bezpieczeristwa

Przechowywac w migjscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz mae czesci moga zostac potknite.

Z produktu nalezy korzystac wytacznie w dobrej kondycji fizycznej.

Nie uzywaj produktu z innymi osobami wbrew ich woli. Uzywac wytacznie za zgoda zaangazowanych osob.
Z produktu nalezy korzystac w sposob bezpieczny, aby uniknaé obrazen. Uzywac na wiasne ryzyko.

Przed uzyciem produktu nalezy skonsultowa sig z lekarzem, jesli dana osoba ma jakiekolwiek problemy
zdrowotne lub obawy.

Nie stosowac produktu na chorg lub podrazniong skdre.

Natychmiast przerwac stosowanie, jesli wystapi nieprzyjemne podraznienie skory lub dyskomfort fizyczny. Jesli
objawy nie ustepuja, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Aby uniknaé chordb i infekcji, nie nalezy przekazywac produktu osobom trzecim.

Nalezy uwaznie przeczytac informacje na opakowaniu produktu, aby uniknac reakeji alergicznych (np. na lateks).
Nie uzywaj produktu, jesli w oczywisty sposob nie dziata, przegrzewa sig lub ma widoczne wady.

Nie zamrazac ani nie podgrzewac produktu.

Produkt nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

Nie nadmuchiwa¢ nadmuchiwanych produktow powyzej Srednicy wskazanej na opakowaniu.

Produkt nie nadaje sie do uzytku medycznego.
Produkt nalezy fadowac wytacznie za pomocg

do gniazdka yczneg

j tadowarki

W3nonasaiite npopykTa camo ako cTe B J06pO B3N4ECKO ChCTORHIE.

He u3nonasaitre npoaykTa ¢ fipyrit Xopa npOTUB TAXHaTa BONS. V13non3gaiTe NPOlyKTa Camo CbC ChrNacueTo
Ha yyacTsauyTe nua.

W3nonsaitTe npopykTa 6e3onacHo, 3a fia ubereTe Hapaxsisae. Manonasaiite npoyKTa Ha CBOIA pUCK.

Mpepy pa uanonasare NpofyKTa, TpsiGBa fa Ce KOHCYNTUpATe C NeKap, ako YOBEK 1IMa HAKAKBY 3APaBOCN0BHI
npoBNEMY A MPUTECHEHUS.

He uanonasaiite npopykTa BbPXy 60Ha 1nK pasapasHeHa Koxa.
HesabasHo npexparete ym'rpeﬁam, aKO Ce NOosBI HENPUATHO APA3HEHE Ha koxara unn (DMGWECKM

CneKap, ako
+ 3apauabernere 3a6onsBaHNS M MH(EKLM, He NIpejaBaiiTe NPOSlyKTa Ha TPET ML,
BBPXY Ha NpofiyKTa, 3a 712 aBerHeTe anepriHi peakuum

(Han. aTeKc).

He u3nionasaitre poayKTa, ako Tt € 04eBUHO HEYHKUMOHANEH, NPErPSIBa Wk UMa BILLMI AechexTi.

He 3ampaasiBaliTe v He HarpsiBaiiTe NPoAyKTa.

TPOQKTET He € NOAXOAALL 33 TBProBCKa ynoTpesa.

He HayBaiiTe HapyBaemiTe NPOMYKTH M3BbH AUAMETEA, MOCOUEH HA ONaKOBKATA.

TpOLYKTET He & NIOAXOAAL) 33 MEAULIMHCKA ynoTpeGa.

. jiTe NpofyKTa camo ¢ 3apAgHo
CnasBaifTe MHCTPYKUMTE Ha CLOTBETHIS MPEXOB aanTep.

He ce noema oTroBopHoc‘r 33 1I0BPE/V! 17K 310MONYKM, npwmkenm OT Henpasina ynoTpeGa, u3nonasaxe Ha
cuna,

B @NIeKTPU4ECKY KOHTAKT.




Mpeay nbpeata ynotpe6a
TouviCTeTe NPOAYKTa C TONNA BOAA 1 MeK canyH, Npev Aa ro

3a MbpBy NbT. 3a fia np:

nospega Ha yBepere ce, 4e 8 3a GarepusiTa He e nonagsana soga. He notansiite
YCTPOVICTBOTO BbB BOAA.
+  3apepeTe npoayKTa unm 6arepuure (ako ca B komnnekta). OT 3

NUTUEBNTE GaTepyin 0GHKHOBEHO Ce 3apexaaT camo Ao 40-50% 3a TpaHcnopTuparxe.
MbpBo BKA04ETe NPOAYKTa. Crief ToBA r0 MOCTaBETe BLB BariHaTa Wik 1o MoCTaBeTe BLPXY Xenaxara o6nact
B 06NaCTTa Ha reHUTaNMMTE.

Mo xenanue (korato e yMecTHo):
CrroGeTe OTRENHMTE KOMTOHEHTU Ha NPOAYKTa Npeav ynoTpeBa.

Vanon3sane Ha mactypGatopn

1. AKO € MPUNOXIMO, OTCTPAHETe KanauKara oT 0TBOPa Ha MPOAYKTa.

2. AKo & HeoBXoMO, N0CTaBeTe BUGPATOPa B NPeJBIeHaTa 3a T0Ba BANLGHATUHA.

3. HareceTe focTaThuHO KOﬂM\IeCTBO NYGPWKaHT BBPXY BTYKATA U OTBOPA Ha MPOfIYKT, KAKTO U BbPXY MeHNCa.
Baxwo: Mpenop Ha ny6pi Ha BOJHa 0CHOBa.

4.TocTaseTe epeKTIPANUS Cit NEHUC B MPOAYKTa.

5. [IBiXeTe NPORYKTa Harope M Hafony, 3a 4a CTUMYAMpaTe neHica ci ¢ mpewuara CTpyKTYpa.
BaxHo: Moxe fa nckarte ga awp: aga
TPUEHETO Ha neHuca cu. I1o T03u HayuH ce Hamanssa sbrpewnunrauamernp

6. 3a 2 3an04HeTe BIGPALWATa, U3TION3BAIITE KOHTPOHIA B710K, 33 Aa BKMKOHUTE NPORYKTa.

7.3a [1a MIPOMEHHTE HaCTPOViKaTa Ha BUBPALATA, BHUMATENHO HATUCHETE, 3aBLPTETE WM MTb3HETE KOHTPONHUA

0K,

8. 3a ja u3kniowTe BUGPaLMSTa Cnefl ynoTpeBa, HaTUCHeTe, 3aBbPTETE WAV Nb3HETE KOHTPOMHHSA 610K B
MTbPBOHAYATHO NOIOKEHHE,
BaxHo: AKO NPOAYKTBT ce , koraro 6atep e jeHa,
He ro BKNI0YBaiiTe OTHOBO, a ro 3ape/jeTe B eIeKTPUYECKM KOHTaKT.

9. BasHo wasazieTe NPOfYKTa OT NHwca Cu.

Mo xenaHue (korato e HeoGXoAUMo):

Hsikon MaCT‘/pﬁﬂTOpM Morar aa ce U3non3sar oT ABeTe CTPaHW 1 UMaT f8a 0TBOPA, NPe3 KOUTO MOXeTe Aa
NPOHKKHETE.

Hsikou MacTyp6aTopy iMar cneuytantia (yHKuWs: (Hanp. BbpTeHe, YHKUYA 3a HATHCK, BYHKLWS 38
U3NOMNBaHE). HaTUCHETe KOHTPONHA GN10K, 32 A2 BKIIOUUTE W M3KNIOHUTE TeaH tyHKLM.

Hson Mamypﬁa‘ropn MMaT TONKa 3a noMnaxe. HatucHere Tonkara sa nomnase, npu HBOGXOAMMOCT
MHOrOKpaTHO, 32 Aia YBeNWUYMTE TDUEHETO Ha NEHMCa CH. B1ynka'ra Ce HaflyBa 1 BLTPELHNAT AuameTsbp Ha
MacTypBaTopa Hamansea.

3a [1a yBenvI|uTe BaKyyMa Bb8 BLTDIHOCTTa Ha MPOQYKTA, 3aTBOPETE YACTHYHO WM HaMb/IHO C MPBCT 0TBOpa

B [Apyr¥ts Kpail Ha NPOAYKTA WAt 3aBbPTeTe Kanaukara B APYrUA Kpaii Ha NPOAyKTa.

Hsikou MacTyp6aTopyt UMat Bexfly3a, KOSITO BU M03BONABA fld anerane NPOAYKTa KbM Fafika, YucTa 1 cyxa
Orctpanere BeHy3ata or

HSKOW MacTypBaTOpH UMAT thyHKIINS 32 CTEHEHE YPe3 CAyLIaNKH. Vaepewe Ce, Y€ CUnaTa Ha 38yKa He
HacTPOEHa TBLP/IE BIICOKO.

WHcTpyKumy 3a rpuxa
OcraseTe POflyKTa 712 H3CTUHE CNief BCAka ynoTpeBa, npea Aa ro npubepere.
IMouncTaaiiTe NpogyKTa cnef Besika ynoTpeGa. Mpoueaupaiite Mo CEAHIS HaUMH:
1. AKO € MPUNOXUMO, OTCTPAHETE BTY/IKATa OT KOpMyca.
2. Ako e HeoBXofyMo, OTCTpaHeTe BiBpaTopa.
3. Moxe 1a ce Hanoxw ia 0GbpHeTe BTyIKaTa Hao6paTHo.
4. HacanyvcaiiTe noBbPXHOCTTA C MeK CanyH.
5. JlannakHeTe nOBBPXHOCTT C TONNA BOAA,
BaxHo: 3a ga Ha ycTp
Kopnyca He e nonagHana BoAa.

6. MoicyLueTe NOBLPXHOCTTA G Kopra 663 BNaCHHKM.

T.Akoe 'Ta 1 NOACYIWETE OTHOBO.

8. AK0 € HeOGXOBUIMO, I0CTaBETe PbKaBa 0GPATHO B MHPBOHAYANHOTO My ONOXEHIE 1 MOBTOPETE CTHIKH O
4106.

, yBEpeTe ce, e B

9.Akoe nouicrere Ha npofiykTa. Yaepere e, 4e 8 Kopnyca He e nonagana
80fa.
3a a sauy 3anaante Ha BTY/IKATa, C/ef} M3CHXBAHE HaHeCeTe npax 3a
rpuxa.

+ CuXpansiaiiTe NpOIyKTa Ha YUCTO, XNajIHO 1 CyXO MSICTo. Briarata Moxe Aa noBpepy Gatepuie u feurarens.
VI36sreaiiTe npAKka CbH4eBa CBETAMHA.

3a 13 NPefIOTBPATUTE XMMUIECKM PEAKLUM, CbXDaHSIBaITe NPOLYKTa OTAGNHO, 3 He 338A1HO C AAPYTY NPORYKT,
U3paBoTEHY OT PA3NMYHM MaTEPUANI.

3a ia ybAXHTe X11BOTA Ha GatepuuTe i Garepim it 3a i nospesa a
MpOflyKTa, U3BaX aiiTe GarepuiTe OT NPOAYKTa CAef BCAKA YNoTPeGa i U3saxaiiTe NPOAYKTa OT KOHTaKTa
BE/IHara ey Kato akyMynaropHaTa GaTepits € Hanb/Ho 3apefieHa.

Wrdhopmauyns 32 u3xabpnsHe / Bawws IpuHOC KbM OMA3BAHeTo Ha OKONHATa cpeaa

MOM, He MBXE'bpﬂﬂﬁTe 0NakoBBYHWA MaTepuan unu crapute ychothEa. PEHMKHMDEWE n3penusaTa, korato
TOBA & Bb3MOXHO. Paanenere 0nakosKara Crnopep Marepuana 1 f U3XebpneTe 3aefHo ¢ Gurosute oTnagbuy.
,Elawe CBOA NPWUHOC 32 ONa3BaHeTo Ha OkonHata cpeda u npeuame crapute ‘{CTDOVICTBG B MECTHUTE NyHKTOBE 38
cbbypaHe Ha oTnagbLy 8 ] ykasatus. OTaenere
He3aTBopeHuTe ﬁaTEpMM v akymynatopHute ﬁaTeDMM OT CTapuTe yCTDOIZCTBa, npean Aa rv npefaaerte B NyHKTa 3a
ChﬁMpBHE. \/BBDBTB Ce, 4e CTe U3TPIUN BCHYKM INYHI aHHN OT CTapuTe Ci \/CTPOMCTBB, NPean Aa rv u3XebpauTe.

== CUMBOITET Ha 3a4epKHaTaTa koha 3a 6OKYK Ha konenia 03Havasa, 4e To3M MpOlyKT TpAGea fa e
npefiaieH 6e3nnaTHo B NYHKT 32 CbOMPaHe Ha eNeKTPOHHM 0TNa/Ibui, 32 2 Gb/1e PELMKNNaH 33 BLIMOKHO Hail-
106PO NOBTOPHO U3M10N3BaHE Ha CYPOBMHUTE.

" BarepuuTe He NpUHaZANEXaT KbM GUTOBMTE OTNabuy. Kato noTpe6uTen CTe 3aKOHOBO 3abXeHH Aa
npefiasare u3non3sanue barepu. MoxeTe ia HanpasuTe T08a B O6ILIECTBEHNTE NYHKTOBE 3a CBOUDAHE WK Ha
MecTaTa, KbfeTo Ce Npojasa Gatepun. MOXeTe Cblijo Taka fia BbpHeTe G6e3nnaTHo akyMynaTopHy aTepwi u
GaTepyu, KOUTO HOCHM WAV CME HOCWAIM KATO HOBY GaTepiy, B Halls excneAuLMOoReH cknap (Schaferweg 14, 24941
Flensburg, lepmanns) cnep ynotpe6a. BatepuvTe, ChbpXaLuy OnacHy BelLECTsa, ca 0603Ha4eHM ChC 3HaKa 1
€/IH OT XUMUYECKUTE CHMBOH:

Cd: barepusiTa CbybpXxa Kapmuit

Hg: BatepusTa cbbpxa xvsak

Pb: Barepusita CbAbpxa 011080
TlvTveauTe Gatepuit U KOMNNEKTATe GaTepitu 3a BCHIKM CHCTEMIt MOTAT a Ce MPEAaBaT B MyHKTOBETe 3a Chbitpae
aMmo Ko ca 61w paapenerin. 3a 4a ce NPEAOTBATH KbCO ChEAMHEHUE B CAY4all Ha HEMbHO

Lataa tuote vain sopivalla laturilla pistorasiassa.
+ Noudata kyseisen verkkolaitteen ohjeita.
. v Kaytosta,
vahingoista tai
Ennen ensim y!
+ Puhdista tuote [ampimélla vedeHa jamiedolla saippualla ennen ensimméisté kdyttokertaa. Varmistalaitteen
padse vettd. Al upotaaitetta veteen.

Lataa tuote tai aseta paristot [|os ne ovat mukana). Turvallisuussyista litiumparistot ladataan yleensé vain 40-50
eiiin kuljetusta varten.

+ Kytke tuote ensin padlle. Aseta se sitten
Valinnainen (tarvittaessa):
Kokoa tuotteen yksittaiset osat ennen kayttoa.

Masturbaattorien kayttd
1. Irrota tarvittaessa korkki tuotteen aukosta.

2. Aseta tarvittaessa vibraattori sita varten varattuun syvennykseen.
ittavasti voiteluainetta holkkiin ja tuotteen aukkoon seké penikseen.
ipohjait i i kéytté on i

jandiden tur
&i voida ottaa vastuuta.

tai aseta se halutulle alueell alueella.

4. Aseta erektiossa oleva peniksesi tuotteeseen.

5. Lilkuta tuotetta ylds ja alas stimuloidaksesi penistsi sisaisella rakenteella.

Tarkeaa Saatat haluta Ppité kk:a tmkemmm kiinni lisdtdksesi kitkaa
Téméa

6. Kéynnista tarind kytkemalla tuote péalle ohjausyksikon avulla.

7. Jos haluat muuttaa térindasetusta, paina, ka&nna tai liu'uta ohjausyksikkd4 varovasti.

8. Kun haluat sammuttaa térinan kéyton jalkeen, paina, kaanna tai liu'uta ohjausyksikkod alkuasentoon.
Térkeaa: Jos tuote kytkeytyy automaattisesti pois paalta, kun akku on tyhja, ala
kytke sitd uudelleen péélle, vaan lataa se pistorasiassa.

9. Poista tuote hitaasti peniksestési.

Valinnainen (tarvittaessa):

Joitakin masturbaattoreita voidaan kayttaa molemmin puolin, ja niissa on kaksi aukkoa, joihin voit tunkeutua.
Joissakin masturbaattoreissa on erikoistoiminto (esim. pyériminen, tydntéominaisuus, pumpputoiminto). Paina
ohjausyksikkoa kytkeakses| nama toiminnot paa\le |a pois péalta.

Joissakin
kitkaa. Hylsy tayttyy ja masturbaattcnn swsahalkalsua pienenee.

Voit lisété tuotteen sisalld olevaa alipainetta sulkemalla tuotteen toisessa padssa olevan aukon osittain tai
kokonaan sormella tai kédantdmalld tuotteen toisessa padssa olevaa korkkia.

Joissakin masturbaattoreissa on imukuppi, jonka avulla voit kiinnitt4a tuotteen sileén, puhtaaseen ja kuivaan
pintaan. Irrota imukuppi varovasti pinnasta.

Joissakin masturbaattoreissa on kuulokkeiden kautta tapahtuva voihkimistoiminto. Varmista, etta
&énenvoimakkuutta ei ole asetettu liian korkealle.

Hoito-ohjeet

Anna tuotteen jaahtya jokaisen kayttokerran jélkeen ennen kuin laitat sen pois.
Puhdista tuote jokaisen kayton jalkeen. Toimi seuraavasti:

1. Poista tarvittaessa holkki kotelosta.

2.Irrota tarvittaessa vibraattori.

3. Hylsy on ehka kéannettava nurinpain.

4. Saippuoi pinta miedolla saippualla.

5. Huuhtele pinta [ampimélla vedeld.
Tarkeda: laitteen ioitumi: dmiseksi, ettei

6. Kuivaa pinta nukkaamattomalla pyyhkeella.

7. Desinfioi pinta tarvittaessa ja kuivaa se uudelleen

8. Aseta holkki tarvittaessa takaisin jatoista vaiheet 4-6.

9. Puhdista tarvittaessa tuotteen muut osat. Varmista, ettei koteloon paase vetta.

Hylsyn herkan pinnan suojaamiseksi ja séilyttamiseksi levita kuivumisen jélkeen hoitojauhetta.

Siilyta tuote puhtaassa, viiledssa ja kuivassa paikassa. Kosteus voi vahingoittaa akkuja ja moottoria. Valta
suoraa auringonvaloa.

Kemiallisten reaktioiden valttamiseksi séilyta tuotetta erillaan eiké yhdessa muiden eri materiaaleista
valmistettujen tuotteiden kanssa.

Pidentaaksesi paristojen ja akkujen kéytt ja estaaksesi tuotteen vahingoittumisen, poista paristot tuotteesta
jokaisen kayttokerran jalkeen tai irrota tuote pistorasiasta heti, kun ladattava akku on ladattu tayteen.

Tietoja hévittamisestd / Osuutesi ympéristonsuojeluun

Alg hvitd pakkausmateriaalia tai vanhoja laitteita. Kierratd tuotteet mahdollisuuksien mukaan. Erottele pakkaukset
materiaalin mukaan ja hvité ne kotitalous mukana Tee oma osuutesi ympériston hyvaksi ja vie vanhat laitteet
paikallisiin kerd kansallisen lait ohjeiden mukaisesti. Erottele vanhoista
laitteista koteloimattomat paristot ja akut ennen m|den \ucvullam\s{a keréyspisteeseen. Varmista, ettd poistat kaikki
henkilétiedot vanhoista laitteista ennen niiden havittamista.

tarvittaessa toistuvasti, lisataksesi peniksen

péése vetta.

== Pyorilla olevan yliviivatun roskaponton symboli tarkoittaa, et tamé tuote on luovutettava maksutta
elektroniikkaromun kerdyspisteeseen, jotta se voidaan kierrattaa raaka-aineiden parasta mahdollista
uudelleenkéyttod varten.

E Paristot eivét kuulu kotitalousjatteeseen. Kuluttajana sinulla on lakisééteinen velvollisuus luovuttaa
kéytetyt paristot. Voit tehda sen julkisissa kerdyspisteissd tai paikoissa, joissa paristoja myydaan. Vioit myds
palauttaa ladattavat paristot ja paristot, joita me kuljetamme tai olemme kuljettaneet uusina paristoina, maksutta
lahetysvarastoomme (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Saksa) kéyton jalkeen. Vaarallisia aineita sisaltavat paristot
on merkitty merkilld ja yhdelld kemiallisista symboleista:

Cd: Akku siséltéa kadmiumia
+ Hg: Akku siséltad elohopeaa

Pb: Akku sisaltaa lyijya
Kalkklen jarjestelmien I\t\umparlstot ja-akut voidaan luovuttaa kerdyspisteisiin vain, jos ne ovat tyhjentyneet.

Yypp! akkujen navat on eristettava

eswmevk\ksw teipilld ennen akku}en palaunam\sta

EL MAnpodopieg mehatwv

Ou)\aﬁn OAeg auTEG g mAnpodopics yia aodakr kat owoTA xprion. Alampnm: t:monc TN 0UOKELacia Tou
TipoiovTo, Kquc nzpu:xm 08nyieg Aetroupyiag kai APOGOPIES XETIKG HE TO MPOIGY, TIC pmaTapie Kat TV

NIONOCHTE Ha Teaw Buj0Be GaTepiyt TpAGBa fja GbiiaT U30MMPaHN C MOMOLLTA Ha BELLIECTBO, KATO Hanpuhep
CaMo3aNenBallia ce NenTa, peay GatepuuTe fla Gbjat BbpHATH.

ET Kliendi teave
Hoidke kogu see t hutuks ja alles. Hoidke alles ka  toote pakend sest
see sisaldab kasutusjuhiseid ja teavet toote, akude ja laadimise kohta. Lisateabe

oapwoTe Tov Kwdiké QR ot cuokevasia.

Tevikég odnyieg aodaeiag

+ Quha€re To pakpid ano maidld, kaBuG Ta pIKpa Pépn propoly va katarnoBoiv.
Xpnotporoteite To Mpoidv pdvo edv eiote oe kakr Guaiki katdoTaon.
Mnv xpnotporoteite 1o mpoiov pe alha dropa napd tn BEAnar Toug. Xpnaipomoleite To ooV jovo pie T
OUYKATABEDN TWV ETTAEKOPEVWY ATOHW.

pakendil olevat QR-koodi.

Uldised ohutusjuhised
Hoida lastele kattesaamatus kohas, kuna vaikesed osad vdivad alla neelata.
Kasutage toodet ainult siis, kui olete heas fiisilises vormis.

Arge kasutage toodet koos teiste inimestega vastu nende tahtmist. Kasutage toodet ainult asjaomaste inimeste
nousolekul.

Kasutage toodet ohutult, et valtida vigastusi. Kasutage toodet omal vastutusel.
Enne toote kasutamist tuleb konsulteerida arstiga, kui inimesel on terviseprobleeme vdi -probleeme.
Arge kasutage toodet haigele véi &rritunud nahale.

1€ T0 MPOIOV pe aodaela yia va anoduyeTe TpaupaTiopolc. Xpnalponoleite To mpoiov e dikr
0ag eudov.
Mpw ané T xprion Tou poidvrog Ba pénet va oupBouheuTeite VIaTpd edv éva Topo xet oroladrnote
mpoBAfuarta vyeiag A avnouyies.

+ Mnv ypnatpomoleite To poidv oe dppwoTo 1 epeBiapiévo deppa.
Liakoyre apéowg T xprion edv epdaviaTei SuadpeaTog epeBiopdg Tou dEpparog 1 owparikr Suagopia.
ZupBouheuTeite Evav yIaTPO £V TA CUPTTTWATA ETIHEVOLV.
Tia va anoguyeTe aoBveleg kat Hohdvoes, pnv petadibete To Tpoidv o€ TpiTous.

+  MiaPdoTe MPooeKTIKA TIG TANPOGOpiES 0TN GuKevaaia Tou MPOIBVTOC y1a va anoUyeTe AANEPYIKES avTIOPATELS
(. Adre€).
Mnv xpnatporoieire To mpoidv edv eival epdavilc jn Aetroupyikd, unepBeppiaivetal A éxel opatd ehaTtdpaTa.

Lopetage kohe k kui tekib iv nahadrritus vdi fiidsili

arstiga, kui simptomid piisivad.

Haigestumise ja nakatumise véltimiseks arge andke toodet edasi kolmandatele isikutele.
Lugege hoolikalt toote pakendil olevat teavet, et valtida allergilisi reaktsioone (nt lateks).
Arge kasutage toodet, kui see on iimselgelt mittetoimiv, Ulekuumeneb véi kui sellel on nahtavaid defekte.
Arge killmutage ega kuumutage toodet.

Toode ei sobi kaubanduslikuks kasutamiseks.

Arge pumbake taispuhutavaid tooteid ile pakendil margitud Iabimadu.

Toode ei sobi meditsiiniliseks kasutamiseks.

Laadige toodet ainult sobiva laadija abil pistikupesas.

Jrgige vastava vorguadapteri juhiseid.

Ebadige kasutuse, jou kasut t6ttu tekkinud
kahjustuste voi onnetuste eest ei saa vtta vastuust,

Enne esmakordset kasutamist
Enne esimest kasutamist puhastage tood iga. Seadme kahj viltimiseks

veenduge, et akupessa ei satuks vett. Arge kastke seadet velle
Laadige toodet vdi sisestage patareid (kui need on kaasas). Turvalisuse huvides laetakse liitiumakud

Mnv Oyete 1} BeppaiveTe To POV,
+ Tonpoiov dev eivat katdAAnho yia epropikr yprion.
Mnv houaKaveTe Ta $oudkwTa mpoiovTa Tépav TG SlayETpou Mou avaypadeTal ot GUKELAsia.
To poiov Sev eivat kataMnho yia tatpikr yprion.
oprilete 10 mpoidv povo pe kataAnho doptioTr o mpila.
+ Tnpeire i 08nyieg Tou avTioTolxou TPOGOSOTIKOL SiKTUOL.
Kapia evBovn dev propei va avaAndBei yia {npiég f atuyripata mou odeihovrat oe axatahnhn xprion, xprion
Biag, pononoufoeig kat pn Tpnon autdv Twv odnyidv aodakeias.

Mpw ané v npwn xprion
KaBapiate To mpoiov pe {eaTo vepd kat 1o aanodvt pwv To XpnatpomolfgeTe yia mpun dopd. fa va aroiyete
 {npd o auokeur, BeBatwBeire 6Tt Sev Ba et vepo atn Bkn e pratapiag. Mnv Busitete t ovakeud
€ VPO,

+ Oopriote 0 npmcv n'mnaﬂsmam TI6 pnatapies edv napéyovtal). Ma Aéyoug aopaleiag, ot pratapiec Aidiou
opriCovrat yevika povo 1o 40-50% yia T petagopd.
Evepyoniotiote mpiTa To moidv. 2T auvexela TonoBeTriate o oTov kAT 1 TonoBeTrote To oty emBupnTh
TIEPIOK] OTNV TIENIOKI] TWV YEVVNTIKGY OpYaVIY.

a (6tav xpetd

tavaliselt ainult 40-50% ulatuses.
Lilitage toode kdigepealt sisse. Seejérel sisestage see tuppe voi asetage see soovitud piirkonda suguelundite
piirkonnas.

Valikuline (kui see on asjakohane):

+  Enne kasutamist monteerige toote iksikud komponendid kokku.

Masturbatsiooniseadmete kasutamine
1. Vajaduse korral eemaldage kork toote avauselt
2. Asetage vajadusel vibraator selleks ettenahtud siivendisse.

3. Kandke piisavalt maardeamel nii muhvile ja toote avale kui ka peenisele.
Oluline:

4. Sisestage oma erekleemnud peenis tootesse.

5. Liigutage toodet tles ja alla, et stimuleerida oma peenist sisemise konstruktsiooniga.
Oluline: véite hoida muhvi tugevamalt, et suurendada h66rdumist peenisel. See
véhendab siseldbiméotu.

6. Vibratsiooni kéivitamiseks lillitage toode juhtploki abil sisse.
7. Vibratsiooni seadistuse muutmiseks vajutage, keerake vdi libistage ettevaatiikult juntplokki.
8. Vibratsiooni valjallitamiseks pérast kasutamist vajutage, keerake vdi libistage juhtseadet

+ ZuvappoloyiioTe Ta EMpENOUG E§apTALATA TOU TIPOI6VTOG MWV amd T xprian.

Xprion Twv avvavioTdv
1. Kata mepintwon, adaipéoTe T0 KAMAK! ard To Avolyua Tou MpoiovTog.
2. Edv anarreital, TonoBeTrioTe Tov SovnTr aTny ecoyr mou mpoAéneTal y’ auto.

3. EpapydoTe ENapkes AavTIKO T XITVO Kal 0T GVOIyHa Tou Tp0ivTog Kadig kat oTo méog.
Znuavtiko: Zvviotdrar n xprion Atmavtikou pe don 1o vepo.

4. Ewodyete o M0 0ag 0€ aTdon Péoa To a6V

5. MeTakvAoTe To Poi6v MPog Ta MAvew KAl T Ta KATW yia va SIEyEIpETE TO EOS 006 He TV ECWTEPIKT Sop.
Znuavtiké: Mropei va BEAETE va KPATHOETE TO XITWVIO IO 0PIXTd yia va avEoeTe
NV TPIPI} 0TO MEOG 0ag. AUTO UEIWVEL TNV ECWTEPIKI SIGUETPO.

6. Ia va EexwriaeTe T Sovnan, xenaonotoTe T Hovada eEAEyXou yia va EVEpYOTOINOETE TO TPOIOV.

7. la va ahAagete T puBpion S6vnang, méaTe, yupioTe ) o0PETE MPOTEKTIKG TN Hovada eAéyyou.

8.l va anevepyortouioete T 0vnon petd T ypron, méare, yupiote f oupm m uovuéu eAEyyou u'mv upxmn 6éan.
Znuavrtiko: Edv To npoiov
XaunAr, Unv To EVEPYOMOIOETE Eava, alld gopriote 'ro m: Hia npida.

9. AbatpéaTe apya To POidv and To g ag.

Oluline: Kui toode liilitub automaatselt vélja, kui aku on tiihi, drge liilitage seda
uuesti sisse, vaid laadige seda pistikupesas.

9. Eemaldage toode aeglaselt peenest.

Valikuline (kui see on asjakohane):
Ménda masturbaator\t saab kasutada mélemalt poolt Ja neil on kaks avaust, kuhu saab tungida.

Man ioon (nt prlemine, 1o pumba funktsioon). Nende funktsioonide
snsse Ja valja\uhtamlseks vajutage juhtplokki

Manedel masturbaatoritel on pumba pall. Vajutage pumba palli, vajadusel korduvalt, et suurendada peenise
hodrdumist. Hillss paisub ja masturbaatori siselabimddt vaheneb.

Toote sees oleva vaakumi suurendamiseks sulgege toote teises otsas olev ava osaliselt voi taielikult sormega vi
keerake toote teises otsas olevat korki.

Manel masturbaatoril on iminapad, mis vdimaldab toote kinnitada sileda, puhta ja kuiva pinna kiilge. Eemaldage
iminapp ettevaatlikult pinnalt.

+ Mdnedel masturbaatoritel on kdrvaklappide kaudu toimuv virisemine. Veenduge, et helitugevus ei oleks liga
korgele seatud.

Hooldusjuhised

Laske tootel parast iga kasutamist jahtuda, enne kui te selle &ra panete.
Puhastage toodet pérast iga kasutamist. Toimige jérgmiselt:

1. Vajaduse korral eemaldage Umbris korpusest.

2. Eemaldage vajadusel vibraator.

3.Voimalik, et peate muhvi vélja keerama.

4. Seebistage pinda maheda seebiga.

5. Loputage pinda sooja veega.
Oluline: Seadme

6. Kuivatage pind nokivaba rétikuga.

7. Vajaduse korral desinfitseerige pind ja kuivatage see uuesti.

8. Vajaduse korral asetage muh tagasi algasendisse ja korrake samme 4-6.

9. Vajaduse korral puhastage toote muud osad. Veenduge, et vesi ei satuks muhvi sisse.

Hiilsi tundliku pinna kaitsmiseks ja sailitamiseks kandke parast kuivatamist hoolduspulbrit.

Hoidke toodet puhtas, jahedas ja kuivas kohas. Niiskus voib kahjustada patareisid ja mootorit. Viltige otsest
paikesevalgust.

et vesi ei satuks (imbrisesse.

a (6Tav eival OXeTIKO):

Optopévol auvavioTég pmopoby va xpnatporolnBoby kat and i 0o mheupés kat SlaBEtouy Sbo avoiypata ota
oroia propeite va ielodUoETe.

Opapévol auvaviaTé SiaBétouy pia eWdik Aettoupyia (. meplatpodi, Aeroupyia @Bnang, Aerroupyia avihiag).
MarroTe T Hovada eAéyxou yia va eVepYOTIOIOETE KAl v AMEVEPYOTTOITETE QUTEC TIG AEITOUpYiES.

Optopévol auvaviotég SlaBétouy pmdha avrhiag. Miéote Ty pnaka avthiac, enavethnppéva av xpetaletal, yia va
auéfioeTe TV TPIB 0O IEOG Gac. To XITWVIO GOUCKWVEL Kt N ESWTEPIKI] SIAPETPOG TOU AUVAVIOHOU HElveTaL.

Ta va auéfioete To Kevd 0To EaTEPIKG ToU TPOI6VTOG, KAEITTE T0 dvoiyyia 0T0 GAAO AKPO TOU TIPOIBVTOG HEPIKWG
i MhApwG e To SayTuNG 0ag 1 yupioTe To kandk! oo GAXo AKpo Tou POIdVTOG.

Opiopévot auvavioTég SlaBEtouv Bevtolla Mo oag EMITPENEL Va OTEPEWOETE TO TPOIdv 0 pia Aeia, kaBapr kat
oTeyv emdavela. AToouvdEaTe PooeKTIkA TV Beviobla and Ty empavela.

Opiopévot auvaviaTég dlaBEtouv Aettoupyia BoyynTol péaw akouaTikav. BeBaiwBeite Tt N éviaan Tou fiyou Sev
eival pubpiopévn oD Ynhd.

0bnyieg ppovridag
AdraTe To Mpoidv va Kputiaet HeTd and kabe xprian TpLv T0 TOMOBETIETE.
KaBapiote To mpoiov peta anod ke yprion. Mpoxwprote we e€ig:
1. Kata mepintwon, adaipéote 1o XTavio and To nepiAnua.
2. Apapéate Tov SovnTr, eQv eival anapaitno.
3. Mnopei va XpelaoTei va yupioeTe To IT@VIO Tipog Ta E€w.
4. TarmouvioTe TV ETPAVeLd pe i canolv,
_zn)\uvm TV enaveia pe (eaTé vepo.

Nemojte zamrzavati niti zagrijavati proizvod.

Proizvod nije prikladan za komercijalnu upotrebu.

Nemojte napuhavati proizvode na napuhavanje iznad promjera navedenog na pakiranju.
Proizvod nije prikladan za medicinsku upotrebu.

Proizvod punite samo odgovarajucim punjacem u uticnici.

Pridrzavajte se uputa odgovarajuceg mreznog adaptera.

Ne moze se prihvatiti nikakva a Stetu ili nezgode
sile, izmjenama i nepostivanjem ovih sigurnosnih uputa.

Prije prve uporabe
+ Ocistite proizvod toplom vodom i blagim sapunom prije prve uporabe. Kako biste sprijecili ostecenje uredaja,
pazite da voda ne ude u odjeljak za baterije. Nemojte uranjati uredaj u vodu.
Napunite proizvod ili umetnite baterie (ako sui cene). Iz si ih razloga, Iitijeve baterij péenis
pune samo do 40-50% za transport.
+ Prvo ukljuite proizvod. Zatim ga umetnite u vaginu ili stavite na Zeljeno podrucje u podrucju genitalija.
Neobavezno (ako je relevantno):
Sastavite pojedinacne komponente proizvoda prije upotrebe.

Upotreba masturbatora

1. Ako postoji, uklonite ¢ep s otvora proizvoda.

2. Ako je potrebno, postavite vibrator u za to predvideno udubljenje.

3. Nanesite dovoljno lubrikanta na rukav i otvor proizvoda kao i na penis.

Vazno: preporuca se koristenje lubrikanta na bazi vode.

4. Umetnite penis u erekciji u proizvod.

5. Pomicite proizvod gore-dolje kako biste stimulirali svoj penis unutarnjom strukturom.

Vazno: MoZda éete htjeti cvrsée drzati rukav kako biste povecali trenje na svom
penisu. Time se smanjuje unutarnji promjer.

6. Da biste pokrenuli vibraciju, koristite upravijacku jedinicu za uklju¢ivanje proizvoda.

7. Za promjenu postavke vibracije pazljivo pritisnite, okrenite ili pomaknite upravijacku jedinicu.

8. Zaiskljucivanje vibracije nakon uporabe, pritisnite, okrenite ili pomaknite upravijacku jedinicu u pocetni polozaj.
Vazno: Ako se proizvod automatski iskljuci kada je baterija prazna, nemojte ga
ponovno ukljucivati, veé ga punite u uticnici.

9. Polako uklonite proizvod s penisa.

uporabom, upotrebom

Neobavezno (ako je relevantno):

+ Neki masturbatori se mogu koristiti s obje strane i imaju dva otvora kroz koje mozete prodrijeti.

+ Neki masturbatori imaju posebnu funkeiju (npr. rotacija, funkcija potiska, funkcija pumpanja). Pritisnite upravijacku
jedinicu za ukljucivanje i iskljucivanje ovih funkcija.
Neki masturbatori imaju pumpicu. Pritisnite kuglicu pumpice, vise puta ako je potrebno, kako biste povecali trenje
na vasem penisu. Rukav je napuhan, a unutarnji promjer masturbatora smanjen.

Kako biste povecali vakuum unutar proizvoda, djelomicno ili potpuno zatvorite otvor na drugom kraju proizvoda
prstom li okrenite ¢ep na drugom kraju proizvoda.

Neki masturbatori imaju vakuumsku Gasicu koja vam omogucuje pricvricivane proizvoda na glatku, Gistu i suhu
povrsinu. Pazljivo odvojite vakuumsku casicu od povrsine.

Neki masturbatori imaju funkciju stenjanja putem slusalica. Pazite da glasnoca nije previsoka.

Upute za njegu
Ostavite proizvod da se ohladi nakon svake uporabe prije nego $to ga odloite.
Ocistite proizvod nakon svake uporabe. Postupite na sljedeci nacin:
1. Ako je primjenjivo, skinite ¢ahuru s kucista.
2. UKlonite vibrator ako je potrebno.
3. Mozda Gete morati okrenuti rukav naopako.
4. Napunite povrsinu blagim sapunom.
5. Isperite povrsinu toplom vodom.
Vazno: Kako biste sprijecili ostecenje uredaja, pazite da voda ne ude u kuéiste.
6. Osusite povrsinu runikom koji ne ostavlja dlacice.
7. Po potrebi dezinficirajte povrsinu i ponovno je osusite.
8. Ako je potrebno, vratite rukavac u pocetni polozaj i ponovite korake 4 do 6.
9. Ako je potrebno, oistite ostale komponente proizvoda. Pazite da voda ne ude u kuciste.
Kako biste zastitili i ocuvali osjetliivu povréinu rukava, nakon susenja nanesite puder za njegu.
Proizvod Euvajte na istom, hladnom i suhom mjestu. Viaga moze ostetiti baterije i motor. Izbjegavajte izravnu
suncevu svjetlost.
Kako biste sprijecili kemijske reakcije, proizvod skladitite odvojeno, a ne zajedno s drugim proizvodima od
razli¢itih materijala.
Kako biste produljii Zivotni vijek baterija i punjivih baterija te sprijecili ostecenje proizvoda, izvadite baterije iz
proizvoda nakon svake uporabe li izvadite proizvod iz utiénice ¢im se punjiva baterija u potpunosti napuni.

Informacije o zbrinjavanju / Va$ doprinos zastiti okolisa

Nemojte bacati materijal za pakiranje il stare uredaje. Reciklirajte predmete gdje je to moguce. Odvojite ambalazu
prema materijalu i odloZite je zajedno s kucnim otpadom. Polrud\te se za okoliS | odnesite stare ureda]e nasvoja
lokalna sabirna mjesta u skladu's
baterije i punjive baterije od starih uredaja prije nego Stoih pvedate nasabimo mjesto. Obavezno |zbnswle sve osobne
podatke sa svojih starih uredaja prije nego to ih odloZite.

== Simbol prekrizene kante za smece na kotacima znaci da se ovaj proizvod mora besplatno predati na sabimo
miesto za elektronicki otpad kako bi se mogao reciklirati za najbolju mogucu ponovnu upotrebu sirovina.

E Baterije ne spadaju u kuéni otpad. Kao potrosat, imate zakonsku obvezu predati iskoristene baterije. To mozete
u€initi na javnim sabirnim mjestima ili mjestima gdje se prodaju baterije. Punjive baterije i baterije koje nosimo ili smo

nosili kao nove baterije takoder mozete besplatno vratiti u naSe otpremno skladiste (Schéferweg 14, 24941 Flensburg,
Njemacka) nakon upotrebe. Baterije koje sadrze opasne tvari oznacene su znakom i jednim od kemijskih simbola:

+ Cd: Baterija sadrzi kadmij
Hg: Baterija sadrzi zivu
+  Pb: Baterija sadrzi olovo

Litijske baterije i paketi baterija za sve sustave mogu se predan na sabirnim mjestima samo ako su ispraznjeni. Kako
biste spmecm kratke spojeve u slucaju nepotpunog praznjenja, polove na ovim vrstama baterija treba izolirati pomocu
tvari kao to je ljepljiva traka prije vracanja baterija.

LV Informécija par klientu
Saglabajiet visu $o informaciju drosai un pareizai lieto$anai. Saglabajiet ari izstradajuma iepakojumu, jo taja
ir lietoSanas instrukcija un informacija par izstradajumu, baterijam un uzladi. Lai iegiitu vairak informacijas,
skengjiet QR kodu uz iepakojuma.
Visparigi droibas noradijumi
Uzglabat bérniem nepieejama vietd, jo mazas detalas var norit.
lzstradajumu izmantojiet tikai tad, ja esat laba fiziska forma.
Nelietojiet izstradajumu kopa ar citam personam pret vinu gribu. lzmantojiet tikai ar iesaistito personu piekrisanu.
Lietojiet izstradajumu dros, i izvairitos no traumam. Lietojiet uz savu risku.
Pirms produkta lietoSanas jakonsultéjas ar arstu, ja personai ir kadas veselibas problemas vai bazas.
Nelietojiet produktu uz slimas vai iekaisusas adas.
Nekavejoties partrauciet lietosanu, ja rodas nepatikams adas kairinajums vai fizisks diskomforts. Ja simptomi
saglabajas, konsultéjieties ar arstu.
Lai izvairitos no saslim3anas un inficé$anas, nenododiet produktu tresajam personam.
Uzmanigi izlasiet informaciju uz produkta iepakojuma, lai izvairitos no alergiskam reakcijam (pieméram, lateksa).
Nelietojiet izstradajumu, ja tas acimredzami nedarbojas, parkarst vai tam ir redzami defekti.
Neaizsaldgjiet un nesildiet izstradajumu.
lzstradajums nav piemérots komercilai lietosanai.
+ Nepiepitiet piept$amos izstradajumus, ja to diametrs parsniedz uz iepakojuma noradito.
lzstradajums nav piemérots lietosanai medicina.
Razojumu uzladéjiet tikai ar piemérotu ladétaju elektribas rozete.
+ levérojiet attieciga stravas adaptera lietosanas instrukcijas.

+ Neesiet atbildigi par bojajumiem vai nelaimes gadijumiem, kas radusies nepareizas lieto$anas, speka
pielietoSanas, parveidosanas un $o drosibas instrukciju neievérosanas de.

Pirms pirmas lietoSanas

+ Pirms pirmas lietoSanas reizes notiriet izstradajumu ar siltu deni un maigam ziepém. Lai novérstu ierices
bojajumus, parliecinieties, ka akumulatora nodalijuma nav iekluvis dens. Neiegremdéjiet ierici ideni.
Uzladgjiet ierici vai ievietojet baterijas (ja tas i komplektd). DroSibas apsvérumu dél ltia baterijas transportesanai
parasti uzlads tikai idz 40-50 %.

+ Vispirms ieslédziet ierici. Péc tam ievietojiet to maksti vai novietojiet uz vélamas vietas dzimumorganu zona.

P&c izvéles (ja nepieciesams):
Pirms lietosanas samontéiet atseviskas izstradajuma sastavdalas.

Masturbatoru lietoSana
1. Janepieciesams, nonemiet vacinu no izstradajuma atveres.
2.Janepiecie3ams, ievietojiet vibratoru tam paredzétaja padziﬂnéjumé.

3. Uzklajiet pietiekamu lubrikanta daudzumu uz uzmavas un i atveres, kaarfuz
igi: ieteicams izmantot lubrikantu uz iidens bazes.

4. levietojiet erekcijas stavoklT esosu dzimumlocekli izstradajuma.

5. Parvietojiet izstradajumu uz augsu un uz leju, lai stimulétu josu dzimumloceki ar iek$gjo struktdru.
Svangr lespéjams, vélésieties turét uzmavu ciesak, lai palielinatu berzi uz jisu
Tas ina iekséjo di

a0ij ,\zmamoue( vadibas bloku, lai ieslégtu izstr a}umu
jas iestaffjumu, uzmanigi nospiediet, pagrieziet vai pavelciet vadibas bloku.

8. Lai izslégtu vibraciju péc lietosanas, nospiediet, pagrieziet vai bidiet vadibas bloku sakotnéja POZICija.
Svarigi: Ja izstradajums automatiski lzsledzas, kad akumulatora uzlade ir zema,
neieslédziet to vélreiz, bet uzladéjiet to pie stravas kontaktligzdas.

9. Lenam iznemiet izstradajumu no dzimumlocekla.

Péc izvéles (ja nepieciesams):

Dazus masturbatorus var izmantot abas pusés, un tiem ir divas atveres, caur kuram var iek|at

Daziem masturbatoriem ir Tpadas funkcijas (pieméram, rotacija, vilces funkcija, sikna funkcija). Nospiediet
vadibas bloku, lai ieslégtu vai izslégtu §is funkcijas.

Daziem masturbatoriem ir siikna lodite. Nospiediet siikna loditi, vajadzibas gadijuma atkartoti, lai palielinatu
dzimumlocek]a berzi. Uzpumpe uzmavu un samazina masturbatora iek3éjo diametru.

Lai palielinatu vakuumu izstradajuma iekSpuse, ar pirkstu dalgji vai pilniba aizveriet atveri izstradajuma otra gala
vai pagrieziet vacinu \zslrédéjuma otra gala.

Daziem Uceknis, kas lauj
Piesticekni uzmanlgl ncnemlet no virsmas.
Daziem masturbatoriem ir austinu funkcija, kas nodrosina stenésanu. Parliecinieties, ka skalums nav iestafits
parak liels.

Kopsanas noradrjumi

Péc katras lietosanas reizes |aujiet izstradajumam atdzist, pirms to noliekat.
P&c katras lietoSanas reizes nofiriet izstradajumu. Rikojieties $adi:

1. Janepiecie$ams, nonemiet uzmavu no korpusa.

2.Janepiecieams, nonemiet vibratoru.

3. lespejams, bils nepiecieSams apgriezt uzmavu otradi.

4. 1zmazgajiet virsmu ar maigam ziepém.

5. Noskalojiet virsmu ar siltu ddeni.
Svarigi: Lai novérstu ierices bojajumus, parliecinieties, ka apvalka nav iekluvis
adens.

6. Nosusiniet virsmu ar dviel, kas nesatur 8kiedras.
7. JanepiecieSams, dezinficéjiet virsmu un vélreiz nosusiniet.

piestiprinat pie gludas, tiras un sausas virsmas.

6: Na va ™ {na otn i, BeBaiwBeite 611 Sev

vspo oTo nepifAnua.
6. TTeyVAOTE TV EMIGAVELD PE Pia TIETOETA WPIG XVOUSL.
7. Edv eivar anapaitnto, anoAupdveTe Ty emdAvela kat TeyvwaTe Ty §ava.
8. Edv eivar anapaitnto, enavapépeTe To paviki aTnv apyikr Tov B€an kat enavadpete Ta Pripata 4 éwg 6.
9. Edv eivau anapaitnto, kaBapiote Ta undhoina e§aptripata Tou mpoidvroc. BeBaiwbeite 6Tt Sev eloépyeTat vepd
oTo mepiPAnua.
Tia va mpooTateloeTe Kal va dlamprioeTe Ty evaioBrtn emdavela Tou XiTuwviov, EQapPOTTE Hia akovn
TIEPIMOINONG PETA TO OTEYVIWHAL
Ouhdére To mpoidv o€ kaBapo, 5poaepd Kai Enpd pépoc. H uypacia Hriopel va ripokaléael {npid oTic pnatapieg
KatTov KivnTripc. AMoQUYETE TO AHeao NAAKO Gug.
Tia va anogoyete xnpikég aviSpdoels, anobnkedete To mpaidv Eexwpiotd kat ot padi pe dAa mpoidvra and
d uhié.

Keemiliste reaktsioonide véltimiseks hoidke toodet eraldi ja mitte koos teiste erinevatest

toodetega.

Patareide ja akude eluea pikendamiseks ning toote kahjustuste valtimiseks eemaldage patareid tootest parast iga
kasutamist voi eemaldage toode pistikupesast kohe, kui aku on tais laetud.

Teave kdrvaldamise kohta / Teie panus keskkonnakaitsesse

Arge visake &ra pakendimateriali ega vanu seadmeid. Vigimaluse korral taaskasutage esemeid. Eraldage pakendid

vastavalt materjalile ja korva\dage need koos olmejddtmetega. Andke oma panus keskkonna heaks ja viige vanad

seadmed kohalikku i vastavalt ja kehtivatele juhistele. Eraldage vanadest

seadmetest enne nende kogumispunktis leandmist lahtised patareid ja akud. Veenduge, et kustutate vanadest
koik i enne nende ko

== Rattaga I&bi kriipsutatud priigikasti simbol tahendab, et see toode tuleb tasuta elektroonikajaatmete
kogumispunktis &ra anda, et see saaks tooraine parima vdimaliku taaskasutamise eesmargil ringlusse votta.

E Patareid ei kuulu majapidamisjaétmete hulka. Tarbijana on teil seaduslik kohustus kasutatud patareid ara anda.
Seda saate teha avalikes kogumispunktides voi kohtades, kus patareisid miiliakse. Samuti saate laetavad patareid
ja patareid, mida me viime voi oleme vedanud uute patareidena, parast kasutamist tasuta tagastada meie saatelattu
(Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Saksamaa). Ohtlikke aineid sisaldavad patareid on mérgistatud tahisega ja ihe
keemilise siimboliga:
« Cd: Patarei sisaldab kaadmiumi
* Hg: Patarei sisaldab elavhobedat

Pb: Patarei sisaldab pl\id
Kaigi ide liti ja patareisid vib dra anda ainult sils, kui need on tiihjaks lastud,
Etvaltida lihiseid mittetaieliku tiihjendamise korral, tuleb enne patareide tagastamist isoleerida nende patareide
poolused naiteks kleeplindiga.

FI Asiakastiedot

SEIM kalkkl néma tiedot turvallista ja asianmukaista kayttod varten. Siilytd myds tuotteen pakkaus, silld
jatietoja ja Saat lisitietoja skannaamalla
pakkauksessa olevan OR koodin.

Yieiset turvallisuusohjeet
Sailyta lasten ulottumattomissa, silld pienia osia voi niella.
Kéyta tuotetta vain, jos olet hyvéssé fyysisessa kunnossa.

Al kayté tuotetta muiden ihmisten kanssa vastoin heidan tahtoaan. Kayté tuotetta vain asianomaisten
henkiloiden suostumuksella.

Kayté tuotetta turvallisesti loukkaantumisten valttamiseksi. Kéyta tuotetta omalla vastuullasi.

Ennen tuotteen kayttoa on otettava yhteys laékériin, jos henkildlla on terveydellisia ongelmia tai huolenaiheita.
Al kayta tuotetta sairaalle tai &rtyneelle holle.

Lopeta kéytt valittomast, jos i pamiellyttavad
laakariin, jos oireet jatkuvat.

Sairauksien ja tartuntojen valttamiseksi &la anna tuotetta eteenpéin kolmansille osapuolille.
Lue tuotepakkauksen tiedot huolellisesti allergisten reaktioiden vélttdmiseksi (esim. lateksi).
+ Ala kayta tuotetta, jos se on selvasti toimimaton, ylikuumenee tai siin on nakyvié vikoja.

Al jaadyta tai kuumenna tuotetta,

Tuote ei sovellu kaupalliseen kayttoon.

Az puhalla puhallettavia tuotteita yli pakkauksessa imoitetun halkaisijan.

Tuote ei sovellu ladketieteelliseen kéyttoon.

4 tai fyysista Ota yhteys

+ Tia vanapareivete T Sidpkela {wiig Twy PaTapliv Kal Twv enavadopTICOUEVWV HMATApIbY Kal yid va anouyete
(nuiég aTo mpoidv, aaipeire i pnarapies and To mpoidv yeta ano kabe xprion A ByaleTe To moidv ané v
piZa poki n enavadopti{opevn pratapia dopriaTel MAMPWG.

MAnpodopieg andpppng / H supBold sag atnv mpoatasia Tou nepidiovtog

Mapaxarope v anoppirTeTe 1o UNIKO GUGKeuaaiag i TIG MakiEG GUOKEUES, AVOKUKAGOTE Ta aVTIKeijieva oriou

8.Ja ie$ ievietojiet uzmavu atpakal tas sakome]a stavoklT un atkartojiet 4. lidz 6. darbibu.

9. Janepiecies nofiriet paréjas izstrada Pa ka apvalka nav iek|uvis tdens.
Lai aizsargatu un saglabatu jufigo uzmavas virsmu, pec Zavesanas uzklajiet kopsanas pulveri.

+ Uzglabajiet izstradajumu tira, vésa un sausa vieta. Mitrums var sabojat baterijas un motoru. lzvairieties no tiesiem
saules stariem.
Lai novérstu Kimiskas reakcijas, uzglabajiet izstradajumu atseviski, nevis kopa ar citiem izstradajumiem, kas
izgatavoti no dazadiem materialiem.

+ Laipagarinatu un uzladg bateriju laiku un novérstu izstradajuma bojajumus,
péc katras lietosanas reizes iznemiet haleruas no izstradajuma vai iznemiet izstradajumu no rozetes, tiklidz
uzladgjama baterija ir pilniba uzladéta.

Informacija par utilizaciju / Ju: uldijums vides aizsar

Lodzu, neizmetiet iepakojuma materialu vai vecas ierices. Ja iespgjams, nododiet preces otrreizéjai parstradei.
Atdaliet iepakojumu atbilstosi materialam un izmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Dariet savu ieguldijumu vides
aizsardziba un nogadajiet vecas ierices vietéjos savaksanas punktos saskana ar valsts tiesbu aktiem un speka
esosajam vadiinijam. Pirms nododat vecas ierices savakSanas punkta, atdaliet no tam baterijas un akumulatorus, kas
nav slegti. Pirms nolietot vecas ierices, parliecinieties, ka no tam ir dzésti visi personas dati.

= Simbols ar parsvitrotu. alkmumu tvertni uz riteniem nozime, ka Sis izstradajums i bez maksas janodod

elvat Buvarov. Aaywpioe T ouokevacia avoya e To UNIKO Kal Qroppiyte TV ol pe Ta OKaKa
AvahaBete 0 Hik0 0aC HEPOG yia TO TEPIBAMOV Kat HETAPEQETE TIG MAMIEG GUTKEVES 0Ta TOMIKA anpieia aukhoyrg
abpdwva pe TV Bk oag vopoBeaia Kat TIG loxdouaeg odnyieg. AlaywpioTe TG un KAEIOTEG pnatapieq kat Ti
enavapopri(opieves pnatapieq and Tic nahéG GUOKEVES oWy TIG apadiioeTe oe Eva anpieio cukhoyrc. BeBawbeite
ot éyete Slaypdyer Oha Ta mpoowrka SeSopéva amod TIG MAMEG 0ag GUGKEVES TPV TIG anoppileTe.

= To cuu[}o)\o ToU laypappévou kAdou amoppNATLV e | Pp6OEC anpaivel T To TPV AUTO Mpéret va napadoBei
Supedv oe eva anpeio oukoyrc nexTpovikiv anoBhdtuwy, Gote va avakukwBel yia T kahotepn Suvat
ENAVaYPNOIIOTIOINaN TWY MAWTWY UAG.

\g Ot pnatapieg dev aviikovy oTa oklakd anoppippara. Q¢ katavahwTrg, EXETE VORIKI urtoxpéwan va
TIapadWOETE TI Xpnatporoinpéves pratapiec. Mropeire va To kaveTe auto ota nudaia anpeia cukhoyrg i oe
YWpoug 6rmou mwholvTar pratapieg. Mropeite miang va emoTpéete dwpedv TI enavadopTICOPEVES PmaTapieg kau
TIC PMaTapies Mou ETAEPOUYIE ) PETADEPAIE WG VEEG praTapieq oTnv anoBiikn anoaTohri pag (Schaferweg 14,
24941 Flensburg, Teppavia) peta T xprion Toug. Ot pratapieg mou MepIEyouy EMKiVOLVEG 0usieg EmanpiaivovTal Pe
TNV évBel€n kat éva ano Ta xnuika coppoda:
+ Cd: Mnarapia mou mepiéxet kadpio.

Hg: H pnatapia mepiéxet vopdpyupo

Pb: Mnatapia mepiéyet pohupdo
Ot priatapieq Aiiou Kat ot GuoTolieq HraTaplév yia 6ha Ta auoTruaTa popody va apadoBody ot onpiia
uhhoyiic Hovo edv éyouv anogop Tia Ty anoguyi 0e igpinTwon ateholc expopriang,
01 OO QUTEY TV TUMWY HTATAQIGY MIPETEL Vel POVAVOVTAL e piat 0uoia O koAANTIKr} Tawia ot and Tv
EMIOTPON TWV aTapIdv.

HR Informacije za kupce
Cuvajte sve ove podatke za sigurnu i pravilnu upotrebu. Takoder Guvajte ambalazu proizvoda jer sadrzi upute
za uporabu i podatke o proizvodu, baterijama i punjenju. Za viSe informacija skenirajte QR kod na pakiranju.

Opde sigurnosne upute

Drzati izvan dohvata djece jer se mali dijelovi mogu progutati.

Koristite proizvod samo ako ste u dobroj fizitkoj kondiciii.

Nemoite koristiti proizvod s drugim ljudima protiv njihove volje. Koristite samo uz pristanak ukljucenih osoba.
Koristite proizvod na siguran nacin kako biste izbjegli ozljede. Koristite na vlastitu odgovornost.

Prije uporabe proizvoda potrebno je posavjetovati se s lijecnikom ako osoba ima bilo kakvih zdravstvenih
problema i zabrinutosti.

Nemojte koristiti proizvod na bolesnoj ili nadrazenoj kozi.

Odmah prekinite s uporabom ako se pojavi neugodna iritacija koze i fizicka nelagoda. Posavjetuite se s
lije¢nikom ako simptomi potraju.

Kako biste izbjegli bolesti i zaraze, ne dajte proizvod trecim osobama.

Patljivo procitajte informacije na pakiranju proizvoda kako biste izbjegli alergijske reakcije (npr. lateks).
Nemoite koristiti proizvod ako je ocito neispravan, pregrijan iliima vidijive nedostatke.

atkritumu punkta, lai to vargtu parstradat, nodrosinot péc iespéjas labaku izejvielu atkartotu
izmantosanu.

/B Baterijas neietilpst sadzives atkritumos. Jums ka patérétajam ir juridisks pienakums nodot izlietotas baterijas.

To var izdartt publiskajos savakSanas punktos vai vietas, kur tiek pardotas baterijas. Jus varat arf bez maksas nodot
ajam vai esam pavvadaJUS| ka jaunas baterijas, miisu
ja) péc to izmantosanas. Baterijas, kas satur bistamas

nosufi$anas noliktava 1Schaferweg 14, 24941 Flensburg,
Vielas, ir marketas ar zimi un vienu no Kimiskajiem simboliem:

+ Cd: Baterija satur kadmiju.
+ Hg: Baterija satur dzivsudrabu

Pb: Akumulators satur svinu
Litija baterijas un visu sistému akumulatorus savak$anas punktos var nodot tikai tad, ja tie ir izladéjusies. Lai novérstu
Tssavienojumus nepilnigas izlades gadijuma, pirms bateriju nodoSanas atpakal $o veidu bateriju stabiir jaizolé,
izmantojot kadu vielu, pieméram, limlenti.

LT Informacija klientams

Saugokite visa $ig informacija, kad galétuméte saugiai ir tinkamai naudoti. Taip pat saugokite gaminio
pakuotg, nes joje yra naudojimo instrukcijos ir informacija apie gaminj, baterijas ir jkrovima. Norédami gauti
daugiau informacijos, nuskaitykite QR koda ant pakuotés.

Bendrosios saugos instrukcijos

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes mazas dalis galima praryti.

Gaminj naudokite tik biidami geros fizinés biklés.

Nenaudokite gaminio su kitais Zmonémis pries jy valig. Naudokite tik su dalyvaujanciy asmeny sutikimu.
(Gaminj naudokite saugiai, kad iSvengtuméte suzalojimy. Naudokite savo rizika.

Jei a}l:muv turi kokiy nors sveikatos problemy ar nuogastavimy, pries naudojant gaminj reikéty pasitarti su
gydytoju

Nenaudokite gaminio ant sergangios ar sudirgusios odos.

Nedelsiant nutraukite naudojima, jei atsiranda nemalonus odos sudirginimas ar fizinis diskomfortas. Jei
simptomai islieka, kreipkités j gydytoja.

Norédami i$vengti ligy ir infekcijy, neperduokite produkto tretiesiems asmenims.

Atidziai perskaitykite informacija ant gaminio pakuotés, kad iSvengtuméte alerginiy reakcijy (pvz., latekso).
Nenaudokite gaminio, jei s akivaizdziai neveikia, perkaista ar turi matomy defekty.

Neuzsaldykite ir nekaitinkite gaminio.

Gaminys netinka naudoti komerciniais tikslais.

Nepripuiami pripuciami gaminiai neturi biti didesnio skersmens, nei nurodyta ant pakuotés.

(Gaminys netinka naudoti medicinoje.

Gaminj jkraukite tik tinkamu krovikliu prie elektros lizdo.

Laikykités atitinkamo tinklo adapleno instrukeijy.

Negalima prisiimti
panaudojimo, modifikacijy ir $iy saugos instrukcijy nesilaikymo.

atsitikimus, dél netinkamo naudojimo, jégos

Pries pirmajj naudojima

Pries naudodami gaminj pirma karta, nuvalykite jj Siltu vandeniu ir $velniu muilu. Kad prietaisas nebity
sugadintas, isitikinkite, kad j akumuliatoriaus skyriy nepateko vandens. Nejmerkite prietaiso j vandenj.
+ |kraukite gaminj arba jdékite baterijas (jei jos pridedamos). Saugumo sumetimais licio baterijos paprastai
ikraunamos tik ki 40-50 %, kad jas buty galima transportuoti.
Pirmiausia jjunkite gamin. Tada jkiskite jj j makst] arba uzdékite ant norimos Iytiniy organy srities vietos.
Neprivaloma (kai aktualu):
+ Pries naudojima surinkite atskiras gaminio sudedamasias dalis.

Masturbatoriy naudojimas

1. Jei taikoma, nuimkite dangtel; nuo gaminio angos.

2. Jeireikia, jdékite vibratoriy | tam skirta jduba.

3. Uttepkite pakankamai lubrikanto ant jvorés ir gaminio angos bei varpos.
Svarbu: rekomenduojama naudoti vandens pagrindo lubrikanta.

4.] gaminj jkiskite savo erekcijos varpa.

5. Judinkite gaminj aukStyn ir Zemyn, kad stimuliuotuméte varpg vidine struktdra.
Svarbu: Gali biti, kad norésite stipriau laikyti jvore, kad padidintuméte varpos trintj.
Tai sumaZina vidinj skersmenj.

6. Norédami pradéti vibracija, gaminj jjunkite valdymo pulteliu.

7. Norédami pakeisti vibracijos nustatyma, atsargiai paspauskite, pasukite arba pastumkite valdymo bloka.

8. Norédami isjungti vibracija po naudojimo, paspauskite, pasukite arba pastumkite valdymo bloka j prading padétj.
Svarbu: Jei gaminys iSsikrauna automatiskai, kai issikrauna akumuliatorius,
nejjunkite jo dar karta, o jkraukite jj elektros lizdelyje.

9. Létai nuimkite gamin] nuo varpos.

Neprivaloma (kai tinka):

+ Kai kurie masturbatoriai gali biti naudojami i$ abiejy pusiy ir turi dvi angas, pro kurias galima jsiskverbti.
Kai kurie masturbatoriai turi specialia funkcij (pvz., sukimosi, stimimo funkcija, siurblio funkcijg). Norédami
fjungti ir i§jungti Sias funkcijas, paspauskite valdymo bloka.

Kai kurie masturbatoriai turi pompos rutuliuka. Paspauskne pompos rutuliuka, jei reikia, kelis kartus, kad
padidintuméte varpos trintj. [voré ir sumazéja vidinis

Norédami padidinti gaminio viduje esant] vakuuma, pirstu i$ dalies arba visiskai uzdarykite kitame gaminio gale
esantia anga arba pasukite kitame gaminio gale esant] dangtelj.

Kai kurie masturbatoriai turi siurbtuka, kuriuo gaminj galima pritvirtinti prie lygaus, $varaus ir sauso pavirSiaus.
Atsargiai nuimkite siurbtuka nuo pavirsiaus.

Kai kurie masturbatoriai turi stenéjimo per ausines funkcija. |sitikinkite, kad garsumas néra nustatytas per didelis.

Prieidros instrukcijos

Po kiekvieno naudojimo prie$ padédami gaminj | vieta leiskite jam atvesti.
Po kiekvieno naudojimo gaminj isvalykite. Elkités taip:

1. Jei talkoma, nuimkite jvore nuo korpuso.

2. Jei reikia, iSimkite vibratoriy.

3. Gali tekti apversti jvore  kita puse.

4. Pavirsiy ismuilinkite Svelniu muilu.

5. Nuplaukite pavirsiy swllu vandeniu.

Svarbu: kad prie nebaty
vandens.

6. inkite pavirsiy nepikuotu

7. Jei reikia, dezinfekuokite pavirsiy ir dar karta nusausinkite.

8. Jei reikia, grazinkite jvore | prading padet] ir pakartokite 4-6 velksmus.

9. Jei reikia, nuvalykite kitas gaminio sudedamasias dalis. |sitikinkite, kad j korpusa nepateko vandens.

Kad apsaugotuméte ir i$saugotumeéte jautry jvorés pavirsiy, po dziovinimo uztepkite prieZidros milteliy.
Gaminj laikykite varioje, vésioje ir sausoje vietoje. Drégme gali paZeisti baterijas ir variklj. Venkite tiesioginiy
saulés spinduliy.

Kad iSvengtuméte cheminiy reakcijy, gaminj laikykite atskirai, o ne kartu su kitais gaminiais, pagamintais i§
skirtingy medziagy.

Kad pailgintuméte baterijy ir akumuliatoriy tarnavimo laikg ir isvengtumeéte gaminio pazeidimy, po kiekvieno
naudojimo iSimkite baterijas i$ gaminio arba itraukite gaminj i$ elektros lizdo, kai tik akumuliatorius bus visiSkai
Jkrautas.

Salinimo informacija / Jusy indélis j aplinkos apsauga

Neismeskite > pakuotés medziagos ir seny prietaisy. Jei jmanoma, perdirbkite daiktus. Atskirkite pakuote pagal
medziaga ir iSmeskite ja kartu su buitinémis atliekomis. Pnsmeklle prie aplinkos tausojimo ir nuneskite senus
prietaisus | vietinius surinkimo punktus, vadovaudamiesi savo Salies teises aktais ir galiojanciomis rekomendacijomis.
Prie§ atiduodami senus prietaisus | surinkimo punkta, atskirkite neuzdarytas baterijas ir jkraunamas baterijas nuo
seny prietaisy. Pries iSmesdami senus prietaisus, jsitikinkite, kad i$ ju istrinti visi asmenimai duomenys.

kad j korpusg

== Perbrauktos Siuksliadézés ant ratuky simbolis reiskia, kad & gaminj reikia nemokamai atiduoti | elektroniniy
atlieky surinkimo punkta, kad j bity galima perdirbti, siekiant kuo geriau pakartotinai panaudoti zaliavas.

B Baterijos nepatenka j buitines atliekas. Jus, kaip vartotojas, turite teising pareiga atiduoti panaudotas baterijas.
Tai galite padaryti vieSuose surinkimo punktuose arba vietose, kuriose parduodamos baterijos. [kraunamas baterijas
ir baterijas, kurias mes vezame arba vezéme kaip naujas baterijas, taip pat galite nemokamai grazinti  msy siunty
sandélj (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Vokietija) po naudojimo. Akumuliatoriai, kuriuose yra pavojingy medziagy,
Zenklinami Zenklu r vienu i$ cheminiy simboliy:
+ Cd: Baterijos sudétyje yra kadmio.

Hg: Baterijos sudétyje yra gyvsidabrio

Pb: Baterijos sudétyje yra §vino
Visy sistemy licio akumuliatoriai ir akumuliatoriy blokai gali biti atiduodami surinkimo punktuose tik tuo atveju, jei jie
yraissikrove. Kad bty iSvengta trumpojo jungimo nevisikai iSsikrovus, prie$ atiduodant baterijas $iu tipy baterijy
poliai turéty biti izoliuoti naudojant tokia medziaga kaip lipni juosta.

PT Informacdes para o cliente

Guarde todas estas mlormagoes para uma utilizagdo segura e correcta. Guarde também a embalagem
do produto, pois contém sobre o produto, as pilhas e o
recarregamento. Para mais m(ormaqoes, digitalize o codlgo QR na embalagem.

Instrucdes gerais de seguranca
Manter fora do alcance das criangas, pois as pegas pequenas podem ser engolidas.
Utilizar o produto apenas se estiver em boas condigdes fisicas.

Néo utilizar o produto com outras pessoas contra a sua vontade. Utilizar apenas com o consentimento das
pessoas envolvidas.

Utiizar o produto de forma segura para evitar lesGes. Utilizar por sua conta e risco.
Deve consultar um médico antes de utilizar o produto se tiver algum problema de satide ou preocupagéo.
Néo utilizar o produto em pele doente ou irritada.

Interromper imediatamente a utilizagéo se ocorrer irritaga:
um médico se os sintomas persistirem.
Para evitar doengas e mfecqoes ndo transmmr o produto a terceiros.

dapele ou fisico. Consultar

« Ler ¢ na do produto para evitar reacgdes alérgicas (por exemplo,
aolétex).
Néo utiizar o produto se este estiver i q ou apresentar defeitos
visivels.

Néo congelar ou aquecer o produto.

0 produto néo é adequado para uso comercial.

Nao insuflar os produtos insuflaveis para além do diémetro indicado na embalagem.
0 produto néo é adequado para utilizago médica.

Carregue o produto apenas com um carregador adequado numa tomada eléctrica.
Respeitar as instrugdes do respetivo adaptador de corrente.

Néo assumimos qualquer responsabilidade por danos ou acidentes causados por utilizagéo incorrecta, uso de
forga, modificagdes e incumprimento destas instrugdes de seguranca.

Antes da primeira utilizagdo

Limpe o produto com agua moma e sabéo neutro antes de o utilizar pela primeira vez. Para evitar danos no
dispositivo, certifique-se de que néo entra agua no compartimento da bateria. No submergir o aparelho em
4gua.

Carregue o produto ou introduza as pilhas (se fornecidas). Por razdes de seguranca, as pilhas de litio sao
geralmente carregadas apenas a 40-50% para transporte.

Ligar primeiro o produto. Em seguida, introduzi-lo na vagina ou colocé-lo na zona desejada da drea genital.
Opcional (quando relevante):

+ Montar os componentes individuais do produto antes de o utilizar.

Utilizagéo de masturbadores

1. Se aplicavel, retirar a tampa da abertura do produto.

2. Se necessario, colocar o vibrador na cavidade prevista para o efeito.

3. Aplique lubrificante suficiente na manga € na abertura do produto, bem como no pems
Importante: a base de dgua.

4. Introduza o seu pénis ereto no produtc

5. Mova o produto para cima e para baixo para estimular o seu pénis com a estrutura nterna.
Importanfe Pode querer segurar a manga com mais for¢a para aumentar a friccao
no seu pénis. Isto diminui o didmetro interior.

6. Parainiciar a vibrag&o, utilize a unidade de controlo para ligar o produto.

7. Para lterar a definigdo da vibragdo, prima, rode ou faga deslizar cuidadosamente a unidade de controlo.

8. Para desligar a vibraéo apds a utilizagao, prima, rode ou faga deslizar a unidade de controlo para a posigéo
inicial.
Importante: Se o produto se desligar automaticamente quando a pilha estiver fraca,
nao o volte a ligar, mas carregue-o numa tomada eléctrica.

9. Retire lentamente o produto do seu pénis.

Opcional (quando relevante):

Alguns masturbadores podem ser utilizados em ambos os lados e tém duas aberturas que permitem a
penetragéo.

Alguns masturbadores tém uma fungao especial (por exemplo, rotagdo, fungo de impulso, fungo de bomba).
Premir a unidade de controlo para ligar e desligar estas fungdes.

Alguns masturbadores tém uma bola de bombagem. Pressione a bola da bomba, repetidamente se necessario,
para aumentar a fricgo no seu pénis. A manga é insuflada e o diametro interior do masturbador diminui.

Para aumentar o vacuo no interior do produto, fechar parcial ou totalmente a abertura na outra extremidade do
produto com o dedo ou rodar a tampa na outra extremidade do produto.

Alguns masturbadores tém uma ventosa que permite fixar o produto a uma superficie lisa, limpa e seca. Retirar
cuidadosamente a ventosa da superficie.

Alguns masturbadores t&m uma fungdo de gemido através de auscultadores. Certifique-se de que o volume no
esté demasiado alto.

Instrucdes de manutencéo
Deixar arrefecer o produto apds cada utiizagdo antes de o guardar.
Limpar o produto apds cada utilizagéo. Proceder da seguinte forma:
1. Se for caso disso, retire a manga da caixa.
2. Se necessario, reire o vibrador.
3. Pode ser necessrio virar a manga do avesso.
4. Ensaboar a superficie com sabao neutro.
5. Enxague a superficie com agua morna.
Importante: Para evitar danos no dispositivo, certifique-se de que ndo entra dgua
na caixa.
6. Seque a superficie com uma toalha que ndo largue pélos.
7. Se necessario, desinfecte a superficie e seque-a novamente.
8. Se necessario, volte a colocar a manga na sua posigéo inicial e repita s passos 4 a 6.
9. Se necessario, limpe os outros componentes do produto. Certifique-se de que ndo entra agua no involucro.
Para proteger e preservar a superficie sensivel da manga, aplique um p6 de cuidado apds a secagem
+ Mantenha o produto num local limpo, fresco e seco. A humidade pode danificar as pilhas e o motor. Evitar a
luz solar direta.
Para evitar reacgGes quimicas, guarde o produto separadamente e ndo em conjunto com outros produtos feitos
de materials diferentes.
Para prolongar a vida (til das pilhas e das pilhas recarregaveis e para evitar danos no produto, retire as pilhas
do prodgto apos cada utilizagdo ou retire o produto da tomada assim que a pilha recarregavel estiver totalmente
carfegada.

Informagdes sobre a eliminagéo / A sua contribuicdo para a protecdo do ambiente

Néo deite fora o material de embalagem ou os aparelhos antigos. Recicle os artigos sempre que possivel. Separe
as embalagens de acordo com o material e deite-as fora juntamente com o lixo doméstico. Faga a sua parte pelo
ambiente e entregue os aparelhos usados nos pontos de recolha locais, de acordo com a legislagéo nacional e as
directrizes aplicaveis. Separe as pilhas ndo fechadas e as pilhas recarregaveis dos aparelhos antigos antes de as
entregar num ponto de recolha. Certifique-se de que elimina todos os dados pessoais dos seus dispositivos antigos
antes de os eliminar.

== () simbolo do caixote do lixo com uma cruz sobre rodas significa que este produto deve ser entregue
gratuitamente num ponto de recolha de residuos electronicos, para que possa ser reciclado e reutilizar as matérias-
primas da melhor forma possivel.

E As pilhas ndo devem ser colocadas no lixo doméstico. Enquanto consumidor, tem a obrigagéo legal de entregar
as pilhas usadas. Pode fazé-lo nos pontos de recoha plblicos ou nos locais de venda de pilhas. Também pode
devolver gratuitamente as pilhas recarregaveis e as pilhas que transportamos ou mandamos transportar como pilhas
novas ao nosso armazém de expedigao (Schéferweg 14, 24941 Flensburg, Alemanha) apos asua utilizagdo. As pilhas
ql 1té ancias perigosas estdo identifi com o sinal e um dos simbolos quimicos:
+ Cd: A pilha contém cadmio
+ Hg: A pilha contém mercrio

Pb: A pilha contém chumbo
As baterias de [itio e os conjuntos de baterias para todos os sistemas so podem ser entregues nos pontos de recolha
se estiverem descarregados. Para evitar curto-circuitos em caso de descarga incompleta, os polos deste tipo de
baterias devem ser isolados com uma substancia como fita adesiva antes da devolugéo das baterias.

RO Informatii pentru clienti

Pastrati toate aceste informatii pentru o utilizare sigura si adecvata. De asemenea, pastrati ambalajul
produsului, deoarece acesta contine instructiuni de utilizare si informatii despre produs, baterii si
reincércare. Pentru mai multe informatii, scanati codul QR de pe ambalaj.

Instructiuni generale de siguranta

Tineti-l la indemana copiilor, deoarece piesele mici pot fi inghitite.

Utilizati produsul numai daca aveti o conditie fizica buna.

Nu utilizati produsul impreund cu alte persoane impotriva vointei acestora. Utilizati-| numai cu acordul
persoanelor implicate.

Utilizati produsul in conditii de siguranta pentru a evita ranirea. Folositi pe propriul risc.

Un medic trebuie consultat inainte de a utiliza produsul dacé o persoand are probleme de sanatate sau
preocupar.

Nu utilizati produsul pe pielea bolnava sau iritatd.

Intrerupeti imediat utiizarea in cazul in care apar iitatii neplacute ale pielii sau disconfort fizic. Consuitati un
medic in cazul in care simptomele persista.

Pentru a evitaimbolndvirile §i infectiile, nu transmiteti produsul unor terte persoane.

Cititi cu atentie informatiile de pe ambalajul produsului pentru a evita reactiile alergice (de exemplu, latex).
Nu utilizati produsul dacé este evident nefunctional, se supraincalzeste sau prezinta defecte vizibile.

Nu congelati si nu incalziti produsul.

Produsul nu este adecvat pentru utilizare comerciald.

Nu umflati produsele gonflabile peste diametrul indicat pe ambalaj.

Produsul nu este potrivit pentru uz medical.

Incarcati produsul numai cu un incarcator adecvat a o priza de curent.

Respectati instructiunile adaptorului de retea respectiv.

Nu poate fi acceptata nicio raspundere pentru daune sau accidente cauzate de utilizarea necorespunzatoare,
utilizarea fortei, modificéri si nerespectarea acestor instructiuni de siguranta.

inainte de prima utilizare

Curétati produsul cu apa calda si sdpun bland inainte de a-| utiliza pentru prima datd. Pentru a preveni
deteriorarea dispozitivului, asigurati-va c& nu intra ap in compartimentul bateriei. Nu scufundati dispozitivul
inapd.

Incarcati produsul sau introduceti baterille (daca sunt furnizate). Din motive de sigurant, bateriile cu litiu se
‘incarcd, in general, numai pan la 40-50% pentru transport.

Porniti mai intéi produsul. Apoi introduceti-| in vagin sau asezati-| pe zona dorita din zona genitala.

Optional (dacd este cazul):

+ Asamblati componentele individuale ale produsului inainte de utilizare.

Utilizarea masturbatorilor
1. Daca este cazul, indepartati capacul de la deschiderea produsului.
2. Dacd este cazul, asezati vibratorul in locasul prevézut in acest scop.

3. Aplicati suficient lubrifiant pe manson si pe deschiderea produsului, precum si pe penis.
Important: Se recomanda utilizarea unui lubrifiant pe baza de apa.

4. Introduceti penisul erect in produs.

5. Miscati produsul in sus siin jos pentrua va stimula penisul cu ajutorul structurii interioare.

Important Este pOSlbll sd doriti sa tineti mansonul mai strans pentru a creste
frecarea pe penisul . Acest lucru dimit interior.

6. Pentru aincepe vibratia, utilizati unitatea de control pentru a porni produsul.

7. Pentru a schimba setarea vibratiei, apasati cu atentie, rotiti sau glisati unitatea de control.

8. Pentru a opri vibratia dupa utilizare, apésatj, rotiti sau glisati unitatea de control in pozitia initiala.
Important: Daca produsul se opreste automat cand bateria este descarcata, nu il
porniti din nou, ci incarcati-Ila o priza de curent.

9. Scoatetiincet produsul din penisul dumneavoastra.

Optional (dacé este cazul):

Unele masturbatoare pot fi umizale pe ambele parti si au doua deschideri prin care puteti patrunde.

ofu jald (d plu, rotatie, functie de impingere, functie de pompare).
Apasatl unitatea de comrol pentvu a acnva si dezactnva aceste functii.

Unele masturbatoare au o bila de pompare. Apasati bila de pompare, in mod repetat daca este necesar, pentru a
creste frecarea pe penis. Mansonul se umfla si diametrul interior al masturbatorului scade.

Pentru a mari vidul din interiorul produsului, inchideti partial sau complet cu degetul deschiderea de la celalalt
capat al produsului sau rotiti capacul de la celalalt capat al produsului.

Unele masturbatoare au o ventuzé care va permite séfixati produsul pe o suprafata neteda, curata si uscatd.
Desprindeti cu grija ventuza de pe suprafata.

Unele masturbatoare au o functie de gemete prin casti. Asigurati-va ca volumul nu este setat prea sus.

Instructiuni de ingrijire
Lésati produsul s& 4 dupa fiecare ufil inte de a- pune deoparte.
Curétati produsul dupd fiecare utilizare. Procedati dupa cum urmeaza:
1. Dacd este cazul, scoateti mansonul din carcasa.
2. Daca este necesar, scoateti vibratorul.
3. Este posibil sa fie necesar sa intoarceti mansonul pe dos.
4. Sapuneti suprafata cu s@pun bland.
5. Clatiti suprafata cu apa caldd
Important: Pentru a preveni i a
in carcasa.
6. Uscati suprafata cu un prosop care nu lasa scame.
7. Daca este necesar, dezinfectati suprafata si uscati-o din nou.
8. Dacd este necesar, puneti mansonul inapoiin pozma mma\a $I repetati pasii dela 4 1a 6.
9. Daca este , curdtati celelalt . Asigurati-va ca nu intra apa in carcasd.
Pentru a proteja i conserva suprafata sensibila a mansonu\uw ap\lcan 0 pudra de ingrijire dupa uscare.
Pastrati produsul intr-un loc curat, racoros si uscat. Umiditatea poate deteriora bateriile si motorul. Evitati lumina
directd a soarelui.
Pentru a preveni reactiile chimice, depozitati produsul separat si nu impreund cu alte produse fabricate din
materiale diferite.
Pentru a prelungi durata de viata a bateriilor si a baterilor reincarcabile si pentru a preveni deteriorarea
produsului, scoateti baterile din produs dupa fiecare utilizare sau scoateti produsul din priza imediat ce bateria
reincarcabild este complet incércata.

Va rugam sa nu aruncati materialul de ambalare sau dispozitivele vechi. Reciclati articolele acolo unde este posibil.
Separati amba\ale\e in functle de material si aruncatl e impreund cu deseurile menajere. Puneti umarul la protectia
mediului $i duceti vechila punctele de colectare locale, in cu legislatia nationala si cu
orientarile aphcabl\e. Separati bateriile neincluse si bateriile reincarcabile de dispozitivele vechi nainte de ale preda
la un punct de colectare. Asigurati-va ca stergeti toate datele cu caracter personal de pe dispozitivele vechi inainte
dealearunca.

3 cd nu intra apa

== Simbolul cosului de gunoi barat pe roti inseamna ¢ acest produs trebuie predat gratuit la un punct de colectare
adeseurilor electronice, pentru a putea fi reciclat in vederea celei mai bune reutilizéri posibile a materiilor prime.

ﬁ Baterille nu au ce cauta in deseurile menajere. In calitate de consumator, aveti obligatia legal de a preda
baterille uzate. Puteti face acest lucru la punctele de colectare publice saualocurile unde se vand baterii. De
asemenea, dupa utilizare, puteti returna gratuit la depozitul nostru de expediere (Schéferweg 14, 24941 Flensburg,
Germania) baterile reincarcabile si baterille pe care noi le transportam sau le-am transportat ca baterii noi. Bateriile
care contin substante periculoase sunt etichetate cu semnul si unul dintre simbolurile chimice:
+ Cd: Bateria contine cadmiu

H: Bateria contine mercur
+ Pb: Bateria contine plumb

Bateriile cu litiu si pachetele de baterii pentru toate sistemele pot i predate la punctele de colectare numai daca au
fost descércate. Pentru a preveni scurtcircuitele in cazul unei descarcari incomplete, polii acestor tipuri de baterii
trebuie izolati cu ajutorul unei substante, cum ar fi banda adeziva, inainte ca baterille s fie returate.

SK Informacie pre zékaznikov

Vetky tieto informacie uchovavajte pre bezpecné a sprévne pouzivanie. Uchovajte si aj obal vyrobku,
pretoze obsahuje navod na obsluhu a informécie o vyrobku, batéridch a dobijani. Dal3ie informécie ziskate
naskenovanim QR kodu na obale.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Uchovavajte mimo dosahu deti, pretoze malé Gasti sa mozu prehitndt.

Viyrobok pouzivajte len vtedy, ak ste v dobre] fyzickej kondicii.

Nepouzivajte vyrobok s inymi osobami proti ich vali. Vyrobok pouzivajte len so sthlasom zticastnenych osdb.
Vyjrobok pouzivajte bezpecne, aby nedoslo k zraneniu. Vijrobok pouzivajte na viastné riziko.

Ak mé osoba akékolvek zdravotné problémy alebo obavy, mala by sa pred pouZitim vyrobku poradit s lekérom.
Viyrobok nepouzivajte na chord alebo podrazdenti pokozku.

Okamzite preruste pouzivanie, ak sa vyskytne neprijemné podrézdenie pokozky alebo fyzicky diskomfort. Ak
priznaky pretrvavajd, poradte sa s lekarom.

Aby ste predisli ochoreniu a infekcii, neprenasajte vjrobok na tretie osoby.

Pozore si precitajte informécie na obale vyrobku, aby ste predisli alergickym reakciam (napr. na latex).
Viyrobok nepouzivajte, ak je zjavne nefunkeny, prehrieva sa alebo ma viditefné chyby.

Vyrobok nezmrazujte ani nezahrievajte.

Vjrobok nie je vhodny na komeréné pouZitie.

Nafukovacie vyrobky nenafukujte nad priemer uvedeny na obale.

Vyrobok nie je vhodny na lekérske pouZitie.

Vyrobok nabiajte len pomocou vhodnej nabijacky v elektrickej zasuvke.

Dodrziavajte pokyny prislusného siefového adaptéra.

Za 8kody alebo nehody sposobené nespravnym pouzivanim, pouzitim sily, ipravami a nedodrzanim tychto
bezpecnostnych pokynov nemozno prevziat ziadnu zodpovednost.

Pred prvym pouzitim
+ Pred prvym pouzitim vyrobok ocistite teplou vodou a jemnym mydiom. Aby ste zabranili poskodeniu zariadenia,
uistite sa, Ze sa do priestoru pre batérie nedostala voda. Zariadenie neponarajte do vody.

Nabite vyrobok alebo vloite batérie (ak st sii¢astou dodavky). Z bezpecnostnjch dévodov sa litiové batérie pri
preprave spravidla nabijaju len na 40 - 50 %.

+ Vjrobok najprv zapnite. Potom ho viozte do vaginy alebo ho umiestnite na pozadované miesto v oblasti genitalii
Volitelné (ak je to relevantné):
Pred pouzitim zostavte jednotlivé komponenty vyrobku.

Pouzivanie masturbatorov

1.V pripade potreby odstrarite uzaver z otvoru vyrobku.

2.V pripade potreby umiestnite vibrator do priehlbiny na to uréenej.

3. Naneste dostatocné mnozstvo lubrikantu na naviek a otvor vyrobku, ako aj na penis.
Délezité: Odporica sa pouzivat lubrikant na baze vody.

4. Vlozte svoj vztjceny penis do vyrobku.

5. Pohybuite vyrobkom hore a dole, aby ste vniitornou §trukttrou stimulovali penis.
Délezité: Mozno budete chciet drzat névlek pevnejsie, aby ste zvysili trenie na
vasom penise. Tym sa zmensi vnitorny priemer.

6. Ak cheete spustif vibracie, pouzite oviadaci prvok na zapnutie vyrobku.

7. Ak chcete zmenif nastavenie vibraci, opatrne stlacte, otocte alebo posufite oviadaci prvok.

8. Ak cheete vibraciu po pouziti vypnit, stlacte, otocte alebo pcsunle ovladaci prvok do vychod\skuvej polohy

Pred uporabo sestavite posamezne sestavne dele izdelka.

Uporaba masturbatorjev

1. Ce je primerno, odstranite pokrovcek z odprtine izdelka.

2. Po potrebi vstavite vibrator v za to predvideno vdolbino.

3. Natulce n odprtino izdelka terna penis nanesite zadostno kolicino maziva.
P Prip: se uporaba na vodni osnovi.

4.V izdelek vstavite pokoncen penis.

5. lzdelek premikajte navzgor in navzdol, da z notranjo strukturo stimulirate penis.
Pomembno: Morda boste Zeleli tesneje drZati rokav, da povecate trenje na penisu. S
tem se zmanjsa notranji premer.

6. Za zaCetek vibriranja uporabite upravijaino enoto za vklop izdelka.

7. Ce Zelite spremeniti nastavitev vibriranja, previdno pritisnite, obrnite al potisnite upravijaino enoto.

8. Zaizklop vibriranja po uporabi pritisnite, obrnite ali potisnite upravijalno enoto v zacetni polozaj.
Pomembno: Ce se izdelek samodejno izklopi, ko je baterija izpraznjena, ga ne
vklopite znova, temvec ga napolnite v elektricni vticnici.

9. lzdelek pocasi odstranite iz penisa.

Neobvezno (Ce je primerno):
Nekateri masturbatorji se lahko uporabljajo na obeh straneh in imajo dve odprtini, skozi kateri lahko prodrete.

Nekateri masturbatorji imajo posebno funkcijo (npr. vrtenje, funkcija potiska, funkcija crpalke). Za vklop in izklop
teh funkij pritisnite na upravha\no enoto.

Nekateri jo Erpalno kroglico. Pritisnite

Tulec se napihne in notranji premer masturbatoua se zman}sa
Ce zelite povecati podtlak v notranjosti izdelka, s prstom delno ali v celoti zaprite odprtino na drugem koncu
izdelka ali obrnite pokrovéek na drugem koncu izdelka.

Nekateri masturbatorji imajo prisesek, ki omogoca pritrditev izdelka na gladko, Cisto in suho povrsino. Prijlemalko
previdno odstranite s povrsine.

Nekateri masturbatorji imajo funkcijo stokanja prek slusalk. Prepricaite se, da glasnost ni nastavijena previsoko.

Navodila za nego
Po vsaki uporabi pustite, da se izdelek ohladi, preden ga odloZite.
Po vsaki uporabi izdelek oistite. Ravnajte na naslednji nacin:
1.Ce je primerno, odstranite tulec iz ohigja.
2. Po potrebi odstranite vibrator.
3. Morda boste morali tulec obrniti na notranjo stran.
4. Povrsino namatite z blagim milom.
5. Povrsino sperite s toplo vodo.
Pomembno: Da prepredite poskodbe naprave, poskrbite, da v ohisje ne pride voda.
6. Povrsino posusite z brisao, ki ne pusca vlaken.
7. Po potrebi povrsino razkuzite in jo ponovno posusite.
8. Po potrebi namestite tulec nazaj v prvotni polozaj in ponovite korake od 4 do 6.
9. Po potrebi oistite druge sestavne dele izdelka. Prepricajte se, da v ohisje ne pride nobena voda.
Za zadtito in ohranitev obCutjive povrine tulca po susenju nanesite negovalni prasek.
Izdelek hranite v Cistem, hladnem in suhem prostoru. Viaga lahko poskoduje baterije in motor. lzogibajte se
neposredni sonéni svetlobi.
Da bi preprecili kemicne reakcije, izdelek shranjujte loceno in ne skupaj z drugimi izdelki iz razliénih materialov.
Da bi podaljsali Zivijenjsko dobo baterij in akumulatorjev ter preprecili poskodbe izdelka, po vsaki uporabi
odstranite baterije iz izdelka ali izdelek izvlecite iz vticnice takoj, ko je akumulator popolnoma napolnjen.

Ne zavrzite embalaznega materiala ali starih naprav. Ce je mogoce, izdelke reciklirajte. Embalazo locite glede na
material in jo odvrzite med gospodinjske odpadke. Prispevajte k varovanju okolja i stare naprave odnesite na lokalne
zbirne tocke v skladu z nacionalno jo in veljavnimi p ddate na zbimem
mestu, iz njih izloCite baterije in akumulatorske baterije, ki niso zaprte. Preden stare naprave zavrzete, poskrbite, da
iz njih izbrisete vse osebne podatke.

, po potrebi veckrat, da povecate trenje na penisu.

== Simbol precrtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da je treba ta izdelek brezplacno oddati na zbirmem mestu za
elektronske odpadke, da se lahko reciklira za ¢im bolj$o ponovno uporabo surovin.

A Baterile ne sodijo med gospodinjske odpadke. Kot potrodnik ste zakonsko obvezani, da oddate uporabliene
baterije. To lahko storite na javnih zbirmih mestih ali na mestih, kjer se baterije prodajajo. \V nase odpremno skladisce
(Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Nemcija) lahko po uporabi brezplacno vrnete tudi baterije za ponovno polnjenje in
baterije, ki jih nosimo ali smo jih nosili kot nove. Baterije, ki vsebujejo nevarne snovi, so oznacene z znakom in enim
od kemijskih simbolov:

Cd Baterija vsebuje kadmij

+ Pb: Baterije vsebujejo svinec

Litijeve baterije in komplete baterij za vse sisteme lahko oddate na zbirnih mestih le, e so izpraznjene. Da bi
preprecili kratek stik v primeru nepopolnega praznjenja, je treba pole na teh vrstah baterij pred oddajo izolirati s
snovio, kot je lepilni trak.

HU Uayfél informaciok

Abiztonsagos és megfeleld hasznalat érdekéby g ezeket azi Grizze meg a termék
csomagolasat is, mivel az tartalmazza a kezelési u(asltasokat ésa termekkel az akkumulatorokkal és az
ljratdltessel okat. Tovébbi i ason talalhat6
QR-kdot.

Atalanos biztonsagi utasitasok

Gyermekek eldl elzérva tartando, mivel az apro alkatrészek lenyelhetk.

Csak akkor hasznalja a terméket, ha jo fizikai llapotban van.

Ne hasznélja a terméket mas emberekkel egyiitt akaratuk ellenére. Csak az érintettek be\eegyezesevel haszndlja.
Asérillések elkeriilése érdekében hasznalja a terméket bi 4 Haszndlja sajat

Atermék hasznalata el6tt orvoshoz kell fordulni, ha valakinek barmilyen egészségiigyi problémaja vagy aggalya
van.

Ne hasznélja a terméket beteg vagy irritalt béran.
Azonnal hagyja abbaa haszndlatét, ha kellemetlen bérirritacio vagy fizikai kellemetlenség jelentkezik. Haa
tiinetek tovabbra s fennalinak, forduUan orvoshoz.

© A égek és fertdzések elkertilése érdekében ne adja at a terméket harmadik személyeknek.
Az allergiés reakciok (pl. latex) elker(ilése érdekében olvassa el i atermék an talahato
informaciokat.

Ne hasznélja a terméket, ha az nyilvanvaloan nem miikadik, tilmelegszik vagy lathatd hibi vannak.
Ne fagyassza le vagy melegitse fel a terméket.

Atermék nem alkalmas kereskedelmi felhasznaldsra.

Ne filjja fel a felfijhatd terméket a csomagoléson feltiintetett atméroné| nagyobbra.

Atermék nem alkalmas orvosi hasznalatra.

Aterméket csak megfeleld toltével, konnektoron toltse fel.

Tartsa bea megfele\o ha\ozah adap1er uIasltasan

0l és a jelen biztonsagi utasitasok
be nem tartasabol eredd karokért vagy balesetekért fele\ossegel nem vallalunk.
ElsG hasznélat eltt

Az elsd haszndlat elétt tisztitsa meg a terméket meleg vizzel és enyh I. A késziilék ka
megel6zése érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy nem keriil viz az elemtartoba. Ne memse akésziléket vizbe.

Toltse fel a terméket, vagy helyezze be az elemeket (ha mellékelve vannak). Biztonsagi okokbol a litium
akkumulatorokat szallitaskor altalban csak 40-50%-ra toltik fel.

Eldsz6r kapcsolja be a terméket. Ezutén helyezze be a hilvelybe, vagy helyezze a kivént teriiletre a nemi szerv
teriiletén.

Valaszthatd (ha sziikséges):
Hasznalat el6tt szerelje Gssze a termék egyes részegységeit.

Amaszturbatorok hasznalata

1. Adott esetben tavolitsa el a kupakot a termék nyilasarl.

2. Hasziikséges, helyezze a vibrétort az erre szolgalo mélyedésbe.

3. Vigyen fel elegendd kenGanyagot a hiivelyre és a termék nyilasara, valamint a péniszre.
Fontos: Vizalapu sikosité hasznélata ajanlott.

4. Helyezze merev péniszét a termékbe.

5. Mozgassa fel és le a terméket, hogy a belsd szerkezettel stimuldlja a péniszét.
Fontos: Lehet, hogy a hiivelyt szorosabban kell tartania, hogy névelje a surléddst a
péniszén. Ez csbkkenti a belsé atmérét.

6. Avibracio elinditasahoz kapcsolja be a terméket a vezérlGegységgel.

7. Arezgésbeallitas megvaltoztatasahoz ovatosan nyomja meg, forgassa vagy cstisztassa el a vezérldegységet.

8. Arezgés hasznalat utani kikapcsolasahoz nyomja meg, forditsa el vagy cstisztassa a kezeloegységet a kindulasi
helyzetbe.
Fontos: Ha a termék amikor az
kapcsolja be tjra, hanem téltse fel egy konnektorban.

9. Lassan vegye ki a terméket a péniszébdl.

lemeriil, ne

Vlaszthatd (ha sziikséges):
Egyes torok mindkét oldalon éskeét nyilassal amelyekbe behatolhat
Egyes maszlurbalomk specla\ls funkcioval rendelkeznek (pl. forgs, told funkcid, pumpafunkeid). Nyomja meg a

Délezité: Ak sa vyrobok automaticky vypne, ked’je batéria vybita,
znova, ale nabite ho v elektrickej zasuvke.

9. Pomaly vyberte vyrobok z penisu.

Volitel'ne (ak je to relevantné):

Niektoré masturbatory sa dajl pouzivat na oboch stranach a maji dva otvory, ktorymi mozete vnikat.

Niektoré masturbétory majti $pecialnu funkciu (napr. rotéciu, funkciu pritlaku, funkciu pumpy). Stlaéenim
ovladacieho pruku tieto funkcie zapnete a vypnete.

Niektoré maslurbatcry majli gul'ockovu pumpu. Stlacte pumpovaciu gulbcku, v pnpade potreby opakovane, aby
ste zvysili renie vasho penisu. Objimka sa naftkne a vnitorny priemer masturbatora sa zmensi.

Ak cheete zvysit podtlak vo vnditri vyrobku, prstom iastocne alebo Upine zatvorte otvor na druhom konci vyjrobku
alebo otocte uzéver na druhom konci vyrobku.

Niektoré masturbatory maju prisavku, ktora umozfiuje pripevnit vyrobok na hladky, isty a suchy povrch. Prisavku
opatrne oddelte od povrchu.

Niektoré y maji funkciu stonania
prili§ vysoko.

Pokyny na starostlivost

Po kazdom pouZiti nechajte vyrobok pred odlozenim vychladnit.

Po kazdom pouZiti vyrobok vyGistite. Postupujte nasledovne:

1.V pripade potreby odstrate puzdro z krytu.

2.V pripade potreby vyberte vibrator.

3. Mozno bude potrebné otoGit puzdro naruby.

4. Povrch namydiite jemnym mydiom.

5. Oplachnite povrch teplou vodou.
Dolezité: Aby ste zabranili posSkodeniu zariadenia, dbajte na to, aby sa do puzdra
nedostala voda.

6. Povrch osuste uterakom, ktory nepsta vidkna.

7.V pripade potreby povrch vydezinfikujte a opat osuste.

8.V pripade potreby vratte puzdro do povodnej polohy a zopakuite kroky 4 az 6.

9.V pripade potreby vyEistite ostatné sicasti vyrobku. Dbajte na to, aby sa do puzdra nedostala voda.

Na ochranu a zachovanie citlivého povrchu puzdra naneste po vysuseni osetrovaci prasok.

Vyrobok uchovavajte na Gistom, chladnom a suchom mieste. Vihkost moze poskodit batérie a motor. Vyhnite sa

priamemu slneénému Ziareniu.

Ab¥ stelzabramh chemickym reakciam, vyrobok skladujte oddelene a nie spolu s inymi vyrobkami z réznych

materidlov.

Aby ste predizil zivotnost batérii a akumulatorov a zabranili poskodeniu vyrobku, vyberte batéie z vyrobku po

kazdom pouZiti alebo vyberte vjrobok zo zasuvky hned, ako sa akumulator Gpine nabije.

Obalovy material ani staré zariadenia nevyhadzuite. Ak je to mozné, recyklujte predmety. Obalovy materidl rozdelte
podta materidlu a zlikvidujte ho spolu s domovym odpadom. Urobte svoj prispevok k ochrane Zivotného prostredia
aodovzdajte staré zariadenia na miestne zberné miesta v stlade s vnitrostatnymi pravnymi predpismi a platnymi
smernicami. Pred odovzdanim starych zariadeni na zbernom mieste oddelte od nich baterie, ktoré nie st uzavreté, a
nabijatelné batérie. Pred likvidéciou starych zariadeni sa uistite, Ze ste z nich vymazali vetky osobné Udaje.

slichadiel. Uistite sa, Ze hlasitost nie je nastavena

== Symbol presknnu(ej smetnej nadcby na kolieskach znamend, ze tento vyrolmk je potrebné bezplatne odovzdat
nazbemom du, aby mohol byt pre ¢o najlepsie opatovné vyuZitie surovin.

ﬁ Batérie nepatria do domového odpadu. Ako spotrebitel méte zékonn povinnosf odovzdaf pouité batérie.
Mozete tak urobit na verejnych zbernjch miestach alebo na miestach, kde sa batérie predavaj. Dobuate\ne batérie
a batérie, ktoré nesieme alebo sme niesli ako nové batérie, mozete po pouziti bezplatne odovzdat aj v nasom
expedicnom sklade (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Nemecko). Batérie obsahujlce nebezpecné \alky s oznacené
znackou a jednym z chemickych symbolov:

Cd: Batéria obsahuje kadmium
+ Hg: Batéria obsahuje ortut
+ Pb: Batéria obsahuje olovo

Litiové batérie a batériové stpravy pre vetky systemy mozno odovzdat na zbemych miestach len vtedy, ak boli
vybité. Aby sa zabranilo skratu v pr\pade neupiného vybitia, pély tychto typov batérii by sa mali pred odovzdanim
izolovaf pomocou latky, ako je lepiaca paska.

SL Informacije za stranke
Vse te informacije shranite za varno in pravilno uporabo. Shranite tudi embalazo izdelka, saj vsebuje navodila
za uporabo ter informacije o izdelku, baterijah in polnjenju. Za ve¢ informacij preberite kodo QR na embalazi.

Splosna vamnostna navodila

Napravo hranite zunaj dosega otrok, saj lahko majhne dele pogoltnejo.

Izdelek uporabljajte le, e ste v dobri fiziéni kondicij

Izdelka ne uporabljajte z drugimi osebami proti njihovi volji. Izdelek uporabljajte le s soglasjem vpletenih oseb.
lzdelek uporabljajte varno, da se izognete poskodbam. Uporabljajte izdelek na lastno odgovornost.

Ce ima oseba kakrine koli zdravstvene teZave ali pomisleke, se mora pred uporabo izdelka posvetovati z
zdravnikom.

Izdelka ne uporabljajte na bolni ali razdrazeni kozi.

Ce se pojavi nepriletno drazenje koze ali fiziéno nelagodje, takoj prenehajte z uporabo. Ce simptomi ne izzvenijo,
se posvetujte z zdravnikom.

Da bi se izognili boleznim in okuzbam, izdelka ne prenasajte tretjim osebam.

Pozomo preberite informacije na embalazi izdelka, da se izognete alergijskim reakcijam (npr. lateks).
lzdelka ne uporabljaite, Ce ocitno ne deluje, se pregreva aliima vidne napake.

Izdelka ne zamrzujte ali segrevajte.

Izdelek ni primeren za komercialno uporabo.

Napihijivih izdelkov ne napihujte nad premerom, ki je naveden na embalazi.

lzdelek ni primeren za uporabo v zdravstvu.

Izdelek polnite samo z ustreznim polnilnikom v elektricni vticnici.

Upostevajte navodila za uporabo ustreznega omreznega napajalnika.

Za poskodbe ali nesrece, nastale zaradi nepravilne uporabe, uporabe sile, sprememb in neupodtevanja teh
varnostnih navodil, ni mogoce prevzeti nobene odgovornosti.

Pred prvo uporabo
Pred prvo uporabo izdelek o€istite s toplo vodo in blagim milom. Da preprecite poskodbe naprave, poskrbite, da
v predal za baterijo ne pride voda. Naprave ne potapljajte v vodo.

+ Napolnite izdelek ali vstavite baterie (Ce so prilozene). Zaradi varnostnih raziogov se litijeve baterije za prevoz
obicajno napolnijo le do 40-50 %.

+ Najprej vklopite izdelek. Nato ga vstavite v noznico ali ga namestite na zeleno mesto v predelu spolovila.
Neobvezno (Ce je primerno):

hogy be- és kikapcsolja ezeket a funkcwokat

Egye omja m 0 szukseg esetén tobbszor is,
hogy noveUe asirlodast a péniszén. A hively fe\fujcd\k ésa maszlumalov belsé atmérdje csokken.

Atermék belsejében Iévé vakuum néveléséhez részben vagy teljesen zarja be a termék masik végén Iévé nyilést
az ujjéval, vagy Iord\lsa ela termek masik végén [év6 kupakot.

Egyes amely lehetdvé teszi, hogy a terméket sima, tiszta és
szaraz feliletre rogzitse. Ovatosan oldjale a tapaddkorongot a feliletrd.

Egyes maszturbatorok fejhallgaton keresztiil nygés funkcioval rendelkeznek. Ugyeljen arra, hogy a hangeré ne
legyen tdl magasra llitva.

Apolési utasitasok

Minden hasznlat utan hagyja kihdini a terméket, mielGtt elrakja.

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a terméket. Az alébbiak szerint jérjon el:

1. Adott esetben tavolitsa el a hiivelyt a burkolatrol.

2. Sziikség esetén tavolitsa el a vibratort.

3. Eléfordulhat, hogy a hiivelyt ki kell forditania.

4 be a feliiletet enyhe

5.Oblitse lea fe\uleler meleg wzzel
Fontos: A isd lilése éi ében ligyelje
burkolatba ne kerullon viz.

6. Széritsa meg a feliiletet egy szoszmentes torilkozvel.

7. Sziikség esetén fertétlenitse a feliletet, és szaritsa meg Ujra.

8. Ha sziikséges, helyezze vissza a hiivelyt a kiinduldsi helyzetébe, és ismételje meg a 4-6. [épést.

9. Ha szilkséges, tisztitsa meg a termék tobbi alkatrészét. Ugyeljen arra, hogy a burkolatba ne keriljon viz.

Ahiively érzékeny feliletének védelme és megérzése érdekében szaritas utén vigyen fel apoloport.

Tartsa a terméket tiszta, hivs és szaraz helyen. A nedvesség karosithatja az elemeket és amotort. Kerillie a

kozvetlen napfényt.

Akeémiai reakciok elkeriilése érdekében a terméket killon tarolja, és ne tarolja mas, kiilinbdz6 anyagokbol készillt

termékekkel egyiitt.

© Az i ésaz k lettartamanak ita atermék ka
megeldzése érdekében minden hasznélat utan vegye ki az elemeket a termekbol vagy vegye ki a terméket a
konnektorbol, amint az Gjratolthetd elem teljesen feltoltodott.

Eltévolitsi informéci6k/ Az On hozzdjéruldsa a koryezetvédelemhez

Kérjiik, ne dobja ki a csomagoldanyagot vagy a rég eket. Lehetdség szerint hasznositja (jra a targyakat.

A csomago\oanyagokat anyaquk szerint killonvalogassa, és a haztartasi hulladékkal egyitt dobjaki. Tegyena
komyezetert és vigye el a régi késziilékeket a helyt gyujlohe\yekre anemzeti jogszaba\ycknak ésavonatkozd
irényelveknek megfelelden. A nem zért elemeket és az Ujratoithetd elemeket kiilonitse el a régi készilékekbdl, mieldtt
\kegdjha ket igyu]lohelyen Gy6z3djon meg réla, hogy a régi késziilékekrdl minden személyes adatot tordl, mieldtt
idobja azokat.

arra, hogy a

tolthetd el

= Az dthiizott, kerekeken allo szemétkosar szimboluma azt jelenti, hogy ezt a terméket i ingyenesen kell
leadni egy e\eklmmka\ hulladékgydjtd ponton, hogy a lehetd legjobb nyersanyag-Ujrafelhasznalas érdekében
Gjrahasznosithassak.

ﬁ Az elemek nem tartoznak a héztartasi hulladékba. Fogyasztoként Ont torvényi kételezettség terheli a hasznalt
elemek leadésara. Ezt megehetia ny\\vanos gyu]tchelyeken vagy azokon a helyeken, ahol elemeket arusitanak.
Az (jratdlthetd elemeket és az altalunk szallitott vagy szallittatott elemeket Gj elemként is ingyenesen visszaviheti
haszna\at utdn a felads raktarunkba (Schéferweq 14, 24941 Flensburg, Németorszag). A veszélyes anyagokat
tartalmazo elemeket a jellel és a kémiai szimbolumok egyikével jeldljik:
+ Cd: Az akkumulétor kadmiumot tartaimaz
+ Hg: Az akkumulator higanyt tartalmaz

Pb: Az akkumulator dlmot tartalmaz
Alitium és az Osszes csak akkor adhatok le a gy(itdhelyeken, ha
lemeriiltek. A nem teljes lemeriilés esetén fellépd rovidzarlatok elkerilése érdekében az ilyen tipust akkumulatorok
plusait az akkumulatorok leadasa elGtt valamilyen anyaggal, példdul ragasztoszalaggal szigetelni kell.

* Gilt nur fiir elektrisch
betriebene Artikel. /
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operated products.
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